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925.  
 U skladu sa odredbama V.A.11 b) i n) 

Ustava Unsko-sanskog kantona – prečišćen 

tekst („Službeni glasnik Unsko-sanskog 

kantona“, br. 1/04 i 11/04), a u vezi sa članom 

63. Zakona o plaćama i naknadama u organima 

vlasti Federacije Bosne i Hercegovine 

(„Službene novine Federacije Bosne i 

Hercegovine“, br. 45/10, 111/12, 20/17 i 22/19) 

i članom 48. Zakona o državnoj službi u Unsko-

sanskom kantonu („Službeni glasnik Unsko-

sanskog kantona“, br. 14/17 i 15/20), na 

prijedlog Vlade Unsko-sanskog kantona, na 28. 

redovnoj sjednici, održanoj dana 15. 7. 2025. 

godine, Skupština Unsko-sanskog kantona         

d o n o s i 

 

ZAKON O IZMJENAMA I DOPUNI   

ZAKONA  

O PLAĆAMA I NAKNADAMA U 

ORGANIMA VLASTI  

UNSKO-SANSKOG KANTONA 

 

Član 1. 

 U Zakonu o plaćama i naknadama u 

organima vlasti Unsko-sanskog kantona  

 

 

 

 

 

(„Službeni glasnik Unsko-sanskog kantona“, 

br. 11/15, 24/18 i 14/24), u članu 23. stav (1) 

tačka c) se briše. 

 U  istom članu iza stava (1) dodaje se 

novi stav (2) koji glasi: 

„(2) Vlada Kantona, odnosno nadležna 

komisija Skupštine Kantona, svojom odlukom  

utvrđuje ostale poslove za državne službenike i 

namještenike koji se vrše pod posebnim ili 

otežanim uvjetima  i  dodatak na plaću za iste u 

visini do 20% osnovne plaće.“  

 Dosadašnji stavovi (2) i (3) postaju 

stavovi (3) i (4).  

Član 2. 

 U članu 25. u stavu (1) iza riječi: 

„kolektivnim ugovorom” stavlja se 

interpunkcijski znak tačka (.), a preostali dio 

teksta koji glasi: “osim ako se ovaj rad prema 

posebnim propisima ne smatra radom pod 

posebnim uslovima za koji se ostvaruje dodatak 

na plaću u smislu člana 23. (1) ovog zakona“ se 

briše. 

Član 3. 

 Član 37. mijenja se i glasi: 

Godina XXIX – Broj 19 
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„Član 37. 

(Naknade za rad komisija i druge naknade) 

(1) Vlada Kantona svojim aktom utvrđuje način 

obrazovanja i visinu naknade za rad stručnih 

komisija koje imenuje Vlada Unsko-sanskog 

kantona, odnosno rukovodilac  kantonalnih  

organa državne službe, rukovodilac pravosudne 

institucije i ovlaštenih organa budžetskih 

korisnika. 

(2) Rukovodilac organa može za izuzetne 

rezultate u radu nagraditi državnog službenika, 

odnosno namještenika 20% od osnovne plaće, 

najviše dva puta godišnje. 

(3) Državni službenik, odnosno namještenik, 

koji po nalogu rukovodioca, u izuzetnim ili 

hitnim slučajevima, obavlja poslove odsutnog 

državnog službenika, odnosno namještenika, u 

skladu sa Zakonom o državnoj službi u Unsko-

sanskom kantonu („Službeni glasnik Unsko-

sanskog kantona“, broj: 4/17, 16/17 i 15/20), 

ima pravo na naknadu u visini 20% od osnovne 

plaće radnog mjesta čije poslove privremeno 

obavlja. 

(4) Obavljanje poslova odsutnog državnog 

službenika, odnosno namještenika, konkretnog 

radnog mjesta u toku godine ne može trajati 

duže od tri mjeseca. 

(5) Naknada za obavljanje poslova odsutnog 

državnog službenika, odnosno namještenika, 

obračunava se i isplaćuje samo za radne dane 

vršenja poslova. Naknada se neće obračunavati 

i isplaćivati za vrijeme odsutnosti s posla po 

osnovu bolovanja ili godišnjeg odmora. 

(6) Odsustvom u smislu stava (3) ovog člana 

smatraju se sva odsustva sa posla izuzev 

odsustva zbog korištenja godišnjeg odmora i 

službenih putovanja. 

(7) Državnom službeniku kojeg rukovodilac 

organa uprave/direktor upravne organizacije 

ovlasti da umjesto njega u vrijeme njegove 

odsutnosti, koja traje u kontinutetu najmanje 

pet radnih dana, donosi pojedinačne akte za 

određena pitanja iz nadleženosti organa, 

pripada pravo na naknadu za taj rad u visini  

20% plaće rukovodioca/direktora, a obračun će 

se vršiti za radne dane vršenja ovlaštenja.  

(8) Državnom službeniku, kojeg nadležni organ 

ovlasti da do imenovanja ili u odsutnosti 

rukovodioca/direktora, odnosno sekretara sa 

posebnim zadatkom obavlja poslove 

rukovodioca/direktora, sekretara sa posebnim 

zadatkom, pripada pravo na plaću tog radnog 

mjesta.“ 

 

Član 4. 

 U slučaju kolizije ovog Zakona i drugih 

zakona, kojim se uređuju plaće i naknade,  

primjenjuju se odredbe ovog Zakona. 

Član 5. 

 Ovaj Zakon stupa na snagu osmog dana 

od dana objavljivanja u „Službenom glasniku 

Unsko-sanskog kantona“. 

  Broj: 01/1-2-45-479/25                              Predsjedavajući Skupštine                                                  

   15. jula 2025. godine                                   Unsko-sanskog kantona               

              Bihać                                                      Zikrija Duraković  
▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐ 

926.  

 U skladu sa odredbama IV. 2 b) i V.A. 

11 b) Ustava Unsko-sanskog kantona - 

prečišćeni tekst („Službeni glasnik Unsko-

sanskog kantona“, br. 1/04 i 11/04), a u vezi sa 

članom 144. stav (3) Zakona o visokom 

obrazovanju na području Unsko-sanskog 

kantona („Službeni glasnik Unsko-sanskog 

kantona“, broj 26/24), na prijedlog Vlade 

Unsko-sanskog kantona, na 28. redovnoj 

sjednici, održanoj dana 15. 7. 2025. godine, 

Skupština Unsko-sanskog kantona d o n o s i 

 

ZAKON O IZMJENAMA I DOPUNAMA 

ZAKONA O UNIVERZITETU U 

BIHAĆU 

 

Član 1. 

 U Zakonu o Univerzitetu u Bihaću 

(„Službeni glasnik Unsko-sanskog kantona“, 

broj: 24/17 – prečišćeni tekst i 25/17) u članu 

13. stav (4) tačka f) mijenja se i glasi:  

„ f) Fakultet zdravstvenih studija Univerziteta u 

Bihaću.“ 

Član 2. 

 U članu 16. stav (2) mijenja se i glasi:  

„(2) Upravni odbor Univerziteta ima devet 

članova i to pet koje imenuje Vlada Unsko-

sanskog kantona u javnoj i transparentnoj 

konkursnoj proceduri i četiri iz reda akademske 

zajednice koje u javnoj i transparentnoj 

konkursnoj proceduri imenuje Senat 

Univerziteta u Bihaću.“  

 U istom članu u stavu (3) riječ „osnivač“ 

zamjenjuje se riječima „Vlada Unsko-sanskog 

kantona“.  
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Član 3. 

 Član 18. mijenja se i glasi: 

„Član 18. 

(Razrješenje člana Upravnog odbora) 

(1) Vlada, odnosno Senat mogu razriješiti člana 

Upravnog odbora kojeg su imenovali i prije 

isteka mandata u skladu sa ovim Zakonom i 

Statutom, a posebno iz sljedećih razloga: 

a) na njegov lični zahtjev; 

b) ako utvrdi da je odgovoran za 

neuspješan ili nezakonit rad 

Univerziteta; 

c) ukoliko utvrdi da ima lične ili druge 

interese koji su u suprotnosti sa 

interesima Univerziteta (sukob 

interesa); 

d) ako svojim radom povrijedi ugled 

dužnosti koju obavlja; 

e) ukoliko zbog odsutnosti ili spriječenosti 

ne obavlja dužnost člana Upravnog 

odbora u periodu dužem od tri mjeseca 

i 

f) u drugim slučajevima utvrđenim 

zakonom, osnivačkim aktom i drugim 

propisima. 

(2) Razrješenje člana Upravnog odbora bliže se 

uređuje odlukom Vlade o utvrđivanju postupka 

imenovanja članova upravnog odbora 

Univerziteta u Bihaću koje imenuje Vlada, 

odnosno Statutom.“ 

Član 4. 

 U članu 19. stav (1) mijenja se i glasi: 

„(1) Upravni odbor obavlja poslove utvrđene 

Zakonom i Statutom, a posebno: 

a) daje mišljenje o Statutu Univerziteta u 

Bihaću; 

b) donosi pravilnik o unutrašnjoj 

organizaciji i sistematizaciji radnih 

mjesta, na prijedlog rektora, po 

prethodno pribavljenom mišljenju 

sindikata visokog obrazovanja; 

c) utvrđuje planove finansiranja i razvoja; 

d) donosi godišnji program rada 

Univerziteta, na prijedlog Senata; 

e) donosi finansijski plan i usvaja godišnji 

obračun; 

f) usmjerava, kontrolira i ocjenjuje rad 

rektora u domenu finansijskog 

poslovanja; 

g) odlučuje o korištenju sredstava preko 

iznosa utvrđenog Statutom; 

h) odlučuje o prigovoru zaposlenih na 

odluke tijela Univerziteta koji su u 

prvom stepenu odlučivali o pravima, 

obavezama i odgovornostima 

zaposlenih iz radnog odnosa; 

i) podnosi osnivaču najmanje jedanput 

godišnje izvještaj o poslovanju 

Univerziteta; 

j) donosi odluku o formiranju i ukidanju 

organizacionih jedinica na prijedlog 

Senata; 

k) daje prethodnu saglasnost na izbor 

dekana i rektora; 

l) vrši i druge poslove u skladu sa 

Zakonom i Statutom.“ 

Član 5. 

 U članu 21. u stavu (2) riječi: „Zakonom 

o visokom obrazovanju („Službeni glasnik 

Unsko-sanskog kantona“, broj: 8/09)“,  

zamjenjuju se riječima: „Zakonom o visokom 

obrazovanju na području Unsko-sanskog 

kantona („Službeni glasnik Unsko-sanskog 

kantona“, broj 26/24)“. 

Član 6. 

 U članu 22. stav (1) mijenja se i glasi: 

„(1) Senat Univerziteta odlučuje o svim 

akademskim i stručnim pitanjima, a posebno:  

a) odlučuje o pitanjima nastavne, naučne, 

umjetničke i stručne djelatnosti 

Univerziteta; 

b) donosi Statut Univerziteta u skladu sa 

zakonom; 

c) donosi opće akte u skladu sa zakonom i 

Statutom; 

d) donosi na prijedlog naučno-nastavnog 

vijeća, odnosno umjetničko-naučno-

nastavnog vijeća za studijske programe 

prvog, drugog, trećeg ciklusa studija, 

integrisane studijske programe I i II 

ciklusa, programe cjeloživotnog i 

neclikličnog obrazovanja, kratkim 

studijskim programima, ljetne/zimske 

škole te interdiciplinarne programe; 

e) donosi pravila studiranja; 

f) imenuje članove Upravnog odbora iz 

reda predstavnika Univerziteta; 

g) bira i razrješava rektora; 

h) objavljuje konkurs za izbor nastavnika i 

saradnika i vrši izbor akademskog i 
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naučno-istraživačkog osoblja na 

prijedlog nastavno-naučnog i nastavno-

umjetničkog vijeća organizacione 

jedinice; 

i) imenuje komisije u postupku sticanja 

doktorata nauka; 

j) usvaja izvještaje u postupku sticanja 

naučnog zvanja doktora nauka; 

k) dodjeljuje počasna zvanja profesor 

emeritus te počasni doktor nauka; 

l) predlaže Ministarstvu broj studenata za 

upis u prvu godinu studija svih ciklusa 

studija; 

m) donosi Etički kodeks studenata, 

nastavnog i nenastavog osoblja; 

n) daje prijedlog Upravnom odboru za 

osnivanje i ukidanje fakulteta i drugih 

organizacionih jedinica na Univerzitetu 

na osnovu ovog Zakona, Zakona o 

visokom obrazovanju i Statuta; 

o) razmatra prijedloge članica o realizaciji 

studija u saradnji sa drugim 

visokoškolskim ustanovama koje mogu 

imati za rezultat izdavanje dvojnih ili 

zajedničkih diploma.“ 

Član 7. 

 U članu 23. u stavu (2) briše se 

interpunkcijski znak tačka (.) i dodaju riječi 

koje glase: „koji je u radnom odnosu sa punim 

radnim vremenom na Univerzitetu.“ 

Član 8. 

 Član 26. mijenja se i glasi: 

„Član 26. 

(Nadležnosti rektora) 

 Rektor obavlja poslove utvrđene 

Zakonom o visokom obrazovanju i Statutom, a 

naročito:  

a) zastupa i predstavlja Univerzitet; 

b) organizira i rukovodi radom 

Univerziteta i odgovoran je za 

zakonitost rada; 

c) donosi pojedinačne akte u skladu sa 

zakonom i Statutom; 

d) predlaže opće akte u skladu sa zakonom 

i Statutom; 

e) predlaže organima Univerziteta mjere 

za unapređenje rada; 

f) predlaže Upravnom odboru mjere za 

efikasno i zakonito obavljanje 

djelatnosti Univerziteta; 

g) predlaže osnove planova rada i razvoja 

Univerziteta Upravnom odboru; 

h) predlaže Upravnom odboru pravilnik o 

radu sa organizacijom i 

sistematizacijom radnih mjesta u skladu 

sa zakonom; 

i) imenuje i razrješava prorektore; 

j) izvršava odluke Upravnog odbora i 

drugih organa Univerziteta; 

k) odlučuje o korištenju sredstava do 

iznosa utvrđenog Statutom; 

l) odlučuje o pravima, obavezama i 

odgovornostima radnika iz radnog 

odnosa; 

m) odlučuje o radnom statusu akademskog 

osoblja na prijedlog naučno-nastavnog 

vijeća organizacione jedinice; 

n) podnosi Upravnom odboru izvještaj o 

finansijskom poslovanju Univerziteta; 

o) izvršava finansijski plan; 

p) učestvuje u radu Rektorske konferencije 

Bosne i Hercegovine; 

r) obavlja i druge poslove u skladu sa 

zakonom i Statutom.“ 

Član 9. 

 Član 27. mijenja se i glasi: 

„Član 27. 

(Odgovornost rektora) 

(1) Rektor za svoj rad u domenu akademskih 

pitanja odgovara Senatu.  

(2) Rektor za svoj rad u domenu poslovanja 

odgovara Upravnom odboru, u skladu sa 

odredbama Zakona o visokom obrazovanju 

koje se odnose na odgovornost za poslovanje 

visokoškolske ustanove. 

(3) Rektor jednom godišnje podnosi Senatu 

izvještaj o svom radu u domenu akademskih 

pitanja početkom akademske godine za 

prethodnu akademsku godinu, a Upravnom 

odboru izvještaj o radu i poslovanju početkom 

kalendarske godine za prethodnu godinu.“ 

Član 10. 

 U članu 28. u stavu (2) iza riječi 

„osnivač“ dodaju se riječi koje glase: 

„Ministarstvo obrazovanja, nauke, kulture i 

sporta“ i interpunkcijski znak zarez (,). 

 

Član 11. 

 Član 30. mijenja se i glasi: 
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„Član 30. 

(Prorektori) 

(1) Rektoru u radu pomažu prorektori, koje 

imenuje i razrješava rektor. 

(2) Broj, uslovi imenovanja i razrješenja i 

ovlaštenja prorektora bliže se uređuju Statutom. 

(3) Prorektori ne mogu biti birani ili imenovani 

u organima izvršne i zakonodavne vlasti, 

gradskim i općinskim vijećima, u organima 

političkih stranaka i sindikalnim 

organizacijama za vrijeme trajanja mandata. 

(4) Prorektori u toku mandata ne mogu vršiti 

funkciju dekana / direktora ili prodekana 

organizacione jedinice, kao ni člana Upravnog 

odbora.“ 

(5) Mandat prorektora vezan je za mandat 

rektora. 

Član 12. 

 Član 32. mijenja se i glasi: 

„Član 32. 

(Nastavno-naučno vijeće, odnosno nastavno-

umjetničko vijeće) 

(1) Stručni organ fakulteta, odnosno umjetničke 

akademije je nastavno-naučno vijeće, odnosno 

nastavno-umjetničko vijeće (u daljnjem tekstu: 

vijeće).  

(2) Vijeće čine svi nastavnici i saradnici koji su 

sa punim radnim vremenom zaposleni na 

Univerzitetu i koji učestvuju u naučno-

nastavnom procesu organizacione jedinice. U 

sastavu vijeća mora biti najmanje 15% članova 

iz reda studenata – predstavnika studenata, sa 

svih ciklusa studija koji se organiziraju na 

organizacionoj jedinici. 

(3) Članovi vijeća iz reda studenata biraju se 

neposredno na organizacionoj jedinici, iz reda 

najuspješnijih studenata, vodeći računa o 

ravnomjernoj zastupljenosti svih godina i 

ciklusa studija. 

(4) Statutom će se propisati način i postupak 

izbora članova vijeća iz reda studenata.  

(5) Vijeće u okviru svoje nadležnosti:  

a) daje mišljenje i prijedloge Senatu o 

akademskim, naučnim, umjetničkim i 

stručnim pitanjima, u skladu sa 

Statutom; 

b) daje prijedloge Senatu u vezi sa 

promjenama u strukturi i sadržaju 

studijskih programa i nastavnim 

metodama; 

c) daje prijedlog Rektoru u vezi sa radnim 

statusom akademskog osoblja; 

d) bira predstavnika u Senat; 

e) predlaže program razvoja organizacione 

jedinice; 

f) imenuje komisiju za podnošenje 

izvještaja za izbor u naučno-nastavno, 

odnosno umjetničko-nastavno zvanje i 

utvrđuje prijedlog odluke o izboru 

kandidata; 

g) imenuje komisije u postupku izrade 

završnog diplomskog-master rada na 

drugom ciklusu studija; 

h) odlučuje po žalbama studenata na 

prvostepene odluke dekana o 

pojedinačnim pravima studenata; 

i) obavlja i druge poslove u skladu sa 

Statutom i drugim općim aktima 

Univerziteta i fakulteta.“ 

 

Član 13. 

 Član 33. mijenja se i glasi: 

„Član 33. 

(Dekan/direktor) 

(1) Dekan / direktor predstavlja i zastupa 

organizacionu jedinicu, odgovoran je za 

zakonitost rada organizacione jedinice te 

organizira i rukovodi radom na organizacionoj 

jedinici. 

(2) Dekan u okviru svoje nadležnosti: 

a) saziva i predsjedava sjednicama vijeća; 

b) predlaže rektoru unutrašnju 

organizaciju i sistematizaciju radnih 

mjesta organizacione jedinice; 

c) imenuje i razrješava prodekane; 

d) odlučuje u prvom stepenu o 

pojedinačnim pravima studenata; 

e) odlučuje i snosi odgovornost za 

korištenje sredstava kojima raspolaže 

organizaciona jedinica u skladu sa 

općim aktom Univerziteta; 

f) naredbodavac je za izvršenje 

finansijskog plana koji se odnosi na 

organizacionu jedinicu u skladu sa 

općim aktom Univerziteta; 

g) odgovoran je za organizaciju nastavnog 

procesa na organizacionoj jedinici 

kojom rukovodi; 

h) odgovoran je za evidenciju prisustva na 

poslu radnika organizacione jedinice 

kojom rukovodi; 

i) provodi odluke Upravnog odbora, 

Senata, vijeća, rektora te drugih tijela 
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Univerziteta u skladu sa zakonom i 

Statutom; 

j) obavlja i druge poslove utvrđene 

Statutom. 

(3) Dekan može raspolagati sredstvima 

organizacione jedinice do iznosa utvrđenog 

Statutom.“ 

Član 14. 

 Član 34. mijenja se i glasi: 

„Član 34. 

(Izbor dekana/direktora) 

(1) Dekana/direktora bira vijeće organizacione 

jedinice, sa liste kandidata na koju prethodnu 

saglasnost daje Upravni odbor. 

(2) Za dekana može biti izabran nastavnik u 

naučno-nastavnom zvanju vanrednog ili 

redovnog profesora, koji je zaposlen sa punim 

radnim vremenom na Univerzitetu i koji je član 

vijeća tog fakulteta. 

(3) Dekan/direktor se bira na mandat od četiri 

godine po proceduri javnog konkursa i može 

biti izabran za dekana ukupno dva mandata 

računajući od osnivanja Univerziteta. 

(4) Dekan ne može biti biran ili imenovan u 

organima izvršne i zakonodavne vlasti, 

gradskim i općinskim vijećima, u organima 

političkih stranaka i sindikalnim 

organizacijama za vrijeme trajanja mandata. 

(5) Ako je pozicija dekana/direktora prije isteka 

perioda na koji je izabran ostala upražnjena, 

vijeće iz članova vijeća te organizacione 

jedinice u naučno-nastavnom zvanju vanrednog 

ili redovnog profesora imenuje vršioca dužnosti 

dekana/direktora, uz prethodnu saglasnost 

Upravnog odbora, koji obavlja dužnost do 

izbora novog dekana/direktora, a najduže šest 

mjeseci. 

(6) Istovremeno sa imenovanjem vršioca 

dužnosti dekana/direktora iz stava (5) ovog 

člana, vijeće će pokrenuti proceduru izbora 

dekana. 

(7) Bliže odredbe o uslovima i postupku izbora 

dekana/direktora uredit će se Statutom.“ 

Član 15. 

 U članu 35. u stavu (2) iza riječi 

„osnivač“ dodaju se riječi koje glase: 

„Ministarstvo obrazovanja, nauke, kulture i 

sporta“ i interpunkcijski znak zarez (,). 

Član 16. 

 Iza člana 51. dodaje se novi član 52. koji 

glasi:  

„Član 52. 

(Rok za usaglašavanje Statuta) 

 Senat Univerziteta u Bihaću je u obavezi 

u narednih 90 dana od dana stupanja na snagu 

izmjena i dopuna ovog Zakona, usaglasiti 

odredbe Statuta Univerziteta u Bihaću sa 

odredbama izmjena i dopuna ovog Zakona.“  

Član 17. 

 Ovaj Zakon stupa na snagu osmog dana 

od dana objavljivanja u „Službenom glasniku 

Unsko-sanskog kantona“. 

  Broj: 01/1-2-45-480/25                              Predsjedavajući Skupštine                                                  

   15. jula 2025. godine                                  Unsko-sanskog kantona               

              Bihać                                                     Zikrija Duraković  
▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐ 

927.  

 U skladu sa odredbama IV.2 b) i V.A.11 

b) Ustava Unsko-sanskog kantona - prečišćeni 

tekst („Službeni glasnik Unsko-sanskog 

kantona“, br. 1/04 i 11/04), a u vezi sa članom 

122. Zakona o visokom obrazovanju na 

području Unsko-sanskog kantona („Službeni 

glasnik Unsko-sanskog kantona“, broj 26/24), 

na prijedlog Vlade Unsko-sanskog kantona, na 

28. redovnoj sjednici, održanoj dana 15. 7. 

2025. godine, Skupština Unsko-sanskog 

kantona d o n o s i 

 

ZAKON O IZMJENAMA I DOPUNAMA 

ZAKONA O STUDENTSKOM 

STANDARDU 

 

Član 1. 

 U Zakonu o studentskom standardu 

(„Službeni glasnik Unsko-sanskog kantona“, 

broj 8/18) u članu 6. stav (6) mijenja se i glasi:  

„(6) Ministar donosi pravilnik kojim propisuje 

postupak i kriterije za izbor smještajnih 

kapaciteta iz stava (5) ovog člana.“ 

Član 2. 

 U članu 7. u stavu (1) na početku 

rečenice, dodaju se riječi: „U ustanovi 

studentskog standarda“ i interpunkcijski znak 

zarez. 

 U istom članu stav (4) mijenja se i glasi:  

„(4) U mjestima u kojima ne postoji ustanova 

studentskog standarda, poslove ishrane 

studenata Ministarstvo može povjeriti 

registrovanim subjektima ugostiteljske 

djelatnosti.“ 
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 Iza stava (4) dodaje se novi stav (5) koji 

glasi: 

„(5) Ministar donosi pravilnik kojim se bliže 

uređuju namjena, način i uslovi realizacije 

prava na ishranu studenata u mjestima u kojima 

ne postoji ustanova studentskog standarda, pri 

čemu se omogućava ostvarivanje tog prava 

studentima, nezavisno od mjesta njihovog 

prebivališta.“ 

Član 3. 

 Ovaj Zakon stupa na snagu osmog dana 

od dana objavljivanja u „Službenom glasniku 

Unsko-sanskog kantona“. 

  Broj: 01/1-2-45-481/25                              Predsjedavajući Skupštine                                                  

   15. jula 2025. godine                                  Unsko-sanskog kantona               

              Bihać                                                     Zikrija Duraković  
▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐ 

928.  

 U skladu sa odredbama V.A.11.b) 

Ustava Unsko-sanskog kantona - prečišćeni 

tekst („Službeni glasnik Unsko-sanskog 

kantona“, br. 1/04 i 11/04), na prijedlog Vlade 

Unsko-sanskog kantona, na 28. redovnoj 

sjednici, održanoj dana 15. 7. 2025. godine, 

Skupština Unsko-sanskog kantona d o n o s i 

 

ZAKON O IZMJENAMA I DOPUNAMA 

ZAKONA O KOMUNALNIM 

DJELATNOSTIMA 

 

Član 1. 

U Zakonu o komunalnim djelatnostima 

(„Službeni glasnik Unsko-sanskog kantona“, 

broj: 4/11, 11/11, 13/12 i 14/17) u članu 2., 

članu 9., članu 10. stav (2) i stav (3), članu 11. 

stav (2), članu 13. stav (1), članu 16., članu 18. 

stav (1), članu 20., članu 21., članu 22., članu 

30. stav (2), članu 34. stav (1), članu 35. stav 

(2), članu 37. stav (1) tačka b), stav (2) tačka b), 

članu 38., članu 42., članu 54 stav (1), stav, (3), 

stav (4), članu 55. stav (1), stav (2), članu 56. 

stav (1) i stav (2), član 57.  stav (1), članu 58. 

stav (1), član 59. stav (1), stav (2), stav (3), član 

60. stav (3), član 61. stav (1), članu 63., članu 

64. stav (1) i stav (2), članu 65. stav (1) i stav 

(2), član 67. stav (1) i stav (3), članu 68. stav (1) 

i stav (2), članu 71. stav (1) tačka a) i tačka g). 

stav (2), član 72. stav (1), stav (2), stav (3), stav 

(2), stav (3) i stav (4), članu 76. stav (1) tačka 

a), tačka b) i stav (2), članu 81., članu 90. riječi 

„općina“ u određenom padežu zamjenjuju se 

riječima „jedinice lokalne samouprave“ u 

odgovarajućem padežu.  

Član 2. 

 U članu 2., članu 60. stav (2), članu 63., 

članu 65. stav (3) tačka c)  riječ „izgradnja“ se 

briše. 

Član 3. 

 U članu 4. stav (1)  dodaje se tačka l) 

koja glasi: 

“l) upravljanje i održavanje gradskih grobalja - 

mezarja”. 

 U istom članu u stavu (2) tačka b) 

mijenja se i glasi: 

„b) odvođenje atmosferskih i drugih voda sa 

javnih površina, održavanje uređaja za 

odvodnju atmosferskih i drugih voda sa javnih 

površina i uličnih slivnika”. 

Član 4. 

 U članu 5. tačka a) i m) mijenjaju se i 

glase:  

„a) Pod snabdijevanjem pitkom vodom 

podrazumijevaju se poslovi zahvatanja, 

kondicioniranja i isporuke vode korisnicima za 

piće i druge potrebe, vodovodnom mrežom do 

mjernog instrumenta potrošača, uključujući i 

mjerni instrument, održavanje hidranata; 

m) Pod odvodnjom atmosferskih i drugih voda 

sa javnih površina, održavanje uređaja za 

odvodnju  atmosferskih voda i uličnih slivnika, 

podrazumijeva se odvođenje atmosferskih i 

drugih voda sa javno prometnih površina 

uređenom kanalskom mrežom i održavanje 

uređaja za odvodnju i uličnih slivnika.“ 

 U istom članu dodaje se tačka u) koja 

glasi: 

„u) Pod upravljanjem i održavanjem gradskih 

grobalja - mezarja, podrazumijeva se 

upravljanje, održavanje i uređenje mezarja - 

groblja koja su odlukom gradskog/općinskog 

vijeća definisana kao gradska i koja su dana na 

upravljanje javnom komunalnom preduzeću, a 

ne vjerskim zajednicama, kao i upravljanje, 

održavanje i uređenje prostora i objekata za 

obavljanje ispraćaja i sahrane – dženaze umrlih 

lica.  

Član 5. 

 U članu 8. stav (1) se briše. 

 U istom članu stav (2) mijenja se i glasi: 

„(2) U cilju ostvarivanja javnog interesa u 

javnim službama komunalnih djelatnosti na 
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području jedinica lokalne samouprave, jedinice 

lokalne samouprave donose: 

a) strategiju razvoja jedinica lokalne 

samouprave usklađenu sa strategijom 

razvoja Kantona ili usvajaju strategiju 

razvoja kantona kao strateški okvir 

jedinice lokalne samouprave, 

b) u procesu implementacije strateških 

dokumenata donose: trogodišnji plan 

rada, godišnji plan rada, godišnji 

izvješaj  o radu i izvještaj o razvoju.“ 

 Dosadašnji stavovi (2) i (3) postaju 

stavovi (1) i (2). 

Član 6. 

 U članu 11. stav (1) dodaje se tačka d) 

koja glasi: 

„d) javna ustanova“. 

 Iza stava (2) ovog člana, dodaje se novi 

stav (3) koji glasi: 

„(3) Komunalnu djelatnost mogu obavljati 

vjerske zajednice sa pravom pružanja 

pogrebnih usluga i brige o održavanju i 

upravljanju vlastitim grobljima - mezarjima.“ 

Član 7. 

 Član 15. mijenja se i glasi: 

„Član 15. 

(Osnivanje Javnih ustanova) 

 U cilju ostvarivanja javnog interesa u 

komunalnoj oblasti, jedinice lokalne 

samouprave mogu osnivati javne ustanove.“ 

Član 8. 

 U članu 17. iza riječi „preduzeću“ 

dodaju se riječi: „i javnoj ustanovi“. 

Član 9. 

 Član 18. mijenja se i glasi: 

„Član 18. 

(Povjeravanje obavljanja komunalnih 

djelatnosti putem ugovora) 

(1) Jedinica lokalne samouprave može 

obavljanje pojedinih komunalnih djelatnosti 

koje se finansiraju iz njenog budžeta, osim 

djelatnosti iz člana 12. stav (1) ovog Zakona, 

povjeriti subjektima iz člana 11. stav (1) tačka 

b) i c) ovog Zakona na osnovu ugovora. 

(2) U postupku izbora i dodjele ugovora 

subjektima iz stava (1) ovog člana primjenjuju 

se odredbe Zakona o javnim nabavkama BiH 

(„Službeni glasnik BiH“, broj: 39/14, 59/22 i 

50/24).“ 

Član 10. 

 U članu 31. u stavu (3) iza riječi 

„namjenama“ i iza interpunkcijskog znaka 

zarez, dodaju se riječi: „djelatnosti zajedničke 

komunalne potrošnje koje se obavljaju u 

određenoj zoni“, a potom interpunkcijski znak 

zarez. 

Član 11. 

 Član 43. mijenja se i glasi: 

„Član 43. 

(Obaveznici plaćanja komunalne naknade) 

(1) Obveznici plaćanja komunalne naknade su 

fizička lica vlasnici ili korisnici i pravna lica 

vlasnici, odnosno korisnici ukoliko je vlasnik 

ugovorom tu obavezu prenio na korisnika:  

a) Stambenog prostor; 

b) Poslovnog prostor; 

c) Proizvodnog prostor; 

d) Garažnog i drugog zatvorenog 

pomoćnog prostora koji se koristi u 

svrhu obavljanja poslovne i proizvodne 

djelatnosti;  

e) Otvorenog prostora koji se koristi u 

svrhu obavljanja poslovne i proizvodne 

djelatnosti. 

(2) Pod stambenim prostorom u smislu stava (1) 

tačka a) ovog člana podrazumijeva se stambeni 

prostor namijenjen za stanovanje. 

(3) Pod poslovnim prostorom u smislu stava (1) 

tačka b) ovog člana podrazumijeva se prostor 

koji služi za obavljanje registrovane djelatnosti 

i pružanje usluga bez obzira da li je za 

obavljanje te djelatnosti potrebna pretvorba  

stambenog u poslovni prostor.  

(4) Pod proizvodnim prostorom u smislu stava 

(1) tačka c) ovog člana podrazumijeva se 

prostor namijenjen za obavljanje proizvodne 

djelatnosti. 

(5) Pod garažnim i drugim zatvorenim 

pomoćnim prostorom iz stava (1) tačka d) ovog 

člana podrazumijevaju se garaže, zatvorena 

parkirališta i drugi zatvoreni pomoćni prostori 

koji služe u svrhu obavljanja poslovne i 

proizvodne djelatnosti. 

(6) Pod otvorenim prostorom iz stava (1) tačka 

e) ovog člana podrazumijevaju se natkriveni i 

otvoreni prostori koji služe u svrhu obavljanja 

poslovne i proizvodne djelatnosti. 
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Član 12. 

 Iza člana 43. dodaje se novi član 43a. 

koji glasi: 

„Član 43a. 

(Plaćanje komunalne naknade) 

 Komunalna naknada se plaća za prostor 

iz člana 43. ovog Zakona u naseljenim 

mjestima, odnosno zonama iz člana 45. stav (1) 

ovog Zakona, na području jedinice lokalne 

samouprave  koja su opremljena sa objektima i 

uređajima zajedničke komunalne potrošnje i na 

kojima se obavlja najmanje jedna komunalna 

djelatnost zajedničke komunalne potrošnje, u 

skladu sa Programom obavljanja komunalnih 

djelatnosti zajedničke komunalne potrošnje.“ 

Član 13. 

 U članu 44. stav (1) mjenja se i glasi: 

„(1) Osnov za utvrđivanje komunalne naknade 

je površina i to: 

a) za stambeni, poslovni, proizvodni, 

garažni i drugi zatvoreni pomoćni 

prostor koji se koristi u svrhu obavljanja 

poslovne i proizvodne djelatnosti, 

korisna površina prostora izražena u 

jedinici mjere m²; 

b) za otvoreni prostor koji se koristi u 

svrhu obavljanja poslovne i proizvodne 

djelatnosti, prema jedinici mjere m² 

stvarne površine građevinskog zemljišta 

koje se koristi za obavljanje 

djelatnosti.“ 

Član 14. 

 U članu 45. stav (1) tačka b) mijenja se 

i glasi: 

„b) namjena prostora određena članom 43. 

ovog Zakona.“ 

 U istom članu stav (3) mijenja se i glasi: 

„(3) Pripadnost zonama iz stava (2) ovog člana 

i namjeni prostora iz stava (1) tačka b) ovog 

člana izražava se u koeficijentima.“ 

Član 15. 

 U članu 46. iza stava (2) dodaje se novi 

stav (3) koji glasi: 

„(3) Ako se ne mijenja neko od mjerila za 

obračun komunalne naknade navedenih u stavu 

(1) ovoga člana, visina komunalne naknade 

ostaje nepromijenjena“. 

 

Član 16. 

 U članu 48. stav (2) mijenja se i glasi: 

„(2) Odlukom predstavničkog tijela jedinice 

lokalne samouprave iz stava (1) ovog člana, 

kojom se uvodi obaveza plaćanja komunalne 

naknade, utvrđuju se: 

a) obveznici plaćanja komunalne naknade; 

b) nastanak i prestanak obaveze plaćanja 

komunalne naknade; 

c) osnovi i mjerila za utvrđivanje visine 

komunalne naknade; 

d) naseljena mjesta, odnosno zone na 

području općine u kojima se naplaćuje 

komunalna naknada; 

e) broj i granice zona za obračun 

komunalne naknade; 

f) koeficijenti zona (Kz) za pojedine zone; 

g) koeficijent namjene u zavisnosti od 

namjene prostora; 

h) način obračuna komunalne naknade. 

Izuzetno do uspostave evidencije o 

korisnicima komunalne naknade, 

odlukom se može predvidjeti poseban 

obračun komunalne naknade u vidu 

pušala, ali samo za stambene objekte; 

i) način i rokove plaćanja komunalne 

naknade; 

j) vođenje evidencije obveznika plaćanja 

komunalne naknade; 

k) oslobađanje od obaveze plaćanja 

komunalne naknade; 

l) izvore sredstava iz kojih će se podmiriti 

iznos komunalne naknade u slučaju 

potpunog ili djelomičnog oslobađanja 

od plaćanja komunalne naknade; 

m) namjena i način korištenja sredstava 

komunalne naknade; 

n) druga pitanja od značaja za provođenje 

odluke o komunalnoj naknadi. 

 U istom članu iza stava (2) dodaje se 

novi stav (3) koji glasi: 

„(3) Iznos komunalne naknade utvrđuje se na 

način propisan odredbama ovog Zakona i isti se 

ne može uvećavati uvođenjem dodatnih osnova 

i/ili mjerila u Odluci o komunalnoj naknadi 

jedinica lokalne samouprave.“ 

Član 17. 

 U članu 49. dodaju se stavovi (3) i (4) 

koji glase: 
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„(3) Dispozitiv rješenja o utvrđivanju obaveze 

plaćanja komunalne naknade obavezno sadrži: 

ime, prezime, adresu obveznika komunalne 

naknade, odnosno puni naziv i sjedište ukoliko 

je obveznik naknade pravno lice, naznaku o 

kojem prostoru iz člana 43. stav (1) se radi, 

adresu prostora za koji se utvrđuje komunalna 

naknada, utvrđeni mjesečni i godišnji iznos 

komunalne naknade.  

(4) Nadležni organ iz člana 49. ovog Zakona 

može pored elemenata iz stava (3) ovog člana u 

dispozitivu rješenja o utvrđivanju obaveze 

plaćanja komunalne naknade navesti i druge 

bitne elemente u skladu sa Odlukom o 

komunalnoj naknadi.“ 

Član 18. 

 Iza člana 50. dodaje se član 50a. koji 

glasi: 

„Član 50a. 

(Primjena Zakona) 

 U postupku donošenja rješenja o 

utvrđivanju obaveze plaćanja komunalne 

naknade, postupku oslobađanja od obaveze 

plaćanja komunalne naknade, kao i u postupku 

rješavanja po žalbi na rješenje, primjenjuju se 

odredbe Zakona o upravnom postupku 

(„Službene novine Federacije BiH”, br.: 2/98, 

48/99 i 61/22).“ 

Član 19. 

 Član 53. mijenja se i glasi: 

„Član 53. 

(Strategija razvoja kantona) 

 Politika razvoja, upravljanja i 

obavljanja komunalnih djelatnosti na području 

Kantona utvrđuje se Strategijom razvoja 

kantona.“ 

Član 20. 

 Član 54. mijenja se i glasi: 

„Član 54. 

(Razvoj komunalnih djelatnosti jedinica 

lokalne samouprave) 

 Politika razvoja, upravljanja i 

obavljanja komunalnih djelatnosti na području 

jedinica lokalne samouprave mora biti 

usklađena sa Strategijom razvoja kantona.ˮ 

Član 21. 

 U članu 55. u stavu (1) tačka a) se briše. 

 Dosadašnje tačke b) i c) postaju tačke a) 

i b). 

 U istom članu u stavu (2) riječi: 

„općinskom strategijom razvoja komunalnih 

djelatnosti“ zamjenjuju se riječima: 

„strategijom razvoja jedinica lokalne 

samouprave“. 

 U istom članu stav (3) se briše. 

Član 22. 

 U članu 59. u stavu (1) tačka c) se briše. 

Član 23. 

 U članu 60. stav (2) i (3) mijenjaju se i 

glase: 

„(2) Izuzetno od odredaba stava (1) ovog člana, 

u jedinici lokalne samouprave sa veoma 

izraženom problematikom mjesnih vodovoda, 

posebnom odlukom uredit će se izgradnja, 

korištenje, zaštita, održavanje i upravljanje 

mjesnim vodovodima, javnim bunarima i 

javnim česmama. 

(3) Jedinica lokalne samouprave je dužna 

preuzeti na upravljanje i održavanje mjesne 

vodovode, javne i bunare i javne česme po 

pribavljanju sve potrebne tehničke i 

građevinske dokumentacije.“ 

Član 24. 

 U članu 65. stav (3) tačka c) iza riječi: 

„uređaja“ dodaju se riječi: “i način zaštite istih, 

uključujući i sistem postavljanja video 

nadzora”. 

Član 25. 

 U članu  68. stav (1) riječ „aktima“ 

zamijenjuje se sa riječju „odlukama“. U istom 

stavu tekst koji glasi: „i odredbama općinske 

Odluke o komunalnom redu iz člana 67. ovog  

Zakona“ se briše. 

Član 26. 

 U članu 70. stav (1) tačka h) mijenja se 

i glasi: 

„i ostalim oblastima u skladu sa odlukama 

jedinica lokalne samouprave donešenih na 

osnovu ovog Zakona.“ 

Član 27. 

 U članu 71. u stavu (1) tačka e) se briše. 

 U istom članu u tački f) i g) riječi 

„općinske Odluke o komunalnom redu“ 

zamjenjuju se riječima „odlukama jedinica 

lokalne samouprave donesenih na osnovu ovog 

Zakona“.  
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 Dosadašnje tačke f), g) i h) postaju tačke 

e), f) i g). 

Član 28. 

 U članu 72. stav (1) riječi „općinske 

Odluke o komunalnom redu“ zamijenjuju se 

riječima „odlukama jedinica lokalne 

samouprave donesenih na osnovu ovog 

Zakona“. 

 U istom članu stav (2) mijenja se i glasi:  

„(2) Kada redari u vršenju komunalne kontrole 

utvrde slučaj povrede, odnosno nepoštivanja i 

neizvršavanja odredaba odluke o komunalnom 

redu, isti su o tome dužni sačiniti zapisnik ili 

službenu zabilješku i isti dostaviti gradskom / 

općinskom komunalnom inspektoru.“ 

 U istom članu u stavu (3) iza riječi 

zapisnika dodaju se riječi „ili službene 

zabilješke“, a riječ „općinske“ se briše. 

 Stav (4), (5) i (6) se brišu. 

Član 29. 

 Član 76. mijenja se i glasi: 

„Član 76. 

(Obavljanje poslova od strane komunalnog 

inspektora) 

(1)  U vršenju inspekcijskog nadzora kantonalni 

komunalni inspektor:  

a) vrši inspekcijski nadzor nad 

obavljanjem poslova iz komunalnih 

djelatnosti utvrđenih u članu 10. stav (1) 

ovog Zakona; 

b) vrši nadzor nad provođenjem ovog 

Zakona i podzakonskih propisa ovog 

Ministarstva donešenih temeljem ovog 

Zakona; 

c) kontroliše postupanje u skladu sa 

rješenjima ovog Ministarstva donešenih 

na osnovu ovog Zakona i pozakonskih 

propisa iz ove oblasti; 

d) vrši nadzor nad radom općinskih / 

gradskih komunalnih inspektora, 

sarađuje i pruža stručnu pomoć u 

primjeni odredbi ovog Zakona,  

e) nalaže poduzimanje mjera općinskom / 

gradskom inspektoru u provođenju 

odredbi ovog Zakona. 

(2) U vršenju inspekcijskog nadzora općinski / 

gradski komunalni inspektor vrši nadzor nad 

poslovima iz oblasti komunalnih djelatnosti 

utvrđenih u članu 4. ovog Zakona i odluka 

jedinica lokalne samouprave donešenih na 

osnovu ovog Zakona.“ 

Član 30. 

 U članu 78. dodaju se tačke j), k), l), lj), 

m) i n) koje glase: 

„j)  utvrditi identitet subjekta nadzora i drugih 

lica od značaja za inspekcijski nadzor; 

k) utvrditi da li subjekt nadzora ima 

odgovarajuće odobrenje za obavljanje 

djelatnosti; 

l) vršiti uvid u službenu dokumentaciju od 

značaja za vršenje inspekcijskog nadzora; 

lj) saslušavati stranke, svjedoke i druga lica čije 

izjave su od značaja za utvrđivanje činjenica u 

vršenju inspekcijskog nadzora;  

m) narediti da mu subjekt nadzora dostavi u 

roku tražene podatke i dokumentaciju, odnosno 

odazove pozivu da dođe lično u službene 

prostorije inspekcijskog organa radi davanja 

podataka u vezi sa izvršenim inspekcijskim 

nadzorom; 

n) obavljati i druge službene radnje u svrhu 

inspekcijskog nadzora.“ 

Član 31. 

 U članu 79. u stavu (1) i (2) riječ 

„Inspektor“ zamijenjuje se riječima 

„Komunalni inspektor“. 

Član 32. 

 U članu 80. stav (2) iza riječi 

„odgovarajuću višu“ dodaju se riječi „ili 

srednju“ te se u istom stavu riječ „upravni“ 

briše. 

Član 33. 

 Član 89. mijenja se i glasi: 

„Član 89. 

(Novčane kazne za pravna lica) 

(1) Novčanom kaznom od 4.000,00 KM do 

10.000,00 KM kazniće se pravno lice ako: 

a) onemogućava vršenje inspekcijskog 

nadzora; 

b) sprečava i otežava komunalnom 

inspektoru vršenje nadzora;  

c) ne postupi po rješenju komunalnog 

inspektora i ne izvrši upravnu mjeru 

koja mu je rješenjem naložena u roku 

utvrđenom u rješenju; 
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d) u ostavljenom roku ne izvijesti 

komunalnog inspektora o izvršenju 

upravne mjere; 

e) spriječi izvršenje rješenja komunalnog 

inspektora; 

f) odbija saradnju sa komunalnim 

inspektorom u postupku poduzimanja 

preventivnih mjera i radnji i ne postupi 

po rješenju komunalnog inspektora u 

postupku poduzimanja preventivnih 

mjera; 

g) ne da na uvid dokumentaciju potrebnu 

za pravilno utvrđivanje svih činjenica i 

okolnosti u vršenju nadzora odmah na 

licu mjesta; 

h) u roku ne dostavi tražene podatke i 

dokumentaciju, odnosno odazove 

pozivu da dođe lično u službene 

prostorije inspekcijskog organa radi 

davanja podataka u vezi sa izvršenim 

inspekcijskim nadzorom. 

(2) Novčanom kaznom od 1.000,00 do 2.000,00 

KM kazniće se i odgovorno lice pravnog lica za 

prekršaj iz stava (1) ovog člana. 

(3) Novčanom kaznom od 1.000,00 KM do 

1.500,00 KM kazniće se fizičko lice za prekršaj 

iz stava (1) ovog člana.“ 

Član 34. 

(Izrada prečišćenog teksta) 

 U roku od četiri mjeseca od dana 

usvajanja Zakona o izmjenama i dopunama 

Zakona o komunalnim djelatnostima izradiće se 

prečišćeni tekst Zakona. 

Član 35. 

(Prelazne odredbe) 

(1) Jedinice lokalne samouprave dužne su 

uskladiti odluke iz oblasti komunalnih 

djelatnosti sa ovim Zakonom u roku od šest 

(šest) mjeseci od stupanja na snagu ovog 

Zakona. 

(2) Provedbeni propisi koji su bili na snazi do 

dana stupanja na snagu ovog Zakona 

primjenjivat će se i dalje ako njihove odredbe 

nisu u suprotnosti sa ovim Zakonom. 

(3) Postupci započeti prije stupanja na snagu 

ovog Zakona, bit će okončani u skladu sa 

odredbama propisa koji je bio na snazi prije 

stupanja na snagu ovog Zakona. 

 

Član 36. 

(Stupanje na snagu) 

 Ovaj Zakon stupa na snagu osmog dana 

od dana objavljivanja u „Službenom glasniku 

Unsko-sanskog kantona”. 

  Broj: 01/1-2-45-482/25                              Predsjedavajući Skupštine                                                  

   15. jula 2025. godine                                  Unsko-sanskog kantona               

              Bihać                                                     Zikrija Duraković  
▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐ 

929.  
 Na osnovu člana 27. i 28. Zakona o 

budžetima u Federaciji Bosne i Hercegovine 

(„Službene novine Federacije Bosne i 

Hercegovine“, broj: 102/13, 9/14, 13/14, 8/15, 

91/15, 102/15, 104/16, 5/18, 11/19, 99/19 i 

25/22) i člana 95. Poslovnika Skupštine Unsko-

sanskog kantona („Službeni glasnik Unsko-

sanskog kantona“, broj: 9/17 i 11/21), na 

prijedlog Vlade Unsko-sanskog kantona, na 28. 

redovnoj sjednici, održanoj dana 15. 7. 2025. 

godine, Skupština Unsko-sanskog kantona         

d o n o s i    

O D L U K U 

Član 1. 

 Daje se saglasnost na Rebalans 

Finansijskog plana i Odluku o načinu 

izvršavanja Rebalansa Finansijskog plana 

Zavoda zdravstvenog osiguranja Unsko-

sanskog kantona za 2025. godinu broj: 01-02-

2-2824/25 od 16. 6. 2025. godine. 

Član 2. 

 Ova Odluka stupa na snagu danom 

donošenja i objaviće se u „Službenom glasniku 

Unsko-sanskog kantona“. 

  Broj: 01/1-2-45-484/25                              Predsjedavajući Skupštine                                                  

   15. jula 2025. godine                                   Unsko-sanskog kantona               

              Bihać                                                      Zikrija Duraković  
▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐ 

930.  
 Na osnovu člana 96., a u vezi sa članom 

115. Poslovnika Skupštine Unsko-sanskog 

kantona („Službeni glasnik Unsko-sanskog 

kantona“, broj: 9/17 i 11/21), na prijedlog 

Vlade Unsko-sanskog kantona, na 28. redovnoj 

sjednici, održanoj dana 15. 7. 2025. godine, 

Skupština Unsko-sanskog kantona d o n o s i 

 

Z A K LJ U Č A K 

Član 1. 

 Prihvata se Nacrt Zakona o prevenciji 

korupcije u Unsko-sanskom kantonu. 
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Član 2. 

 Zadužuje se Ministarstvo pravosuđa i 

uprave da u roku do 90 dana provede javnu 

raspravu o Nacrtu Zakona iz člana 1. ovog 

Zaključka. 

Član 3. 

 Ovaj Zaključak stupa na snagu danom 

donošenja i objaviće se u „Službenom glasniku 

Unsko-sanskog kantona“. 

Broj: 01/1-2-45-483/25                                Predsjedavajući Skupštine                                                  

   15. jula 2025. godine                                   Unsko-sanskog kantona               

              Bihać                                                      Zikrija Duraković  

▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐ 

931.  

 Na osnovu člana 16. Zakona o Vladi  

Unsko-sanskog kantona („Službeni glasnik 

Unsko-sanskog kantona“, broj 5/08), člana 26. 

i 27. Zakona o Fondu za zaštitu okoliša 

(„Službene novine Federacije BiH“, broj 33/03) 

te članova 30. stav (1), 36. stav (2), 45. stav (6), 

46. stav (7) i (8) i člana 60. Zakona o 

izvršavanju Budžeta Unsko-sanskog kantona za 

2025. godinu („Službeni glasnik Unsko-

sanskog kantona“, broj 1/25), na prijedlog 

Ministarstva za građenje, prostorno uređenje i 

zaštitu okoliša, Vlada Unsko-sanskog kantona 

na 52. sjednici, održanoj dana 3. 7. 2025. 

godine, d o n o s i 

 

O D L U K U 

o načinu i kriterijima za raspodjelu 

namjenskih sredstava iz ekoloških naknada 

za 2025. godinu 

      

Član 1. 

(Predmet) 

(1) Ovom Odlukom utvrđuju se načini i uslovi 

raspodjele namjenskih sredstava iz ekoloških 

naknada za 2025. godinu - namjenska sredstva 

– razdjel 19, glava 01, potrošačka jedinica 

0001, funkcionalni kod 0660, izvor 30, Projekat 

OKOLIS1, Ministarstva za građenje, prostorno 

uređenje i zaštitu okoliša Unsko-sanskog 

kantona (u daljnjem tekstu: Ministarstvo). 

(2) Sredstva iz stava (1) ovog člana dodjeljuju 

se u skladu sa Budžetom Unsko-sanskog 

kantona za 2025. godinu i u skladu sa Zakonom 

o izvršavanju Budžeta Unsko-sanskog kantona 

za 2025. godinu.  

 

Član 2. 

(Način korištenja sredstava) 

(1) Namjenska sredstva iz člana 1. ove Odluke 

koriste se za sufinansiranje/finansiranje 

projekata i aktivnosti zaštite okoliša. 

(2) Ministarstvo će pri dodjeli sredstava 

primjenjivati načelo da se raspoloživim 

sredstvima postigne najveća ukupna korist za 

okoliš. 

Član 3. 

(Korisnici sredstava) 

(1) Sredstva se putem Javnog poziva dodjeljuju 

gradovima/općinama, javnim preduzećima i 

javnim ustanovama, privatnim preduzećima i 

poduzetnicima i neprofitnim organizacijama 

koji imaju sjedište, obavljaju djelatnost i 

implementiraju projekte na području Unsko-

sanskog kantona.  

Član 4. 

(Način raspodjele sredstava) 

 Raspodjela namjenskih sredstava iz 

člana 1. ove Odluke provodi se na osnovu:  

a) odluke Vlade Unsko-sanskog kantona 

nakon provedene procedure Javnog 

poziva za kandidovanje projekata za 

dodjelu namjenskih sredstava iz 

ekoloških naknada u 2025. godini za 

gradove / općine Unsko-sanskog 

kantona, javna preduzeća i javne 

ustanove, privatna preduzeća i 

poduzetnike i neprofitne organizacije, 

b) potpisanog Ugovora sa drugim nivoima 

vlasti o sufinansiranju/finansiranju 

projekta „Kompostiranje bio-otpada 

2025. g.“ i projekta „Let´s Do It“, u 

skladu sa Programom utroška koji 

donosi Vlada Unsko-sanskog kantona 

na prijedlog Ministarstva i Planom 

raspodjele namjenskih sredstava kojeg 

donosi ministar Ministarstva.  

c) sredstava „Grant neprofitnim 

organizacijama – UNDP povećanje 

energetske efikasnosti“ izvršiće se u 

skladu sa Programom utroška, koji 

donosi Vlada Unsko-sanskog kantona 

na prijedlog Ministarstva, 

d) na osnovu odluka Skupštine Unsko-

sanskog kantona, faktura, instrukcija za 

plaćanje i ugovora za izmirenje 

preuzetih obaveza Ministarstva za 

otplatu dugova, kapitalne izdatke, 
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izdatke za materijal i usluge i ostale 

nespomenute obaveze.  

 

POGLAVLJE I.   

Odjeljak A.  Dodjela sredstava gradovima / 

općinama  

Član 5. 

(Pravo učešća) 

(1) Pravo učešća na Javnom pozivu imaju svi 

gradovi/općine sa područja Unsko-sanskog 

kantona pod uslovom da su do zatvaranja 

javnog poziva opravdali namjenska sredstva 

dodijeljena u prethodnim godinama.  

(2) Pravo učešća imaju i gradovi / općine čija 

implementacija projekata sufinansiranih / 

finansiranih namjenskim sredstvima iz 

prethodnih godina je još uvijek u toku, pod 

uslovom da je isto odobreno od strane 

Ministarstva.  

(3) Sredstva se ne mogu dodjeljivati za već 

završene projekte, osim ukoliko se radi o 

započetim, a nezavršenim infrastrukturnim 

projektima, u kom slučaju se sredstva mogu 

dodijeliti za fazu projekta. 

(4) Gradovi / općine mogu aplicirati na javni 

poziv sa maksimalno dva projekta. 

 

Član 6. 

(Namjena sredstava) 

 Namjenska sredstva iz člana 1. ove 

Odluke gradovi/općine Unsko-sanskog kantona 

mogu koristiti za projekte iz oblasti zaštite 

okoliša koji se odnose na: 

a) saniranje, poticanje izbjegavanja i 

smanjivanja nastajanja otpada, 

prikupljanje, recikliranje, ponovnu 

upotrebu, obradu i odlaganje svih vrsta 

otpada; 

b) postrojenja za prečišćavanje 

komunalnih oborinskih i tehnoloških 

otpadnih voda; 

c) zaštitu i očuvanje biološke i pejzažne 

raznolikosti; 

d) unapređenje i izgradnju komunalne 

infrastrukture;  

e) unapređenje korištenja obnovljivih 

izvora energije; 

f) jačanje ekološke kulture građana. 

 

Član 7. 

(Kriteriji za dodjelu sredstva) 

(1) Bodovanje projekata za gradove/općine 

Komisija vrši na osnovu sljedećih kriterija: 

 

Kriterij Dokumentacija kojom se dokazuje ispunjavanje 

kriterija 

1. Relevantnost projekta u odnosu na postojeće 

strateške dokumente 

- Dokaz da je projekat u skladu sa Federalnom 

strategijom zaštite okoliša 2022.-2032. 

2. Zrelost projekta, odnosno spremnost 

projekta za provedbu 

- Izrađena projektna dokumentacija/pribavljena 

urbanistička saglasnost/odobrenje za građenje i ostala 

odobrenja potrebna za realizaciju projekta od 

nadležnih organa ili potvrda nadležnog organa da za 

projekat prema važećim propisima nije potrebno 

pribavljanje akata o građenju ili posebnih odobrenja; 

- Odluka o pokretanju postupka javne nabavke, 

potpisan ugovor sa izvođačem radova (ukoliko je 

primjenjivo) 

3. Održivost projekta Izjava gradonačelnika/načelnika o održivosti projekta 

(Izjava se dostavlja u originalu i datum izjave ne smije 

biti stariji od 3 mjeseca od dana objave Javnog poziva) 

4. Iznos obezbijeđenog sufinansiranja projekta 

(vlastita ili donatorska sredstva) 

- Dokaz o obezbjeđenju vlastitih sredstava (izvod iz 

budžeta grada / općine ili izjava gradonačelnika / 

načelnika); 

- Dokaz o obezbjeđenju donatorskih sredstava 

(sporazum, ugovor, izjava) 

(Izjava se dostavlja u originalu i datum izjave ne smije 

biti stariji od 3 mjeseca od dana objave Javnog poziva. 

Sporazum ili Ugovor se dostavlja u originalu ili 

ovjerenoj kopiji i datum ovjere kopije ugovora ili 

sporazuma ne smije biti stariji  od  3  mjeseca  od  dana 

objave Javnog poziva). 
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(2) Za svaki kriterij pojedinačno se može 

dodijeliti 0, 1, 3, ili 5 bodova po projektnom 

prijedlogu. Broj bodova koji čini ukupnu 

ocjenu projekta sastoji se od zbira pojedinačnih 

bodova članova Komisije. Maksimalan broj 

bodova koji svaki projekat može dobiti je 60. 

Da bi projekat bio uvršten na listu uspješnih 

projekata za sufinansiranje/finansiranje, mora 

dobiti najmanje 30 bodova. 

Član 8. 

(Iznos sredstava i  način utvrđivanja visine 

sredstava) 

(1) Ukupan iznos namjenskih sredstava koji se 

može dodijeliti gradovima / općinama po  

javnom pozivu je 556.500,00 KM. 

(2) Osnovni princip pri utvrđivanju visine 

sredstava koja će se dodjeljivati gradovima i 

općinama Unsko-sanskog kantona jeste 

procentualni udio tog grada/općine u ukupno 

prikupljenim namjenskim sredstvima u 2024. 

godini umanjen za planirane obaveze, projekte 

i aktivnosti Ministarstva u 2025. godini.   

(3) Svakoj jedinici lokalne samouprave, u 

skladu sa stavom (2) ovog člana, mogu se 

dodijeliti sredstva do iznosa sredstava kako 

slijedi: 

 

 

 

Grad/Općina Procentualni udio  (%) 
Iznos do kojeg se mogu 

dodijeliti sredstva (KM) 

Bihać 26,60 do 148.029,00 

Cazin 23,40 do 130.221,00 

Bosanska Krupa 9,70 do 53.980,50 

Velika Kladuša 16,00 do 89.040,00 

Bužim 6,20 do 34.503,00 

Bosanski Petrovac 2,80 do 15.582,00 

Ključ 4,30 do 23.929,50 

Sanski Most 11,00 do 61.215,00 

Član 9. 

(Obavezna  dokumentacija) 

 Pored dokaza o ispunjavanju kriterija iz 

člana 7. ove Odluke gradovi/općine dužni su 

dostaviti sljedeću dokumentaciju: 

a) popunjen i potpisan od strane 

odgovorne osobe obrazac projekta 

(Prilog I) i Prilog II - budžet  koji je 

sastavni dio Odluke, 

b) karton deponovanih potpisa. 

 

Odjeljak B. Dodjela sredstava neprofitnim 

organizacijama 

 

Član 10. 

(Pravo učešća) 

 Pravo učešća na Javnom pozivu imaju 

neprofitne organizacije koje su registrirane u 

Ministarstvu pravosuđa i uprave Unsko-

sanskog kantona, kao i neprofitne organizacije 

koje su registrirane u skladu sa federalnim 

zakonima, kao i zakonima Bosne i 

Hercegovine, čija je djelatnost usmjerena na 

zaštitu i unapređenje okoliša, a koja imaju 

sjedište na području Unsko-sanskog kantona i 

koja obavljaju djelatnost i implementiraju 

projekte na području Unsko-sanskog kantona i 

nemaju neizmirenih obaveza po osnovu 

direktnih i indirektnih poreza. 

 

Član 11. 

(Iznos sredstava) 

(1) Ukupan iznos namjenskih sredstava koji se 

može odobriti neprofitnim organizacijama po 

javnom pozivu je 50.000,00 KM. 

(2) Maksimalan iznos koji se može odobriti 

neprofitnoj organizaciji iznosi 5.000,00 KM. 

Član 12. 

(Namjena sredstava) 

 Neprofitnim organizacijama sredstva se 

dodjeljuju za projekte iz oblasti zaštite okoliša 

koji se odnose na: 

a) uređenje javnih zelenih površina; 

b) unapređenje zbrinjavanja otpada; 

c) jačanje ekološke kulture građana; 

d) obilježavanje značajnih datuma iz 

oblasti zaštite okoliša;  

e) zaštitu i očuvanje biološke i pejzažne 

raznovrsnosti. 
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Član 13. 

(Kriteriji za dodjelu sredstava) 

(1) Bodovanje projekata za neprofitne 

organizacije Komisija vrši na osnovu sljedećih 

kriterija: 

a) finansijski i operativni kapaciteti i to: 

- zadovoljavajuće iskustvo aplikanta i 

partnera u impelementaciji projekata, 

- odgovarajući upravljački kapaciteti 

aplikanta i partnera, uključujući osoblje, 

prostor i opremu, 

- stabilni i zadovoljavajući izvori 

finansiranja aplikanta,  

- iskustvo aplikanta u vezi aktivnosti koje 

se provode ili druga odgovarajuća 

iskustva u implemantaciji projekata i 

primljenih grantova; 

b) relevantnost i to: 

- usklađenost projekta u odnosu na 

identificirane potrebe aplikanta, tj. da 

rješava pitanja ekonomske, ekološke 

i/ili socijalne izvodljivosti, 

- jasno definirane ciljne grupe i njihove 

potrebe i direktna ili indirektna korist od 

projekta, 

- specifični elementi dodane vrijednosti 

projekta, kao što su inovativan pristup, 

model dobre prakse, promocija rodne 

jednakosti i jednakih mogućnosti; 

c) metodologija i to: 

- odgovarajuće, praktične i konzistentne 

aktivnosti sa ciljevima i očekivanim 

rezultatima, 

- zadovoljavajući nivo uključenosti 

partnera u predloženoj aktivnosti, 

- odgovarajući način provođenja 

monitoringa i internog nadzora 

projekta; 

d) održivost i to: 

- konkretan i mjerljiv efekat predložene 

aktivnosti na krajnje korisnike, 

- vidljivost ciljeva i rezultata i nakon 

završetka projekta, 

- finansijski održiv projekat, odnosno 

osiguranje sredstava za aktivnosti 

egzistiranja projekta  nakon završetka 

istog; 

e) budžet i isplativost i to: 

- zadovoljavajući odnos između 

procijenjenih troškova i očekivanih 

rezultata, 

- neophodnost procijenjenih troškova za 

realizaciju predloženih aktivnosti, 

- zatvoren finansijski plan za 

implementaciju projekta; 

f) sufinansiranje projekta i to: 

- 0 bodova za neobezbijeđeno 

sufinansiranje projekta, 

- 1 bod za obezbijeđenih do 10% 

vrijednosti projekta, 

- 3 boda za obezbijeđenih do 25% 

vrijednosti projekta, 

- 5 bodova za obezbijeđenih 26% i više 

procenata vrijednosti projekta. 

(2) Za svaki kriterij pojedinačno se dodjeljuje 0, 

1, 3 ili 5 bodova po projektu. Broj bodova koji 

čini ukupnu ocjenu projekta sastoji se od zbira 

pojedinačnih bodova članova Komisije. 

Maksimalan broj bodova koji svaki projekat 

može dobiti je 90. Da bi projekat bio uvršten na 

listu uspješnih projekata za sufinansiranje / 

finansiranje iz sredstava ekoloških naknada, isti 

mora dobiti najmanje 50 bodova. 

(3) Pri razmatranju projekata Komisija može 

zatražiti dodatna pojašnjenja o projektu od 

aplikanta.  

Član 14. 

(Obavezna dokumentacija) 

 Neprofitne organizacije dužne su uz 

popunjen, potpisan i ovjeren obrazac projekta 

(Prilog I i II) dostaviti i sljedeću 

dokumentaciju:  

a) Rješenje o upisu u registar neprofitnih 

organizacija kod Ministarstva 

pravosuđa i uprave Unsko-sanskog  

kantona  ili drugog  nadležnog  organa  

u Federaciji  Bosne  i Hercegovine ili 

Bosne i Hercegovine, iz kojeg je 

vidljivo sjedište neprofitne 

organizacije na području Unsko-

sanskog kantona i da je registriran za 

djelatnost iz oblasti zaštite i 

unapređenja okoliša  - original ili 

ovjerena kopija (datum ovjere ne 

smije biti stariji od 3 mjeseca od dana 

objave Javnog poziva); 

b) Izvod iz Registra neprofitnih  
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organizacija - u originalu ili ovjerenoj  

kopiji originala (datum ovjere ne 

smije biti stariji od 3 mjeseca od dana 

objave Javnog poziva, a datum 

izdavanja Izvoda iz Registra 

neprofitnih organizacija ne smije biti 

stariji od 3 mjeseca od dana objave 

Javnog poziva); 

c) Uvjerenje o poreznoj registraciji, 

odnosno ID broj (izdaje Porezna 

uprava F BiH Kantonalni ured Bihać) 

- ovjerena kopija (datum ovjere ne 

smije biti stariji od 3 mjeseca od dana 

objave Javnog poziva); 

d) Uvjerenje o izmirenim obavezama po 

osnovu javnih prihoda (ne starije od 

tri mjeseca od dana objave Javnog 

poziva) ili sporazum o 

reprogramiranom, odnosno 

odgođenom plaćanju obaveza 

aplikanta po osnovu javnih prihoda, 

uz potvrdu poreskog organa da 

aplikant u predviđenoj dinamici 

izmiruje svoje reprogramirane 

obaveze (datum izdavanja potvrde ne 

smije biti stariji od 3 mjeseca od dana 

objave Javnog poziva); 

e) Ukoliko aplikant nije obveznik 

plaćanja javnih prihoda, dostaviti 

uvjerenje nadležnog organa (Porezna 

uprava) – (datum izdavanja uvjerenja 

ne smije biti stariji od 3 mjeseca od 

dana objave Javnog poziva); 

f) Uvjerenje o registraciji/upisu u 

Jedinstveni registar obaveznika 

indirektnih poreza ili dokaz (ne starije 

od tri mjeseca od dana objave Javnog 

poziva) da aplikant nije obveznik 

plaćanja indirektnih poreza, odnosno 

da nije upisan u Jedinstveni registar 

obaveznika indirektnih poreza (izdaje 

Uprava za indirektno oporezivanje) – 

original ili ovjerena kopija (datum 

ovjere ne smije biti stariji od 3 

mjeseca od dana objave Javnog 

poziva);  

g) Uvjerenje Uprave za indirektno 

oporezivanje da aplikant nema 

dospjelih, a neizmirenih obaveza po 

osnovu indirektnih poreza (ne starije 

od tri mjeseca od dana objave Javnog 

poziva) ili sporazum o 

reprogramiranom, odnosno 

odgođenom plaćanju obaveza 

aplikanta po osnovu indirektnih 

poreza, uz potvrdu poreskog organa 

da aplikant u predviđenoj dinamici 

izmiruje svoje reprogramirane 

obaveze (ovjerena od strane 

nadležnog organa, datum izdavanja 

uvjerenja ne smije biti stariji od 3 

mjeseca od dana objave Javnog 

poziva) - dostavlja se ukoliko je 

aplikant obveznik plaćanja 

indirektnih poreza; 

h) Karton deponovanih potpisa iz banke 

osoba odgovornih za finansije - 

ovjerena kopija (datum ovjere kopije 

ne smije biti stariji od 3 mjeseca od 

dana objave Javnog poziva); 

i) Ako postoji partner na projektu, 

dostaviti dokaz o visini sredstava sa 

kojima će isti sufinansirati projekat 

(sporazum o saradnji / ugovor / 

izjavu). Izjava se dostavlja u originalu 

i datum izjave ne smije biti stariji od 

3 mjeseca od dana objave Javnog 

poziva. Sporazum ili Ugovor se 

dostavlja u originalu ili ovjerenoj 

kopiji i datum ovjere kopije ugovora 

ili sporazuma ne smije biti stariji  od  

3  mjeseca  od  dana objave Javnog 

poziva; 

j) Izvještaj o finansijskom položaju na 

kraju perioda (bilans stanja) i Izvještaj 

o prihodima i rashodima (bilans 

uspjeha) za prethodnu kalendarsku 

godinu ili početni bilans, ako  je  

neprofitna  organizacija  počela  sa  

radom  tekuće godine - dostavlja se u 

ovjerenoj  kopiji  originala  koja mora  

biti ovjerena od strane nadležnog 

organa, a datum ovjere kopije ne 

smije biti stariji od 3 mjeseca od dana 

objave Javnog poziva; 

k) Predračun ili ponudu za svaku stavku 

nabavki iz budžeta projekta koja je u 

ukupnom iznosu većem od 500,00 

KM. Predračun ili ponuda ne može 

biti ed od strane samog aplikanta;  

l) Saglasnost Grada/Općine ukoliko se 

radi o projektu uređenja javnih 

zelenih površina i postavljanju 

mobilijara na javnim zelenim 

površinama (dostavlja se u originalu 

ili ovjerenoj kopiji; datum saglasnosti 

ne smije biti stariji od 3 mjeseca od 

dana objave Javnog poziva). 
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Odjeljak C. Dodjela sredstava javnim 

preduzećima i javnim ustanovama 

 

Član 15. 

(Pravo učešća) 

(1) Pravo učešća na javnom pozivu imaju javna 

preduzeća i javne ustanove koja imaju sjedište, 

obavljaju djelatnost i realiziraju projekte na 

području Unsko-sanskog kantona i nemaju 

neizmirenih obaveza po osnovu direktnih i 

indirektnih poreza. 

(2) Pravo učešća nemaju javna preduzeća i 

javne ustanove koje se vode u registru 

budžetskih korisnika gradova/općina i 

budžetskih korisnika Unsko-sanskog kantona, 

odnosno koje nemaju otvoren transakcijski 

račun. 

Član 16. 

(Iznos sredstava) 

(1) Ukupan iznos namjenskih sredstava koji se 

može odobriti javnim preduzećima i javnim 

ustanovama  po javnom pozivu je 400.000,00 

KM. 

(2) Maksimalni iznos koji se javnom preduzeću 

i javnoj ustanovi može odobriti za projekat 

iznosi 40.000,00 KM. 

(3) Maksimalni iznos koji se javnim 

preduzećima koja se bave poslovima printanih 

i/ili elektronskih medija (npr. RTV i radio 

servisi) može odobriti za projekat iznosi  

8.000,00 KM. 

Član 17. 

(Namjena sredstava) 

 Sredstva javnim preduzećima i javnim 

ustanovama se dodjeljuju za projekte iz oblasti 

zaštite okoliša koji se odnose na sljedeće: 

a) saniranje, poticanje izbjegavanja i 

smanjivanja nastajanja otpada, 

prikupljanje, recikliranje, ponovnu 

upotrebu, obradu i odlaganje svih 

vrsta otpada, 

b) unapređenje korištenja obnovljivih 

izvora energije, u cilju smanjenja 

zagađenja okoliša, 

c) postrojenja za prečišćavanje 

komunalnih oborinskih i tehnoloških 

otpadnih voda, 

d) jačanje ekološke kulture građana, 

e) unapređenje i izgradnja komunalne 

infrastrukture. 

 

Član 18. 

(Kriteriji za dodjelu sredstava) 

(1) Bodovanje projekata javnih preduzeća i 

javnih ustanova Komisija vrši na osnovu 

sljedećih kriterija: 

a) finansijski i operativni kapaciteti i to: 

- zadovoljavajuće iskustvo aplikanta i 

partnera u implementaciji projekata, 

- odgovarajući upravljački kapaciteti 

aplikanta i partnera, uključujući 

osoblje, prostor i opremu, 

- stabilni i zadovoljavajući izvori 

finansiranja aplikanta, 

- iskustvo aplikanta u vezi aktivnosti 

koje se provode ili druga 

odgovarajuća iskustva u 

implementaciji projekata i primljenih 

grantova; 

b) relevantnost i to: 

- usklađenost projekta u odnosu na 

identificirane potrebe aplikanta, tj. da 

rješava pitanja ekonomske, ekološke 

i/ili socijalne izvodljivosti, 

- jasno definirane ciljne grupe i njihove 

potrebe i direktna ili indirektna korist 

od projekta, 

- specifični elementi dodane vrijednosti 

projekta, kao što su inovativan 

pristup, model dobre prakse, 

promociju rodne jednakosti i jednakih 

mogućnosti; 

c) metodologija i to: 

- odgovarajuće, praktične i 

konzistentne aktivnosti sa ciljevima i 

očekivanim rezultatima, 

- zadovoljavajući nivo uključenosti 

partnera u predloženoj aktivnosti, 

- odgovarajući način provođenja 

monitoringa i internog nadzora 

projekta; 

d) održivost i to: 

- konkretan i mjerljiv efekat predložene 

aktivnosti na krajnje korisnike, 

- vidljivost ciljeva i rezultata i nakon 

završetka projekta, 

- finansijski održiv projekat, odnosno 

osiguranje sredstava za aktivnosti 

egzistiranja projekta  nakon završetka 

istog; 

 



29. jula 2025.                                 SLUŽBENI GLASNIK US KANTONA                        Broj 19 - Strana 19 

 

e) budžet i isplativost i to: 

- zadovoljavajući odnos između 

procijenjenih troškova i očekivanih 

rezultata, 

- neophodnost procijenjenih troškova 

za realizaciju predloženih aktivnosti, 

- zatvoren finansijski plan za 

implementaciju projekta; 

f) sufinansiranje projekta i to: 

- 0 bodova za neobezbijeđeno 

sufinansiranje projekta, 

- 1 bod za obezbijeđenih do 10% 

vrijednosti projekta, 

- 3 boda za obezbijeđenih do 25% 

vrijednosti projekta, 

- 5 bodova za obezbijeđenih 26% i više 

procenata vrijednosti projekta. 

(2) Za svaki kriterij pojedinačno se dodjeljuje 0, 

1, 3 ili 5 bodova po projektu. Broj bodova koji 

čini ukupnu ocjenu projekta sastoji se od zbira 

pojedinačnih bodova članova Komisije. 

Maksimalan broj bodova koji svaki projekat 

može dobiti je 90. Da bi projekat bio uvršten na 

listu uspješnih projekata za sufinansiranje / 

finansiranje iz sredstava ekoloških naknada, isti 

mora dobiti najmanje 50 bodova. 

Član 19. 

(Obavezna dokumentacija) 

 Javna preduzeća i javne ustanove dužni 

su uz popunjen, potpisan i ovjeren obrazac 

projekta (Prilog I i II) dostaviti i sljedeću 

dokumentaciju: 

a) Dokaz o registraciji kod nadležnog suda 

- kao dokaz dostavlja se aktualni izvod 

iz sudskog registra - u originalu ili 

ovjerenoj kopiji originala (ovjera od 

strane nadležnog organa), a datum 

izdavanja aktualnog izvoda iz sudskog 

registra ne smije biti stariji od 3 mjeseca 

od dana objave Javnog poziva; 

b) Uvjerenje o poreznoj registraciji, 

odnosno ID broj (izdaje Porezna uprava 

F BiH, Kantonalni ured Bihać) - 

ovjerena kopija (datum ovjere ne smije 

biti stariji od 3 mjeseca od dana objave 

Javnog poziva); 

c) Uvjerenje o izmirenim obavezama po 

osnovu javnih prihoda (ne starije od tri 

mjeseca) ili sporazum o 

reprogramiranom, odnosno odgođenom 

plaćanju obaveza aplikanta po osnovu 

javnih prihoda, uz potvrdu poreskog 

organa da aplikant u predviđenoj 

dinamici izmiruje svoje reprogramirane 

obaveze (datum izdavanja potvrde ne 

smije biti stariji od 3 mjeseca od dana 

objave Javnog poziva);  

d) Uvjerenje o registraciji /upisu u 

Jedinstveni registar obaveznika 

indirektnih poreza, (izdaje Uprava za 

indirektno oporezivanje) - original ili 

ovjerena kopija (datum ovjere ne smije 

biti stariji od 3 mjeseca od dana objave 

Javnog poziva);  

e) Uvjerenje Uprave za indirektno 

oporezivanje da aplikant nema 

dospjelih, a neizmirenih obaveza po 

osnovu indirektnih poreza ili sporazum 

o reprogramiranom, odnosno 

odgođenom plaćanju obaveza aplikanta 

po osnovu indirektnih poreza, uz 

potvrdu poreskog organa da aplikant u 

predviđenoj dinamici izmiruje svoje 

reprogramirane obaveze (ovjerena od 

strane nadležnog organa, datum 

izdavanja uvjerenja ne smije biti stariji 

od 3 mjeseca od dana objave Javnog 

poziva); 

f) Karton deponovanih potpisa iz banke 

osoba odgovornih za finansije (za 

aplikanta) - ovjerena kopija (datum 

ovjere kopije ne smije biti stariji od 3 

mjeseca od dana objave Javnog poziva);  

g) Mišljenje osnivača (općina i/ili Kanton 

i/ili Federacija) o kandidovanom 

projektu. Pored Mišljenja osnivača isto 

može dati i resorno ministarstvo i 

gradonačelnik, odnosno općinski 

načelnik. Datum izdavanja Mišljenja ne 

smije biti stariji od 3 mjeseca od dana 

objave Javnog poziva, a dostavlja se u 

originalu ili ovjerenoj kopiji; 

h) Ako postoji partner na projektu, 

dostaviti dokaz o visini sredstava sa 

kojima će isti sufinansirati projekat 

(sporazum o saradnji ili ugovor ili 

izjavu). Izjava se dostavlja u originalu i 

datum izjave ne smije biti stariji od 3 

mjeseca od dana objave Javnog poziva. 

Sporazum ili Ugovor se dostavlja u 

originalu ili ovjerenoj kopiji i datum 

ovjere kopije ugovora ili sporazuma ne 

smije biti stariji od 3 mjeseca od dana 

objave Javnog poziva; 
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i) Predračun ili ponudu za svaku stavku 

nabavki iz Budžeta projekta koja je u 

ukupnom iznosu većem od 500,00 KM. 

Predračun ili ponuda ne može biti 

urađen od strane samog aplikanta, osim 

ukoliko se radi o javnim preduzećima i 

javnim ustanovama koji se bave 

poslovima printanih i/ili elektronskih 

medija (isti mogu dostaviti vlastiti 

predračun/ponudu/cjenovnik) ili 

ukoliko su u pitanju javna komunalna 

preduzeća za radove koji sami izvode 

(zemljani radovi na iskopu cijevi i sl.); 

j) Ukoliko se prijava odnosi na oblast iz 

člana 17. tačka a), uslov za učešće je da 

je aplikant registrovan u 

Informacionom sistemu upravljanja 

otpadom u skladu sa Uredbom o 

Informacionom sistemu upravljanja 

otpadom („Službene novine Federacije 

BiH“, broj 97/18) i da redovno unosi 

podatke u Informacioni sistem; 

k) Ukoliko se projekat odnosi na oblast iz 

člana 17. tačka b), odnosno na 

unapređenje sistema za proizvodnju i 

distribuciju energije za grijanje ili 

pripremu potrošne tople vode putem 

instalacije kotlova na pelet ili toplotnih 

pumpi ili gasnih kondenzacijskih 

kotlova, solarnih kolektora za 

proizvodnju potrošne tople vode, uz 

prijavu je potrebno dostaviti 

fotodokumentaciju postojeće opreme / 

tehničkih sistema (kotlovi, peći, uređaji 

i sl.). 

Odjeljak D. Dodjela sredstava privatnim  

preduzećima (privrednim društvima) i 

poduzetnicima  

 

Član 20. 

(Pravo učešća) 

 Pravo učešća na Javnom pozivu imaju 

privredna društva koja kumulativno 

ispunjavaju sljedeće uslove: da su osnovana u 

skladu sa Zakonom o privrednim društvima 

(„Službene novine Federacije BiH“, broj 

81/15), da imaju sjedište na području Unsko-

sanskog kantona; da nemaju neizmirenih 

obaveza po osnovu direktnih i indirektnih 

poreza, da nad istim nije pokrenut postupak 

stečaja ili likvidacije i koji realizuju projekat na 

području Unsko-sanskog kantona. 

Član 21. 

(Iznos sredstava) 

(1) Ukupan iznos namjenskih sredstava koji se 

može odobriti privatnim preduzećima 

(privrednim društvima) / poduzetnicima po 

Javnom pozivu je 80.000,00 KM. 

(2) Maksimalan iznos koji se privatnom 

preduzeću (privrednom društvu) / poduzetniku 

može odobriti za projekat  iznosi 10.000,00 

KM.  

(3) Maksimalan iznos koji se privrednim 

društvima, odnosno privatnim preduzećima 

koja se bave poslovima printanih i/ili 

elektronskih medija može odobriti za projekat 

iznosi 5.000,00 KM. 

Član 22. 

(Namjena sredstava) 

(1).Sredstva privatnim preduzećima 

(privrednim društvima) / poduzetnicima 

dodjeljuju se za projekte iz oblasti zaštite 

okoliša koji se odnose na sljedeće: 

a) saniranje, poticanje izbjegavanja i 

smanjivanja nastajanja otpada, 

prikupljanje, recikliranje, ponovnu 

upotrebu, obradu i odlaganje svih vrsta 

otpada, 

b) unapređenje korištenja obnovljivih 

izvora energije, u cilju smanjenja 

zagađenja okoliša, 

c) zbrinjavanje otpadnih voda, 

d) jačanje ekološke kulture građana. 

Član 23. 

(Kriteriji za dodjelu sredstava) 

(1) Bodovanje projekata privatnih preduzeća 

(privrednih društava) / poduzetnika Komisija 

vrši na osnovu sljedećih kriterija: 

a) finansijski i operativni kapaciteti i to: 

- zadovoljavajuće iskustvo aplikanta i 

partnera u implementaciji projekata, 

- odgovarajući upravljački kapaciteti 

aplikanta i partnera, uključujući 

osoblje, prostor i opremu, 

- stabilni i zadovoljavajući izvori 

finansiranja aplikanta, 

- iskustvo aplikanta u vezi aktivnosti 

koje se provode ili druga 

odgovarajuća iskustva u 

implementaciji projekata i primljenih 

grantova; 
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b) relevantnost i to: 

- usklađenost projekta u odnosu na 

identificirane potrebe aplikanta, tj. da 

rješava pitanja ekonomske, ekološke 

i/ili socijalne izvodljivosti, 

- jasno definirane ciljne grupe i njihove 

potrebe i direktna ili indirektna korist 

od projekta, 

- specifični elementi dodane vrijednosti 

projekta, kao što su inovativan 

pristup, model dobre prakse, 

promocija rodne jednakosti i jednakih 

mogućnosti; 

c) metodologija i to: 

- odgovarajuće, praktične i 

konzistentne aktivnosti sa ciljevima i 

očekivanim rezultatima, 

- zadovoljavajući nivo uključenosti 

partnera u predloženoj aktivnosti, 

- odgovarajući način provođenja 

monitoringa i internog nadzora 

projekta; 

d) održivost i to: 

- konkretan i mjerljiv efekat predložene 

aktivnosti na krajnje korisnike, 

- vidljivost ciljeva i rezultata i nakon 

završetka projekta, 

- finansijski održiv projekat, odnosno 

osiguranje sredstva za aktivnosti 

egzistiranja projekta  nakon završetka 

istog; 

e) budžet i isplativost i to: 

- zadovoljavajući odnos između 

procijenjenih troškova i očekivanih 

rezultata, 

- neophodost procijenjenih troškova za 

realizaciju predloženih aktivnosti, 

- zatvoren finansijski plan za 

implementaciju projekta, 

f) sufinansiranje projekta i to: 

- 0 bodova za neobezbijeđeno 

sufinansiranje projekta, 

- 1 bod za obezbijeđenih do 10% 

vrijednosti projekta, 

- 3 boda za obezbijeđenih do 25% 

vrijednosti projekta, 

- 5 bodova za obezbijeđenih 26% i više 

procenata vrijednosti projekta. 

(2) Za svaki kriterij pojedinačno se dodjeljuje 0, 

1, 3 ili 5 bodova po projektu. Broj bodova koji 

čini ukupnu ocjenu projekta sastoji se od zbira 

pojedinačnih bodova članova Komisije. 

Maksimalan broj bodova koji svaki projekat 

može dobiti je 90. Da bi projekat bio uvršten na 

listu uspješnih projekata za sufinansiranje / 

finansiranje iz sredstava ekoloških naknada, isti 

mora dobiti najmanje 50 bodova. 

Član 24. 

(Dokazi o ispunjavanju uslova) 

 Aplikant, privatna preduzeća / 

poduzetnici, odnosno privredna društva dužni 

su uz popunjen, potpisan i ovjeren obrazac 

projekta (Prilog I i II), dostaviti i sljedeću 

dokumentaciju: 

a) Aktualni izvod iz sudskog registra - 

datum izdavanja aktualnog izvoda iz 

sudskog registra ne smije biti stariji od 

3 mjeseca od dana objave Javnog 

poziva. Dostavlja se u originalu ili 

ovjerenoj kopiji; 

b) Uvjerenje o poreznoj registraciji, 

odnosno ID broj (izdaje Porezna uprava 

F BiH, Kantonalni ured Bihać) - 

ovjerena kopija (datum ovjere ne smije 

biti stariji od 3 mjeseca od dana objave 

Javnog poziva); 

c) Uvjerenje o izmirenim obavezama po 

osnovu javnih prihoda (ne starije od tri 

mjeseca) ili sporazum o 

reprogramiranom, odnosno odgođenom 

plaćanju obaveza aplikanta po osnovu 

javnih prihoda, uz potvrdu poreskog 

organa da aplikant u predviđenoj 

dinamici izmiruje svoje reprogramirane 

obaveze (datum izdavanja potvrde ne 

smije biti stariji od 3 mjeseca od dana 

objave Javnog poziva);  

d) Obavještenje o razvrstavanju pravnog 

lica prema klasifikaciji djelatnosti od 

Federalnog zavoda za statistiku; 

e) Uvjerenje o registraciji / upisu u 

Jedinstveni registar obaveznika 

indirektnih poreza, (izdaje Uprava za 

indirektno oporezivanje) - original ili 

ovjerena kopija (datum ovjere ne smije 

biti stariji od 3 mjeseca od dana objave 

Javnog poziva);  

f) Uvjerenje Uprave za indirektno 

oporezivanje da aplikant nema 

dospjelih, a neizmirenih obaveza po 
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osnovu indirektnih poreza ili sporazum 

o reprogramiranom, odnosno 

odgođenom plaćanju obaveza aplikanta 

po osnovu indirektnih poreza, uz 

potvrdu poreskog organa da aplikant u 

predviđenoj dinamici izmiruje svoje 

reprogramirane obaveze (ovjerena od 

strane nadležnog organa, datum 

izdavanja uvjerenja ne smije biti stariji 

od 3 mjeseca od dana objave Javnog 

poziva); 

g) Karton deponovanih potpisa iz banke 

osoba odgovornih za finansije – 

ovjerena kopija (ovjera ne smije biti 

starija od 3 mjeseca od dana objave 

Javnog poziva); 

h) Dokaz da nije pod stečajem ili 

likvidacijom - uvjerenje/potvrdu izdaje 

stvarno nadležni sud na čijem se 

području nalazi sjedište pravnog lica ne 

starije od tri mjeseca - original ili 

ovjerena kopija; 

i) Ako postoji partner na projektu, 

dostaviti dokaz o visini sredstava sa 

kojima će isti sufinansirati projekat 

(sporazum o saradnji ili ugovor ili 

izjavu). Izjava se dostavlja u originalu i 

datum izjave ne smije biti stariji od 3 

mjeseca od dana objave Javnog poziva. 

Sporazum ili Ugovor se dostavlja u 

originalu ili ovjerenoj kopiji i datum 

ovjere kopije ugovora ili sporazuma ne 

smije biti stariji od 3 mjeseca od dana 

objave Javnog poziva; 

j) Predračun ili ponudu za svaku stavku 

nabavki iz Budžeta projekta koja je u 

ukupnom iznosu većem od 500,00 KM. 

Predračun ili ponuda ne može biti 

urađen od strane samog aplikanta, osim 

ukoliko se radi o aplikantu koji se bavi 

poslovima printanih i/ili elektronskih 

medija (isti mogu dostaviti vlastiti 

predračun/ponudu/cjenovnik); 

k) Ukoliko se prijava odnosi na oblast iz 

člana 22. tačka a), uslov za učešće je da     

je aplikant registrovan u Informacionom 

sistemu upravljanja otpadom ISUO u 

skladu sa Uredbom o Informacionom 

sistemu upravljanja otpadom i da 

redovno unosi podatke u Informacioni 

sistem; 

l) Ukoliko se projekat odnosi na oblast iz 

člana 22. tačka b), odnosno na 

unapređenje sistema za proizvodnju i 

distribuciju energije za grijanje ili 

pripremu potrošne tople vode putem 

instalacije kotlova na pelet ili toplotnih 

pumpi ili gasnih kondenzacijskih 

kotlova, solarnih kolektora za 

proizvodnju potrošne tople vode, uz 

prijavu je potrebno dostaviti 

fotodokumentaciju postojeće opreme / 

tehničkih sistema (kotlovi, peći, uređaji 

i sl.); 

m) Izjava o primljenim de minimis 

pomoćima na koji se primjenjuje 

Uredba o uslovima i postupku dodjele 

pomoći male vrijednosti-de minimis 

pomoći („Službene novine Federacije 

BiH“, broj 22/25) dodijeljenim u toku 

trogodišnjeg perioda. Izjava mora 

uključivati podatke o de minimis 

pomoćima koje su primili povezani 

privredni subjekti koji zajedno čine 

„jednog privrednog subjekta“ u skladu 

sa članom 5. stav (3) Uredbe. Ukupan 

iznos de minimis pomoći koji se 

dodjeljuje jednom privrednom subjektu 

ne smije premašiti 300.000,00 EUR u 

protuvrijednosti KM obračunato prema 

srednjem kursu Centralne banke BiH u 

trenutku dodjele pomoći, u toku 

trogodišnjeg perioda. Radi utvrđivanja 

da li određeni privredni subjekti 

ispunjavaju uslove za dodjelu pomoći, a 

zbog moguće promjene okolnosti od 

trenutka zaprimanja zahtjeva za de 

minimis pomoć do donošenja odluke o 

dodjeli de minimis pomoći, privredni 

subjekat je dužan na zahtjev davaoca 

sredstava dostaviti novu izjavu o 

primljenim de minimis pomoćima. 

Izjava o primljenim de minimis 

pomoćima i drugim pomoćima 

Aplikanti podnose na posebnom 

obrascu (Prilog III), koji je sastavni dio 

ove Odluke. 

 

POGLAVLJE II.  

Odjeljak A. Javni poziv 

 

Član 25. 

(Sadržaj i objavljivanje Javnog poziva) 

(1) Javni poziv za kandidovanje projekata za 

dodjelu namjenskih sredstava iz ekoloških 
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naknada, Ministarstvo objavljuje na web 

stranici Vlade Unsko-sanskog kantona 

(www.vladausk.ba), na kojoj se preuzimaju i 

prijavni obrasci. 

(2) Prijavni obrasci sastoje se od: obrasca 

projekta - Prilog I, budžeta projekta - Prilog II, 

Izjave o primljenoj de minimis pomoći - Prilog 

III i naljepnice za kovertu za slanje projekta - 

Prilog IV.  

(3) O datumu raspisivanja Javnog poziva za 

kandidiranje projekata za dodjelu namjenskih 

sredstava iz ekoloških naknada odlučuje 

ministar Ministarstva. 

(4) Javni poziv sadrži: 

a) predmet Javnog poziva, 

b) uslove učešća (pravo učešća, vrsta 

projekata, popis dokumenata koji se 

prilažu uz prijavu, kriterije isključenja, 

vrijednost projekata), 

c) ocjenu prijave, 

d) način podnošenja prijave. 

(5) Rok za podnošenje prijava na Javni poziv je 

30 dana od dana objave Javnog poziva. 

Član 26. 

(Prijavni obrazac) 

 Prijava za dodjelu sredstava, odnosno 

sufinansiranje/finansiranje projekata, posebno 

za svaki predloženi projekat podnosi se na 

posebnom obrascu koji se preuzima sa web 

stranice Vlade  Unsko-sanskog kantona 

(www.vladausk.ba) Prilog I, ovjerenom i  

potpisanom  od  strane  odgovorne  osobe,  čije 

su stranice numerisane  i  koji  mora sadržavati: 

a) informacije o aplikantu (naziv 

aplikanta, odgovorna osoba, kontakt 

osoba za realizaciju projekta, telefon), 

b) oblast zaštite okoliša na koju se odnosi 

projekat, 

c) naziv projekta (ne više od 8 riječi), 

d) lokaciju implementacije projekta, 

e) ukupan budžet projekta i izvore 

finansiranja, 

f) sažetak projekta, 

g) opći cilj i specifične ciljeve projekta, 

h) relevantnost projekta, 

i) očekivane rezultate, 

j) projektne aktivnosti po fazama i 

vremenski okvir, 

k) održivost projekta, 

l) partnere na projektu (ukoliko ih ima), 

m) potpisan i ovjeren budžet projekta 

(Prilog II), obrazac budžeta treba 

popuniti u skladu sa napomenama, 

n) idejno rješenje - skica (ako se radi o 

projektu uređenja javnih zelenih 

površina i postavljanja mobilijara), 

o) detalje o sufinansiranju (ukoliko postoje 

vlastiti ili drugi izvori finansiranja), 

p) opis organizacije aplikanta, 

q) način praćenja projekta i interni nadzor, 

r) broj transakcijskog računa i naziv banke 

kod koje je otvoren račun. 

Član 27. 

(Način podnošenja prijave) 

(1) Obrazac za prijavu projekta sa budžetom i 

obavezna dokumentacija trebaju biti 

dostavljeni na način da su isti uvezani i 

poredani prema redoslijedu. 

(2) Svi aplikanti po Javnom pozivu mogu 

dostaviti samo jedan projekat, osim 

gradova/općina Unsko-sanskog kantona koji 

mogu dostaviti dva projekta.  

(3) Projekti se dostavljaju u zatvorenoj koverti 

(A4 format) sa naljepnicom na koverti koja se 

preuzima sa web stranice Vlade Unsko-sanskog 

kantona (www.vladausk.ba) – Prilog IV.  

(4) Projekti se dostavljaju direktno na protokol 

Vlade Unsko-sanskog kantona ili putem pošte. 

(5) Prijave dostavljene nakon isteka roka iz 

Javnog poziva vraćaju se aplikantu neotvorene. 

Član 28. 

(Postupak po Javnom pozivu) 

(1) Dostavljene prijave na Javni poziv razmatra 

Komisija za utvrđivanje rang-liste uspješnih 

projekata za sufinansiranje/finansiranje iz 

sredstava ekoloških naknada Ministarstva za 

2025. godinu. Komisija  ima 3 člana koju 

rješenjem imenuje ministar Ministarstva. 

(2) Komisija donosi Poslovnik o radu komisije 

za utvrđivanje rang-liste uspješnih projekata za 

sufinansiranje / finansiranje iz sredstava 

ekoloških naknada Ministarstva za 2025. 

godinu po Javnom pozivu i Kriterije za rad 

Komisije za utvrđivanje rang-liste uspješnih 

projekata za sufinansiranje/finansiranje iz 

sredstava ekoloških naknada Ministarstva za 

2025. godinu po Javnom pozivu, kojim se 

detaljno razrađuju utvrđeni kriteriji za dodjelu 

sredstava, a koji služe za utvrđivanje prijedloga 

rang-liste uspješnih projekata.   
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(3) Kriteriji koje utvrđuje Komisija ne mogu 

biti u suprotnosti sa ovom Odlukom. Pri 

razmatranju projekata Komisija može zatražiti 

dodatna pojašnjenja o projektu od aplikanta. 

(4) Komisija iz stava (1) ovog člana vrši: 

a) analizu ispunjenosti formalno-pravnih 

uslova aplikanta, odnosno provjeru 

blagovremenosti prijava i kompletnosti 

dokumentacije dostavljenih prijava, 

b) provođenje procesa bodovanja prijava 

koje ispunjavaju formalno-pravne 

uslove, 

c) izradu Izvještaja sa prijedlogom 

preliminarne rang-liste uspješnih 

projekata za sufinansiranje / 

finansiranje iz sredstava ekoloških 

naknada i liste projekata koji ne 

ispunjavaju formalno-pravne uslove, 

zatim liste aplikanata čiji su projekti 

dobili manje od 50 bodova i ne nalaze 

se na predloženoj rang-listi uspješnih 

projekata za sufinansiranje / 

finansiranje iz namjenskih sredstava 

ekoloških naknada. Komisija izvještaj 

dostavlja ministru putem protokola 

Vlade Unsko-sanskog kantona. 

Član 29. 

(Formalno-pravni nedostaci) 

 Neće se uzeti u dalje razmatranje, 

odnosno biće odbačene, prijave aplikanata: 

a) koje su neblagovremene (dostavljene 

nakon isteka roka određenog Javnim 

pozivom), 

b) koje ne sadrže kompletnu 

dokumentaciju koja se traži Javnim 

pozivom, 

c) koje svoj projekat ne dostave u 

zatvorenoj koverti sa naljepnicom na 

koverti ,,Prijava na Javni poziv....- NE 

OTVARAJ“ – Prilog IV, 

d) koji ne dostave projekat ovjeren i 

potpisan od strane aplikanta i to na 

propisanom obrascu, 

e) kojom se vrši dodjela podgrantova, 

odnosno dodjela novčanih sredstava i 

materijala drugim pravnim i fizičkim 

licima te drugim neprofitnim 

organizacijama, 

f) koji dostave projekte koji nisu iz oblasti 

zaštite okoliša određenim u Javnom 

pozivu za kategoriju aplikanata, 

g) koji ne obrazlože svaku stavku projekta 

u skladu sa članom 26. ove Odluke, 

h) čija ponuda ili predračun bude urađen 

od strane ,,samog aplikanta“ za robe i 

usluge koje su definirane kroz budžet 

projekta,  

i) koji su prethodnih godina dobili 

sredstva iz ekoloških naknada od ovog 

Ministarstva, a nisu ispunili obavezu 

pravdanja i izvještavanja prema 

zaključenom Ugovoru sa 

Ministarstvom, osim u slučaju iz člana 

5. stav (3) ove Odluke, 

j) čiji su projekti i aktivnosti napravljeni 

samo u korist članova neprofitne 

organizacije, 

k) neprofitnih organizacija čiji 

administrativni troškovi (režije, 

telefonski  troškovi, uredski materijal, 

bankovni troškovi, usluge 

knjigovodstvenog servisa, najam ureda 

i slično), troškovi reprezentacije i 

troškovi ljudskih resursa ukupno 

prelaze 30% ukupnog budžeta projekta, 

l) koji dostave više od jednog projekta, 

osim u slučaju prijava gradova/općina, 

m) za već završene projekte, osim u slučaju 

iz člana 5. stav (2) ove Odluke, 

n) ukoliko se podaci iz dostavljene 

dokumentacije ne slažu sa dostavljenim 

projektom i/ili budžetom projekta. 

Član 30. 

(Utvrđivanje  preliminarne liste uspješnih 

projekata) 

(1) Nakon izvršene ocjene projekata, Komisija 

sačinjava preliminarnu rang-listu uspješnih 

projekata za sufinansiranje/finansiranje iz 

namjenskih sredstava i rang-listu projekata koji 

nisu zadovoljili formalno-pravne uslove.  

(2) Rang-liste iz stava (1) objavljuju se na web 

stranici Vlade Unsko-sanskog kantona i na iste 

aplikanti imaju pravo prigovora u roku od pet 

dana od dana objave. 

(3) O prigovoru odlučuje ministar. 

(4) Odluka o prigovoru je konačna. 

Član 31. 

(Utvrđivanje konačne rang-liste uspješnih 

projekata) 

(1) Nakon isteka  vremena za dostavljanje 

prigovora na listu iz člana 30. stav (1) ove 

Odluke, odnosno okončanja postupka po 



29. jula 2025.                                 SLUŽBENI GLASNIK US KANTONA                        Broj 19 - Strana 25 

 

prigovoru, ministar utvrđuje konačnu rang-listu 

uspješnih projekata. 

(2) Konačna rang-lista uspješnih projekata za 

sufinansiranje / finansiranje iz namjenskih 

sredstava objavljuje se na web stranici Vlade 

Unsko-sanskog kantona. 

(3) Kriterij za utvrđivanje konačne rang-liste 

projekata je ostvareni broj bodova i visina 

raspoloživih sredstava za sufinansiranje / 

finansiranje projekata planiranih Planom 

raspodjele namjenskih sredstava kojeg donosi 

ministar Ministarstva. 

(4) U slučaju da iznos ukupno traženih 

sredstava od strane aplikanata, koji se odnosi na 

javna preduzeće i ustanove, neprofitne 

organizacije i privatna preduzeća (privredna 

društva) i poduzetnike  prelazi iznos 

raspoloživih sredstava, pravo na dodjelu 

sredstava gube projekti sa najmanjim 

ostvarenim brojem bodova, sve dok se ne 

uklopi u raspoloživi budžet planiran Planom 

raspodjele namjenskih sredstava.  

(5) U slučaju da zadnje rangirani projekti na 

konačnoj rang-listi imaju ostvaren isti broj 

bodova, a sufinansiranje/finansiranje se ne 

može obezbijediti u traženom iznosu, isti se 

mogu odobriti za sufinansiranje/finansiranje 

pod uslovom da se izvrši korekcija traženih 

iznosa u skladu sa raspoloživim finansijskim 

sredstvima planiranim Planom raspodjele 

namjenskih sredstava. 

Odjeljak B. Dodjela sredstava, izvještavanje 

i nadzor nad utroškom sredstava 

 

Član 32. 

(Zaključivanje ugovora) 

(1) Konačnu rang-listu uspješnih projekata za 

sufinansiranje/finansiranje iz namjenskih 

sredstava u formi programa utroška sredstava 

usvaja Vlada Unsko-sanskog kantona. 

(2) Nakon donošenja odluka Vlade Unsko-

sanskog kantona o usvajanju programa utroška 

namjenskih sredstava, sa korisnicima sredstava 

zaključit će se ugovor kojim će se urediti uslovi 

i način korištenja sredstava za implementaciju 

projekta,  način praćenja namjenskog korištenja 

sredstava za implementaciju projekta, 

dokumentacija koju je korisnik sredstava 

obavezan dostaviti Ministarstvu, rok važenja 

ugovora te ostala međusobna prava i obaveze 

korisnika sredstava i Ministarstva. 

(3) U slučaju korekcije traženih iznosa za 

sufinansiranje/finansiranje projekata iz člana 

31.  stava (5), korisnici sredstava dužni su prije 

zaključenja ugovora dostaviti ažurirani budžet 

projekta. Ukoliko ne dostave traženu 

dokumentaciju, sa istim se neće zaključiti 

ugovor o dodjeli sredstava i odluka o usvajanju 

programa utroška u dijelu koji se odnosi na tog 

korisnika će se staviti van snage. 

Član 33. 

(Način izvještavanja) 

(1).Nakon implementacije projekta 

Ministarstvu se dostavlja Izvještaj o 

implementaciji projekta na obrascu koji se 

preuzima sa web stranice Vlade Unsko-sanskog 

kantona (www.vladausk.ba), koji ovjerava i 

potpisuje odgovorna osoba. 

(2) Uz izvještaj se prilaže kopija Ugovora sa 

Ministarstvom, dokaz da su robe i usluge 

nabavljene u skladu sa Zakonom o javnim 

nabavkama („Službeni glasnik Bosne i 

Hercegovine“, broj: 39/14, 59/22 i 50/24), 

dokaz o zaključenom ugovoru o nabavci robe, 

usluge ili radova, kopije faktura, fiskalnih 

računa iz kojih je vidljiva svrha utroška 

sredstava, kopija bankovnih izvoda iz kojih je 

vidljivo da su obaveze prema dobavljačima u 

potpunosti izmirene, zapisnik o primopredaji 

radova/usluga, izvještaj nadzornog organa, 

fotodokumentacija i sl. Datumi izdavanja 

računa i datumi plaćanja računa moraju biti 

poslije datuma zaključenja ugovora o dodjeli 

sredstava. 

Član 34. 

(Nadzor nad utroškom sredstava) 

(1) Nadzor nad trošenjem namjenskih sredstava 

vršit će se u skladu sa Pravilnikom o 

procedurama vršenja nadzora nad korištenjem 

finansijskih sredstava Ministarstva broj: 11-11-

9029-1/24 od 16. 7. 2024. godine. 

(2) Nadzor se obavlja u skladu sa odredbom 

člana 2. stav (2) Pravilnika o procedurama 

vršenja nadzora nad korištenjem finansijskih 

sredstava Ministarstva putem ovlaštenih osoba 

kojima su ovi poslovi dodijeljeni Pravilnikom o 

unutrašnjoj organizaciji ili imenovani 

rješenjem Ministarstva za nadzor. 

Član 35. 

(Stupanje na snagu) 

 Ova Odluka stupa na snagu danom 

donošenja i objavit će se u „Službenom 

glasniku Unsko-sanskog kantona“. 

Broj: 03-02-51-682/2025                            PREMIJER KANTONA 

    3. jula 2025. godine 

            Bihać                                                     Nijaz Hušić, MA 
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                                                                                                                                              Prilog  I 

 

 

 

 

 

 

 

 

OBRAZAC ZA PROJEKAT  

ZA DODJELU NAMJENSKIH SREDSTAVA IZ EKOLOŠKIH NAKNADA 

MINISTARSTVA ZA GRAĐENJE, PROSTORNO UREĐENJE I ZAŠTITU OKOLIŠA 

ZA 2025. GODINU 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Bihać, 2025. godina 

 

 

 

 

 

 

 

B O S N A  I  H E R C E G O V I N A          B O S N I A  A N D  H E R Z E G O V I N A  

FE D E R A C I J A  BO S N E  I  HE R C E G O V I N E                     FEDERATION OF BOSNIA AND HERZEGOVINA 

U N S K O  –  S A N S K I   K A N T O N                     T H E  U N A  –  S A N A  C A N T O N  

MINISTARSTVO ZA GRAĐENJE, PROSTORNO                     MINISTRY OF CONSTRUCTION, SPATIAL PLANNING 

             UREĐENJE I ZAŠTITU OKOLIŠA                                        AND ENVIRONMENTAL  PROTECTION    

 

_________________________________________________________________________________________________________________________ 

.                      
x                                                                                                                                                                         x 
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PODNOSILAC PROJEKTA - APLIKANT 

 

 

Naziv aplikanta  

 

 

Pravni status  

(podvući) 

 

a) Grad/općina 

b) Javno preduzeće / ustanova 

c) Privredno društvo 

d) Neprofitna organizacija 

Grad / Općina  

Adresa   

Odgovorna osoba   

Telefon   

Fax  

Kontakt osoba za projekat  

e-mail kontakt osobe  

Web stranica aplikata  
999999 999

 

OPIS PROJEKTA   

 

 

1. Naziv projekta (najviše 8 riječi) 

 

 

2. Lokacija gdje će se projekat implementirati 

 

 

3. Ukupni budžet projekta iznosi:_________________KM 

 

4. Izvori finansiranja (popuniti tabelu) 

R/B Izvor financiranja Iznos u KM % 

1. Iznos koji se traži od Ministarstva   % 

2. Vlastiti iznos obezbjeđen za sufinansiranje projekta   % 

3. Ostali izvori obezbjeđeni za sufinansiranje projekta 

(navesti naziv donatora i obavezno priložiti kopiju dokaza: 

ugovor, potvrdu o sufinanciranju i slično) 

 % 

Ukupno:  100% 

 

 
2 
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5. Sažetak projekta (max 1 stranica) 

 

 

Vrsta projekta - oblast zaštite 

okoliša iz javnog poziva 

 

Period realizacije projekta 

 

 

Ciljevi projekta 

a) Opći cilj 

b) Specifični ciljevi 

 

Partner(i) na projektu  

(ako ih ima) 

 

Ciljne grupe  

Očekivani rezultati  

Glavne aktivnosti  

u 

6. Ciljevi projekta (max pola stranice) 

 Opisati opći cilj i specifične ciljeve projekta 

 

 

7. Relevantnost projekta (max 1 stranica) 

 Opisati relevantnost projekta u odnosu na ciljeve i prioritete objavljenog poziva 

 

 

8. Opisati očekivane rezultate (max 1 stranica) 

 

 

9. Opis projektnih aktivnosti po fazama (max 2 stranice) 

 

 

10. Vremenski okvir projektnih aktivnosti po fazama (po potrebi dodati red za aktivnost / 

fazu, osjenčiti mjesece) 

 

Naziv 

aktivnosti / 

faze 

mjesec 

 I II III IV V VI VII VIII IX X XI XII 

 

 

            

 

 

            

 

 

            

 

 

3 
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11. Održivost (max 1 stranica) 

 Objasnite kako ćete osigurati održivost nakon implementacije projekta 

 

 

12. Partneri na projektu ako ih ima i njihova uloga 

 

(Priložiti izjavu ili sporazum o partnerstvu na projektu) 

13.   Situacioni prikaz (ako se radi o projektu uređenja javnih zelenih površina i 

postavljanja mobilijara ) 

 

 

14. Budžet 

Popunite i priložite Prilog I 

Za svaku stavku nabavki iz budžeta projekta veću od 500,00 KM potrebno je priložiti predračun. 

 
 

15. Ako je projekat dio većeg projekta ili je obezbjeđeno sufinansiranje (vlastito ili drugi 

izvori), molimo navedite detalje o istom (max pola stranice) 

 

 

16. Opis organizacije aplikanta (max 1 stranica) 

Kratki opis aprikanta, prethodno iskustvo i  aktivnosti. 

Struktura i broj uposlenih, volonteri, radni prostor i oprema i slično. 

Kratki opis financijskih kapaciteta (iznos budžeta za prethodnu godinu, veći implementirani projekti, način 

financiranja, oblik računovodstva externi ili interni. 

 

 

17. Način praćenja projekta i interni nadzor (max pola stranice) 

 

 

18. Naziv banke kod koje je otvoren račun i broj transakcijskog računa; ukoliko se radi o 

depozitnom računu obavezno navesti vrstu prihoda i ostale podatke iz polja javnih 

prihoda 

 
 

 

 

Mjesto i datum:_____________________ 

 

 

Potpis odgovorne osobe i pečat: _________________________ 

 

  
4 
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Prilog II 

      

Naziv aplikanta:       

      

Naziv projekta:       

BUDŽET 

Red. 

Br. 
Opis troška Jedinica 

#    

jedinice 

Jedinica 

u KM 

Ukupno u 

KM 

  

1. LJUDSKI RESURSI 0,00 

1.1.         0,00 

1.2.         0,00 

1.3.         0,00 

2. PUTNI TROŠKOVI 0,00 

2.1. Putni troškovi       0,00 

2.2. Dnevnice       0,00 

3. NABAVKA MATERIJALA, OPREME I USLUGA 0,00 

3.1.         0,00 

3.2.         0,00 

3.3.         0,00 

3.4.         0,00 

4. TROŠKOVI PROJEKTA (promocija, i sl.) 0,00 

4.1.         0,00 

4.2.         0,00 

4.3.         0,00 

4.4.         0,00 

5. 
OSTALI TROŠKOVI (telefon, internet, el.energija, komunalije, ptt usluge, bankarske 

usluge  i sl.) 
0,00 

5.1.         0,00 

5.2.         0,00 

1.3.         0,00 

6.4.         0,00 

UKUPAN IZNOS PROJEKTA  0,00 

  

 
IZNOS KOJI SE TRAŽI OD MINISTARSTVA    

VLASITI IZNOS SREDSTAVA     

DRUGI IZVORI FINANCIRANJA (navesti naziv sufinancijera)    

UKUPAN IZNOS PROJEKTA U KM 0,00  

             

  

Napomena:                                                                                                                                                                                                                 

1. Po potrebi dopuniti ili obrisati (ne)potrebne 

stavke                                                                                                                                                                                                                                                                              

2. Ukoliko se radi o projektu koji je samo dio većeg projekta ili je samo jedna ili više faza većeg projekta, budžet se 

popunjava samo za onaj dio koji je predmet aplikacije                                                                                                                                                                                   
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Prilog  III 

IZJAVA 

o primljenim de minimis pomoćima 

Na osnovu člana 18. Uredbe o uslovima i postupku dodjele pomoći male vrijednosti - de 
minimis pomoći („Službene novine Federacije BiH, broj: 22/25) 

Naziv privrednog 

subjekta 

 

Adresa sjedišta  

Identifikacijski 
(registarski) broj 

 

Izjavljujem da privredni subjekt kojeg predstavljam i privredni subjekti s kojima smo 

povezani1 na način propisan članom 5. Uredbe o uslovima i postupku dodjele pomoći male 
vrijednosti - de minimis pomoći u periodu od tri godine2 (staviti X na odgovarajuće mjesto): 
 ☐Nije/nisu prìmio/li de minimis pomoć 

☐Primio/li je/su de minimis pomoć 

Ako je odgovor pozitivan, obavezno ispuniti sljedeću tabelu: 

 
Davalac de 
minimis pomoći 

Namjena ili projekti za 
koje su odobreni de 
minimis pomoći 

Iznos korištene de minimis 
pomoći u KM i EUR3 u 
trogodišnjem periodu 

Period od datuma podnošenja 
izjave i prethodnih 36 mjeseci 

1.    

2.    

3.    

Pod krivičnom i materijalnom odgovornošću izjavljujem da su podaci koje sam upisao/la 
u ovoj izjavi potpuni i istiniti. 

Datum podnošenja lzjave:____________20  . godine 
 
 

                                                                                                     Potpis odgovornog lica i pečat 
 

1 „ Jednim privrednim subjektom“ smatraju se svi privredni subjekti odnosno grupa povezanih privrednih subjekata kojí su barem u 
jednom od sljedećih odnosa jedan prema drugom: 
a) određeni privredni subjekt ima većinu glasačkih prava  dioničara ili članova u drugom prìvrednom subjektu; 
b) određeni privredni subjekt ima pravo imenovati ili smijeniti većinu članova upravnog, upravljačkog ili nadzormog tijela drugog 

privrednog 
subjeł‹ta; 
c) određeni privredni subjekt ima pravo na ostvarivanje vladajućeg utjecaja nad drugìm privrednim subjektom na osnovu ugovara 

sklopljenog 
s tim subjektom ili na osnovu odredbe njegovog osnivačkog akta ili statuta; 

d) određeni privredni subjekt, koje je dioničar iłi član u drugom privrednog subjektu, samo kontroliše većinu glasačkih prava 
dioničara ili glasačkih prava članova u tom privrednom subjektu u dogovoru s drugim dioničarima ili članovima tog subjekta. 
2       trogodišnji period do datuma podnošenja izjave. 
* Preračunato po srednjem kursu Centralne banke BiH koji vrijedi na dan kada poduzetnik stekne zakonsko pravo na primanje de 
minimis pomoći.
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 Prilog IV 

 

 

   Šalje: 

   ___________________________________________ 

                                 (naziv aplikanta)  

   __________________________________________ 

                                 (adresa)  

   _________________________________________  

                                 (mjesto)  

 

 

 

 

 

                                                                                                                                              Prima:  

                                                                                                                      Ministarstvo za građenje, prostorno uređenje i zaštitu okoliša  

                                                                                                                      Alije Đerzeleza 6 77000 Bihać 

                                                                                                                      „Prijava za dodjelu sredstava za projekt iz ekoloških naknada  - ne otvaraj“ 
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932.  

 Na osnovu člana 16. Zakona o Vladi 

Unsko-sanskog kantona („Službeni glasnik 

Unsko-sanskog kantona“, broj 5/08), Vlada 

Unsko-sanskog kantona na 53. sjednici, 

održanoj dana 3. 7. 2025. godine, d o n o s i  

O D L U K U 

o proglašenju 10. jula 2025. godine Danom 

žalosti na Unsko-sanskom kantonu 

 

I 

 Vlada Unsko-sanskog kantona 

povodom sjećanja na masovnu egzekuciju 

civilnog stanovništva u Biljanima, Općina 

Ključ, proglašava 10. juli 2025. godine Danom 

žalosti na području Unsko-sanskog kantona.   

II 

 Dan žalosti označava se obaveznim 

isticanjem zastave Bosne i Hercegovine na pola 

koplja na svim zgradama u kojima su smještena 

tijela kantonalne vlasti i tijela jedinica lokalne 

samouprave te zgradama u kojima je sjedište ili 

se obavlja djelatnost pravnih lica, odnosno u 

kojima fizička lica obavljaju samostalnu 

djelatnost.   

III 

 Na Dan žalosti ne mogu se održavati 

zabavne priredbe, a pravna lica koja obavljaju 

televizijsku i radijsku djelatnost svoje programe 

prilagodit će Danu žalosti, na način da će 

emitirati programe koji po svojoj naravi 

odgovaraju tom danu.   

IV 

 Ova Odluka stupa na snagu danom 

donošenja i objavit će se u „Službenom 

glasniku Unsko-sanskog kantona“. 

Broj: 03-02-51-697/2025                            PREMIJER KANTONA 

   3. jula 2025. godine 

            Bihać                                                    Nijaz Hušić, MA 

▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐ 

933.  

 Na osnovu člana 16. Zakona o Vladi 

Unsko-sanskog kantona („Službeni glasnik 

Unsko-sanskog kantona“, broj 5/08), Vlada 

Unsko-sanskog kantona na 54. sjednici, 

održanoj dana 8. 7. 2025. godine, d o n o s i  

 

 

O D L U K U 

o proglašenju Dana žalosti na Unsko-

sanskom kantonu 

I 

 Vlada Unsko-sanskog kantona 

povodom Dana sjećanja i kolektivne dženaze u 

Prijedoru proglašava 20. juli 2025. godine 

Danom žalosti na području Unsko-sanskog 

kantona.   

II 

 Dan žalosti označava se obaveznim 

isticanjem zastave Bosne i Hercegovine na pola 

koplja na svim zgradama u kojima su smještena 

tijela kantonalne vlasti i tijela jedinica lokalne 

samouprave te zgradama u kojima je sjedište ili 

se obavlja djelatnost pravnih lica, odnosno u 

kojima fizička lica obavljaju samostalnu 

djelatnost.   

III 

 Na Dan žalosti ne mogu se održavati 

zabavne priredbe, a pravna lica koja obavljaju 

televizijsku i radijsku djelatnost svoje programe 

prilagoditi će Danu žalosti, na način da će 

emitirati programe koji po svojoj naravi 

odgovaraju tom danu.   

IV 

 Ova Odluka stupa na snagu danom 

donošenja i objavit će se u „Službenom 

glasniku Unsko-sanskog kantona“. 

Broj: 03-02-51-702/2025                            PREMIJER KANTONA 

   8. jula 2025. godine 

            Bihać                                                    Nijaz Hušić, MA 

▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐ 

934.  
 Na osnovu člana 16. Zakona o Vladi 

Unsko-sanskog kantona („Službeni glasnik 

Unsko-sanskog kantona“, broj 5/08), a u vezi sa 

članom 39. Zakona o izvršavanju Budžeta 

Unsko-sanskog kantona za 2025. godinu 

(„Službeni glasnik Unsko-sanskog kantona“, 

broj 1/25), na prijedlog Ministarstva zdravstva, 

rada i socijalne politike, Vlada Unsko-sanskog 

kantona na 52. sjednici, održanoj dana 3.  7. 

2025. godine, d o n o s i 

O D L U K U 

o usvajanju Programa utroška sredstava 

Tekućeg granta - Grant „Duga“ Kulen 

Vakuf iz Budžeta Unsko-sanskog kantona 

za 2025. godinu 
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I 

 Usvaja se Program utroška sredstava 

Tekućeg granta-Grant „Duga“ Kulen Vakuf, 

Ministarstva zdravstva, rada i socijalne politike,  

 

utvrđenog u Budžetu Unsko-sanskog kantona 

za 2025. godinu, razdjel 17, ekonomski kod 

614300 HAN 017, u iznosu od 50.000,00 KM 

(pedesethiljada KM). 

 

RB. 
NAZIV 

PROGRAMA 

SVRHA 

PROGRAMA 
PRIMALAC 

IZNOS 

KM 

1. 

Tekući grant Grant 

„Duga“ 

Kulen Vakuf 

Za sufinansiranje troškova 

smještaja djece bez roditeljskog 

staranja za period 

od 1. 1. 2025. godine 

do 31. 12. 2025. godine 

Centar „Duga“ 

Kulen Vakuf 
50.000,00 

Ukupno: 50.000,00 

II 

 Isplata iz tačke I ove Odluke teretit će 

sredstva utvrđena u razdjelu 17. ekonomskog 

koda 614300 HAN 017 Tekućeg granta, Grant 

„Duga“ Kulen Vakuf. 

III 

 Zadužuje se Centar „Duga“ Kulen 

Vakuf da Ministarstvu zdravstva, rada i 

socijalne politike dostavi izvještaj o utrošku 

doznačenih sredstava iz tačke I ove Odluke, a 

Ministarstvo će o istom izvijestiti Vladu Unsko-

sanskog kantona, shodno odredbama Zakona o 

izvršavanju Budžeta Unsko-sanskog kantona za 

2025. godinu. 

IV 

 O realizaciji ove Odluke starat će se 

Ministarstvo finansija i Ministarstvo zdravstva, 

rada i socijalne politike, svako u okviru svojih 

nadležnosti. 

V 

 Ova Odluka stupa na snagu danom 

donošenja i objavit će se u „Službenom 

glasniku Unsko-sanskog kantona“. 

Broj: 03-02-51-679/2025                            PREMIJER KANTONA 

   3. jula 2025. godine 

            Bihać                                                    Nijaz Hušić, MA 

 

▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐ 

935.  
 Na osnovu člana 16. Zakona o Vladi 

Unsko-sanskog kantona („Službeni glasnik 

Unsko-sanskog kantona”, broj 5/08), a u vezi sa 

članom 49. stav (2) i članom 60. Zakona o 

izvršavanju Budžeta Unsko-sanskog kantona za 

2025. godinu („Službeni glasnik Unsko-

sanskog kantona”, broj 1/25), na prijedlog 

Ministarstva obrazovanja, nauke, kulture i 

sporta, Vlada Unsko-sanskog kantona na 52. 

sjednici, održanoj dana 3. 7. 2025. godine,          

d o n o s i  

O D L U K U 

o usvajanju Programa utroška sredstava 

Grant Privatni vrtići i privatne osnovne 

škole za 2025. godinu 

 

I 

 Usvaja se Program utroška sredstava 

Ministarstva obrazovanja, nauke, kulture i 

sporta utvrđenih u razdjelu 18, glava 01, 

potrošačka jedinica 0001, ekonomski kod 

614100, subanalitika IAN 015, pozicija - Grant 

Privatni vrtići i privatne osnovne škole, u 

iznosu od: 

400.000,00 KM 

(slovima: četiristotinehiljada konvertibilnih 

maraka) kako slijedi: 

Red.broj Naziv 

programa 

Svrha 

programa 

Primalac 

sredstava 

Broj 

djece 

Iznos 

1. Sufinansiranje rada 

privatnih 

predškolskih 

ustanova 

Sufinansiranje rada 

privatnih 

predškolskih 

ustanova 

proporcionalno po 

broju djece koja 

PPU Dječiji vrtić 

„Pinokio“ Bihać 

70 43.362,50 

PPU Dječiji vrtić 

„Filii“ Bihać 

92 56.991,20 

PPU Dječiji vrtić 

„Kućica“ Bihać 

95 58.849,60 

PU Dječiji vrtić 

„Richmond Park 

167 153.451,50 
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borave u privatnim 

dječijim vrtićima 

International 

Preschool“ Bihać 

PPU Dječiji vrtić 

„Lily“ V. Kladuša 

47 29.115,10 

PPU Dječiji vrtić 

„Majuška“ Bihać 

24 14.867,30 

PU Dječiji vrtić 

„UmNet“ Cazin 

48 29.734,50 

PU Dječiji vrtić 

„Smart-y“ Bihać 

22 13.628,30 

Ukupno: 565 400.000,00 

II 

 Ministarstvo obrazovanja, nauke, 

kulture i sporta će potpisati pojedinačne 

ugovore sa korisnicima grant sredstava kojim 

će se definisati međusobna prava i obaveze za 

odobrena sredstva navedena u tački I ove 

Odluke.  

III 

 O namjenskom utrošku sredstava iz 

tačke I ove Odluke korisnici sredstava su 

obavezni dostaviti Izvještaj Ministarstvu 

obrazovanja, nauke, kulture i sporta, a 

Ministarstvo će o istom izvijestiti Vladu Unsko-

sanskog kantona.  

IV 

 O realizaciji ove Odluke starat će se 

Ministarstvo obrazovanja, nauke, kulture i 

sporta i Ministarstvo finansija, svako u okviru 

svojih nadležnosti. 

V 

 Ova Odluka stupa na snagu danom 

donošenja i objavit će se u „Službenom 

glasniku Unsko-sanskog kantona“. 

Broj: 03-02-51-681/2025                            PREMIJER KANTONA 

   3. jula 2025. godine 

            Bihać                                                    Nijaz Hušić, MA 

▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐ 

936.  

 Na osnovu člana 16. Zakona o Vladi 

Unsko-sanskog kantona („Službeni glasnik 

Unsko-sanskog kantona“, broj 5/08), a u vezi sa 

članom 59. stav (3) Zakona o budžetima / 

proračunima u Federaciji Bosne i Hercegovine 

(„Službene novine Federacije BiH”, broj: 

102/13, 9/14, 13/14, 8/15, 91/15, 102/15, 

104/16, 5/18, 11/19, 99/19, 25a/22 i 7/25) i 

članom 16. stav (3) Zakona o izvršavanju 

Budžeta Unsko-sanskog kantona za 2025. 

godinu („Službeni glasnik Unsko-sanskog 

kantona”, broj 1/25), na prijedlog Ministarstva  

 

 

finansija, Vlada Unsko-sanskog kantona na 53. 

sjednici, održanoj dana 3. 7. 2025. godine,          

d o n o s i   

 

O D L U K U 

o preraspodjeli sredstava iz Budžeta 

Unsko-sanskog kantona za 2025. godinu 

 

I 

 Odobrava se unutrašnja preraspodjela 

sredstava predviđenih u Budžetu Unsko-

sanskog kantona za 2025. godinu („Službeni 

glasnik Unsko-sanskog kantona”, broj 1/25), 

kako slijedi:                                                                        

1. Umanjuju se sredstva - Izvor 10: 

• Razdjel 13-02-0005 Općinski sud Cazin: 

- ekonomski kod 821200 - „Nabavka 

građevina” za iznos 

od….………………....500.000,00 KM; 

2. Povećavaju se sredstva - Izvor 10: 

• Razdjel 18-01-0001 Ministarstvo 

obrazovanja, nauke, kulture i sporta: 

- ekonomski kod 821600 - 

„Rekonstrukcija i investiciono 

održavanje” za iznos 

od.................................500.000,00 KM. 

II 

 Sredstva iz tačke I ove Odluke 

preraspoređuju se u skladu sa Zahtjevom broj: 

10-11-8175-1/25 od 10. 5. 2025. godine zbog 

nedovoljno planiranih sredstava na ovom 

ekonomskom kodu, a izvršavaju se na osnovu 

ušteda u skladu sa Zakonom o izvršavanju 

Budžeta. Sredstva su namijenjena za 

ispunjavanje velikog broja zahtjeva za 

rekonstrukciju i investiciono održavanje od 



29. jula 2025.                                 SLUŽBENI GLASNIK US KANTONA                        Broj 19 - Strana 36 

 

strane potrošačkih jedinica u njihovoj 

nadležnosti. 

III 

 O realizaciji ove Odluke starat će se 

Ministarstvo finansija, Općinski sud Cazin i 

Ministarstvo obrazovanja, nauke, kulture i 

sporta, svako u okviru svoje nadležnosti. 

IV 

         Ova Odluka stupa na snagu danom 

donošenja i objavit će se u „Službenom 

glasniku Unsko-sanskog kantona”. 

Broj: 03-02-51-695/2025                            PREMIJER KANTONA 

   3. jula 2025. godine 

            Bihać                                                     Nijaz Hušić, MA 

▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐ 

937.  

 Na osnovu člana 16. Zakona o Vladi 

Unsko-sanskog kantona („Službeni glasnik 

Unsko-sanskog kantona“, broj 5/08), a u vezi sa 

članom 59. stav (3) Zakona o budžetima u 

Federaciji Bosne i Hercegovine („Službene 

novine Federacije BiH”, broj: 102/13, 9/14, 

13/14, 8/15, 91/15, 102/15, 104/16, 5/18, 11/19, 

99/19, 25a/22 i 7/25) i člana 16. stav (3) Zakona 

o izvršavanju Budžeta Unsko-sanskog kantona 

za 2025. godinu („Službeni glasnik Unsko-

sanskog kantona”, broj 1/25), na prijedlog 

Ministarstva finansija, Vlada Unsko-sanskog 

kantona na 54. sjednici, održanoj dana 8. 7. 

2025. godine, d o n o s i 

 

O D L U K U 

o preraspodjeli sredstava iz Budžeta 

Unsko-sanskog kantona za 2025. godinu 

 

I 

 Odobrava se unutrašnja preraspodjela 

sredstava predviđenih u Budžetu Unsko-

sanskog kantona za 2025. godinu („Službeni 

glasnik Unsko-sanskog kantona”, broj 1/25), 

kako slijedi: 

1. Umanjuju se sredstva - Izvor 10: 

• Razdjel 13-01-0001 Ministarstvo 

pravosuđa i uprave: 

- ekonomski kod 613900 „Ugovorene i 

druge posebne usluge” za iznos od 

…....................................... 500,00 KM, 

2. Povećavaju se sredstva: Izvor 10: 

• Razdjel 13-06-0001 Kantonalni zavod za 

pružanje besplatne pravne pomoći: 

- ekonomski kod 613100 „Putni 

troškovi” za iznos od...........500,00 KM. 

II 

 Sredstva iz tačke I ove Odluke 

preraspoređuju se u skladu sa Zahtjevom broj: 

14-11-8410-1/25 od 1. 7. 2025. godine, a zbog 

nedovoljno planiranih sredstava na ovom 

ekonomskom kodu te se izvršavaju na osnovu 

ušteda u skladu sa Zakonom o izvršavanju 

Budžeta. Namjena preraspodjele je 

obezbjeđenje sredstava za troškove službenog 

putovanja. 

III 

 O realizaciji ove Odluke starat će se 

Ministarstvo finansija, Ministarstvo pravosuđa 

i uprave i Kantonalni zavod za pružanje 

besplatne pravne pomoći, svako u okviru svojih 

nadležnosti.     

IV 

 Ova Odluka stupa na snagu danom 

donošenja i objavit će se u „Službenom 

glasniku Unsko-sanskog kantona”. 

Broj: 03-02-51-699/2025                            PREMIJER KANTONA 

    8. jula 2025. godine 

             Bihać                                                   Nijaz Hušić, MA 

▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐ 

938.  

 Na osnovu  člana 16. Zakona o Vladi 

Unsko-sanskog kantona („Službeni glasnik 

Unsko-sanskog kantona”, broj 5/08), Vlada 

Unsko-sanskog kantona na 53. sjednici, 

održanoj dana 3. 7. 2025. godine, d o n o s i 

 

O D L U K U 

o dopuni Odluke Vlade Unsko-sanskog 

kantona broj: 03-02-51-544/2025 od 14. 5. 

2025. godine 

 

I 

 U tački I Odluke Vlade Unsko-sanskog 

kantona broj: 03-02-51-544/2025 od 14. 5. 

2025. godine, iza riječi „(bolovanja)“  dodaju se 

riječi: „i porodiljnog odsustva“. 

II 

 Ova Odluka stupa na snagu danom 

donošenja i objavit će se u „Službenom 

glasniku Unsko-sanskog kantona”. 

Broj: 03-02-51-696/2025                            PREMIJER KANTONA 

    3. jula 2025. godine 

             Bihać                                                   Nijaz Hušić, MA 
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▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐ 

939.  

 Na osnovu člana 16. Zakona o Vladi  

Unsko-sanskog kantona („Službeni glasnik 

Unsko-sanskog kantona“, broj 5/08), člana 15. 

Zakona o javno-privatnom partnerstvu 

(„Službeni glasnik Unsko-sanskog kantona“, 

broj 15/20) i članova 7. i 8. Uredbe o 

identifikaciji, pripremi, ugovaranju i praćenju 

implementacije projekta javno-privatnog 

partnerstva („Službeni glasnik Unsko-sanskog 

kantona“, broj: 22/20 i 20/22), na prijedlog 

Ministarstva zdravstva, rada i socijalne politike, 

Vlada Unsko-sanskog kantona na 53. sjednici, 

održanoj dana 3. 7. 2025. godine, d o n o s i 

 

O D L U K U 

o izmjeni Odluke o formiranju Projektnog 

tima za pripremu prijedloga projekta 

javno-privatnog partnerstva i provođenje 

postupka dodjele ugovora javno-privatnog 

partnerstva za potencijalni projekt 

„Razvoj dijagnostičko-terapijskog Centra 

u KB „Dr. Irfan Ljubijankić“ Bihać za 

pružanje usluga visoko-diferencirane 

zdravstvene zaštite na području Unsko-

sanskog kantona“ 

 

Član 1. 

 U Odluci o formiranju Projektnog tima 

za pripremu prijedloga projekta javno-

privatnog partnerstva i provođenje postupka 

dodjele ugovora javno-privatnog partnerstva za 

potencijalni projekt „Razvoj dijagnostičko-

terapijskog Centra u KB „Dr. Irfan Ljubijankić“ 

Bihać za pružanje usluga visoko-diferencirane 

zdravstvene zaštite na području Unsko-sanskog 

kantona“, broj: 03-017-3238/2021 od 28. 6. 

2021. godine, broj: 03-017-3754/2021 od 16. 

11. 2021. godine, broj: 03-02-51-869/2024 od  

28. 6. 2024. godine, broj: 03-02-51-1488/2024 

od 14. 10. 2024. godine i broj: 03-02-51-

504/2025 od 5. 5. 2025. godine, u članu 3. stav 

(1) tačka 7. mijenja se i glasi: 

 „7. Andrea Mirković Rekanović, 

dipl.ing.arhitekture - ispred gradske Uprave“. 

Član 2. 

 Ova Odluka stupa na snagu danom 

donošenja i objavit će se u „Službenom 

glasniku Unsko-sanskog kantona“. 

Broj: 03-02-51-693/2025                            PREMIJER KANTONA 

    3. jula 2025. godine 

             Bihać                                                   Nijaz Hušić, MA 

▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐ 

940.  

 Na osnovu člana 16. Zakona o Vladi 

Unsko-sanskog kantona („Službeni glasnik 

Unsko-sanskog kantona“, broj 5/08), a u vezi sa 

članom 8. stav (4) Zakona o izvršavanju 

Budžeta Unsko-sanskog kantona za 2025. 

godinu („Službeni glasnik Unsko-sanskog 

kantona”, broj 1/25), na prijedlog Ministarstva 

finansija, Vlada Unsko-sanskog kantona na 54. 

sjednici, održanoj dana 8. 7. 2025. godine,          

d o n o s i 

 

O D L U K U 

o izmjeni Odluke Vlade Unsko-sanskog 

kantona o usmjeravanju donacije broj: 03-

02-51-618/2025 od 13. 6. 2025. godine 

 

I 

 U tački I Odluke Vlade Unsko-sanskog 

kantona o usmjeravanju donacije broj: 03-02-

51-618/2025 od 13. 6. 2025. godine, stav (2) 

mijenja se i glasi: 

 „Obzirom na naprijed navedeno, za ovaj 

iznos izvršiti povećanje na rashodovnoj strani 

sljedećih ekonomskih kodova: 

• JU „I srednja škola” Cazin organizacioni 

kod 18-04-0017: 

- ekonomski kod 613400 - „Izdaci za 

tekuće održavanje” za iznos od 

........................................5.300,00 KM,                                           

- ekonomski kod 613400 – „Nabavka 

materijala i sitnog inventara” za iznos 

od..................................5.300,00 KM“. 

II 

 Ova Odluka stupa na snagu danom 

donošenja i objavit će se u „Službenom 

glasniku Unsko-sanskog kantona”. 

Broj: 03-02-51-700/2025                            PREMIJER KANTONA 

    8. jula 2025. godine 

             Bihać                                                    Nijaz Hušić, MA 

▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐ 

941. 

        Na osnovu člana 16. Zakona o Vladi 

Unsko-sanskog kantona („Službeni glasnik 

Unsko-sanskog kantona“, broj 5/08), a u vezi sa 

članom 48. stav (1) i članom 60. stav (1) 

Zakona o izvršavanju Budžeta Unsko-sanskog 

kantona za 2025. godinu („Službeni glasnik 

Unsko-sanskog kantona“, broj 1/25) na 

prijedlog Ministarstva obrazovanja, nauke, 

kulture i sporta, Vlada Unsko-sanskog kantona 
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na 53. sjednici, održanoj dana 3. 7. 2025. 

godine, d o n o s i 

O D L U K U 

o izmjeni i  dopuni Odluke o  usvajanju 

Programa utroška sredstava na poziciji 

Tekući grantovi neprofitnim 

organizacijama – Grant Bihaćko 

muftijstvo i Ilmijja, utvrđenih Budžetom 

Unsko-sanskog kantona za 2025. godinu 

broj: 03-02-51-323/2025 od 21. 3. 2025. 

godine 

 

I 

 U tački I Odluke o usvajanju Programa 

utroška sredstava na poziciji Tekući grantovi 

neprofitnim organizacijama – Grant Bihaćko 

muftijstvo i Ilmijja utvrđenih Budžetom Unsko-

sanskog kantona za 2025. godinu, broj: 03-02-

51-323/2025 od 21. 3. 2025. godine, riječi: „u 

ukupnom iznosu od 140.000,00 KM“ mijenjaju 

se i glase: „u ukupnom iznosu od 150.000,00 

KM“, u tabelarnom dijelu dodaje se redni broj 

2. te i u koloni „ukupno“ mijenja se i glasi: 

 

Redni 

broj 

Naziv  

programa 

Svrha  

programa 

Korisnik  

sredstava 

Iznos  

u KM 

 

 

2. 

 

Finansiranje 

aktivnosti 

Udruženja 

Ilmijje 

 

Socioekonomski status imama, troškovi 

organizacije sastanaka, naknade 

rukovodstvu, troškovi reprezentacije, 

troškovi goriva za prijevoz, uredski materijal 

i publikacije, obilježavanje dana Udruženja 

Ilmijje 

 

Islamska 

zajednica u 

Bosni i 

Hercegovini 

Udruženje 

Ilmijje u Bosni i 

Hercegovini 

Okružni odbor 

Bihać 

 

 

10.000,00 

UKUPNO: 150.000,00  

II 

 Ova Odluka stupa na snagu danom 

donošenja i objavit će se u „Službenom 

glasniku Unsko-sanskog kantona“. 

Broj: 03-02-51-694/2025                             PREMIJER KANTONA 

   3. jula 2025. godine 

             Bihać                                                     Nijaz Hušić, MA 

▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐ 

942. 

 Na osnovu člana 16. Zakona o Vladi 

Unsko-sanskog kantona („Službeni glasnik 

Unsko-sanskog kantona“, broj 5/08) i Odluke 

Vlade Unsko-sanskog kantona broj: 03-02-511-

697/2024 od 16. 5. 2024. godine, na prijedlog 

Ministarstva obrazovanja, nauke, kulture i 

sporta, Vlada Unsko-sanskog kantona na 52. 

sjednici, održanoj dana 3. 7. 2025. godine,          

d o n o s i 

 

Z A K LJ U Č A K 

 

I 

 Usvaja se Izvještaj o utrošku sredstava 

iz Budžeta Unsko-sanskog kantona za 2024. 

godinu, odobrena Ministarstvu obrazovanja, 

nauke, kulture i sporta, u razdjelu 18, glava 01,  

 

potrošačka jedinica 0001, ekonomski kod 

614100 IAN 015 - Grant privatni vrtići u iznosu 

od 300.000,00 KM.  

II 

 Sredstva iz tačke I ovog Zaključka 

realizirana su namjenski u skladu sa 

Programom utroška sredstava i Odlukom Vlade 

Unsko-sanskog kantona broj: 03-02-511-

697/2024 od 16. 5. 2024. godine. 

III 

 Ovaj Zaključak stupa na snagu danom 

donošenja i objavit će se u „Službenom 

glasniku Unsko-sanskog kantona“. 

Broj: 03-02-51-680/2025                             PREMIJER KANTONA 

    3. jula 2025. godine 

             Bihać                                                     Nijaz Hušić, MA 

▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐ 

943. 

 Na osnovu člana 16. Zakona o Vladi 

Unsko-sanskog kantona („Službeni glasnik 

Unsko-sanskog kantona”, broj 5/08), a u vezi sa 

članom 18. Zakona o budžetima u Federaciji 

Bosne i Hercegovine („Službene novine 

Federacije BiH”, broj: 102/13, 9/14, 13/14, 

8/15, 91/15, 102/15, 104/16, 5/18, 11/19, 99/19, 
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25a/22 i 7/25), na prijedlog Ministarstva 

finansija, Vlada Unsko-sanskog kantona na 54. 

sjednici, održanoj dana 8. 7. 2025. godine,          

d o n o s i 

 

Z A K LJ U Č A K 

 

I 

 Usvaja se Dokument okvirnog budžeta 

Unsko-sanskog kantona za period 2026.-2028. 

godina, predlagača Ministarstva finansija i isti 

će se uputiti Skupštini Unsko-sanskog kantona 

kao informacija (uz Budžet za 2026. godinu)  i 

objaviti na Web stranici ministarstva finansija. 

II 

 Ovaj Zaključak  stupa na snagu danom 

donošenja i objavit će se u „Službenom 

glasniku Unsko-sanskog kantona. 

Broj: 03-02-51-698/2025                             PREMIJER KANTONA 

   8. jula 2025. godine 

            Bihać                                                      Nijaz Hušić, MA 

▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐ 

944. 

 Na osnovu člana 16. Zakona o Vladi 

Unsko-sanskog kantona („Službeni glasnik 

Unsko-sanskog kantona“, broj 5/08) i člana 

135. Zakona o osnovnom odgoju i obrazovanju 

(„Službeni glasnik Unsko-sanskog kantona“, 

broj: 19/23 i 20/24), na prijedlog Ministarstva 

obrazovanja, nauke, kulture i sporta, Vlada 

Unsko-sanskog kantona na 52. sjednici, 

održanoj dana 3. 7. 2025. godine, d o n o s i 

 

R J E Š E NJ E 

o razrješenju člana Školskog odbora 

JU OŠ „Harmani I“ Bihać iz reda lokalne 

zajednice 

                                                                     

I 

 Razrješava se član Školskog odbora JU 

OŠ „Harmani I“ Bihać, iz reda lokalne 

zajednice, Ademir Toromanović, imenovan 

Rješenjem Vlade Unsko-sanskog kantona broj: 

03-017-4268/2022 od 1. 4. 2022. godine, zbog 

nemogućnosti dolaska na sjednice Školskog 

odbora. 

II 

 Ovo Rješenje stupa na snagu danom 

donošenja i objavit će se u „Službenom 

glasniku Unsko-sanskog kantona“. 

Broj: 03-02-51-688/2025                             PREMIJER KANTONA 

    3. jula 2025. godine 

              Bihać                                                    Nijaz Hušić, MA 

▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐ 

945. 

 Na osnovu člana 16. Zakona o Vladi 

Unsko-sanskog kantona („Službeni glasnik 

Unsko-sanskog kantona“, broj 5/08) i člana 

135. Zakona o osnovnom odgoju i obrazovanju 

(„Službeni glasnik Unsko-sanskog kantona“, 

broj: 19/23 i 20/24), na prijedlog Ministarstva 

obrazovanja, nauke, kulture i sporta, Vlada 

Unsko-sanskog kantona na 52. sjednici, 

održanoj dana 3. 7. 2025. godine, d o n o s i 

 

R J E Š E NJ E 

o imenovanju člana Školskog odbora 

JU OŠ „Harmani I“ Bihać, predstavnika 

lokalne zajednice 

 

I 

 Za člana Školskog odbora JU OŠ 

„Harmani I“ Bihać, predstavnika lokalne 

zajednice imenuje se Alma Pečenković. 

II 

 Mandat člana Školskog odbora iz tačke 

I ovog Rješenja traje do isteka mandata  

Školskog odbora JU OŠ „Harmani I“ Bihać, 

imenovanog Rješenjem Vlade Unsko-sanskog 

kantona broj: 03-017-4268/2022 od 1. 4. 2022. 

godine.  

III 

 Ovo Rješenje stupa na snagu danom 

donošenja i objavit će se u „Službenom 

glasniku Unsko-sanskog kantona“. 

Broj: 03-02-51-689/2025                             PREMIJER KANTONA 

    3. jula 2025. godine 

              Bihać                                                    Nijaz Hušić, MA 

▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐ 

946. 

 Na osnovu člana 31. i člana 117. stav 2. 

Zakona o notarima („Službene novine 

Federacije Bosne i Hercegovine”, broj 45/02), 

u vezi sa članom 66. Pravilnika o radu notara 

(„Službene novine Federacije Bosne i 

Hercegovine“, broj: 13/09 i 3/14), ministar 

Ministarstva pravosuđa i uprave Unsko-

sanskog kantona d o n o s i 

 

R J E Š E NJ E 

 o određivanju vršioca dužnosti notara 

I 

 Zuhdija Muminović, notar sa službenim 

sjedištem u Cazinu, u ulici Trg Zlatnih ljiljana 

bb, Cazin, određuje se za vršioca dužnosti 
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notara Omanović Dževada, notara iz Cazina, 

kojem je služba notara prestala zbog 

navršavanja 70. godina starosti. 

 Mandat vršioca dužnosti notara traje od 

7. 7. 2025. godine do imenovanja novog notara, 

a najduže 6 (šest) mjeseci. 

II 

 Vršilac dužnosti notara preuzima sve 

spise, knjige i drugu dokumentaciju na čije je 

mjesto postavljen, do imenovanja novog notara, 

a po imenovanju novog notara između vršitelja 

dužnosti notara i novog notara sačiniće se 

zapisnik o preuzimanju spisa, knjiga i druge 

dokumentacije notara Omanović Dževada. 

 Vršilac dužnosti notara ima pravo i 

dužnost obavljati sve radnje notara, koje je 

započeo notar, kojem je prestala služba notara i 

nije ovlašten preduzimati nove notarske 

poslove. 

III 

 Vršilac dužnosti notara ima pravo da 

potražuje troškove ukoliko oni dospiju nakon 

preduzimanja poslova, a ukoliko je stranka 

platila notaru predujam za poduzimanje 

određene službene radnje, ima pravo taj 

predujam uračunati prilikom obračuna. 

IV 

 Vršenje dužnosti notara obavlja se na 

trošak i za račun Notarske komore F BiH, kojoj 

vršilac dužnosti notara podnosi obračun svoje 

djelatnosti i od nje dobija primjerenu naknadu 

za obavljanje poslova notara. 

V 

 U obavljanju poslova vršioca dužnosti 

notara, vršilac dužnosti notara koristi svoj 

vlastiti pečat. 

 Vršitelj dužnosti notara koristi, ukoliko 

je neophodno, pečat notara čija je služba 

prestala, uz dodatak vršitelj dužnosti. 

VI 

 Ovo Rješenje stupa na snagu danom 

donošenja i objavit će se u „Službenim 

novinama Federacije Bosne i Hercegovine“, 

„Službenom glasniku Unsko-sanskog kantona“ 

i oglasnoj tabli Ministarstva pravosuđa i uprave 

Unsko-sanskog kantona. 

Broj: 07-04-6792-2/25                                      M I N I S T A R 

  4. jula 2025. godine                             Dragan Polimanac, dipl. pravnik 

                                                                 

▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐ 

947. 

 Na osnovu člana 96. Zakona o 

osnovnom odgoju i obrazovanju („Službeni 

glasnik Unsko-sanskog kantona”, broj: 19/23 i 

20/24), ministar Ministarstva obrazovanja, 

nauke, kulture i sporta Unsko-sanskog kantona 

d o n o s i 

P R A V I L N I K  

o izboru učenika generacije u osnovnoj 

školi 

 

POGLAVLJE I. OSNOVNE ODREDBE 

 

Član 1. 

(1) Ovim Pravilnikom utvrđuju se kriteriji / 

elementi koji se vrednuju za izbor učenika 

generacije u osnovnoj školi, način bodovanja, 

imenovanje komisije za izbor učenika 

generacije, postupak izbora učenika generacije, 

žalbeni postupak i proglašenje učenika 

generacije. 

(2) Sastavni dio ovog Pravilnika su Prilog 1. i 

Prilog 2. 

Član 2. 

 Terminološko korištenje muškog ili 

ženskog roda u ovom Pravilniku podrazumijeva 

uključivanje oba roda. 

POGLAVLJE II. UČENIK GENERACIJE 

Član 3. 

 Kriteriji/elementi koji se vrednuju pri 

rangiranju kandidata za učenika generacije su: 

a) da je tokom školovanja imao odličan 

uspjeh u svim razredima, 

b) da je tokom školovanja imao 

primjereno vladanje, 

c) sudjelovanje i uspjeh na natjecanjima 

u znanju iz pojedinih nastavnih 

predmeta, na revijama, smotrama, 

izložbama i sportskim takmičenjima, 

d) sudjelovanje te postignuti rezultati i 

doprinosi u radu vannastavnih 

aktivnosti, kreativno-istraživački rad i 

doprinos u radu sekcija škole, 

e) vanškolske aktivnosti i volonterski 

i/ili humanitarni rad, 

f) rukovođenje odjeljenskom 

zajednicom i rukovođenje vijećem 

učenika, 
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g) pohađanje paralelne osnovne/srednje 

(muzičke, baletske) škole. 

 Prilikom bodovanja kandidata za 

učenika generacije u obzir se uzima učešće u 

radu sekcija predviđenih godišnjim programom 

rada u školi, takmičenja u znanju i stvaralaštvu, 

osvojene nagrade na raznim konkursima 

likovnog, muzičkog, jezičkog i tehničkog 

stvaralaštva te raznim sportskim aktivnostima 

provedenim u organizaciji matične škole, JU 

Pedagoški zavod Unsko-sanskog kantona, 

Federalnog ministarstva obrazovanja i nauke te 

europskih i svjetskih asocijacija koje se bave 

pitanjem odgoja i obrazovanja. 

Član 4. 

(1) Pravo da bude izabran za učenika generacije 

ima svaki učenik završnog razreda koji 

ispunjava uvjete iz člana 3. ovog Pravilnika, 

dostavljanjem dokumentacije kojom dokazuje 

ostvareni plasman na takmičenjima komisiji 

škole za izbor učenika generacije. 

(2) Nastavničko vijeće utvrđuje krajnji rok za 

dostavljanje dokumentacije o čemu se obavijest 

stavlja na oglasnu ploču škole, a najkasnije 

petnaest dana prije krajnjeg roka za dostavu. 

(3) Uz dostavljanje dokumentacije kandidat za 

učenika generacije treba napisati biografiju u 

kojoj će obrazložiti elemente vrednovanja osim 

uspjeha. 

Član 5. 

(1) Aktivnosti iz člana 3. ovog Pravilnika 

vrednuju se na sljedeći način: 

a) Suma prosječnih ocjena (zaokruženih 

na dvije decimale) na kraju svake  

 

školske godine, odnosno nastavne 

godine od II do IX razreda (prosječna 

ocjena x (puta) godine školovanja); 

b) Ukoliko je kandidat za učenika 

generacije neki od razreda završio u 

inostranstvu i nema izvedenu ocjenu 

općeg uspjeha ili nema pojedinačnih 

ocjena za nastavne predmete u nekom 

od tih razreda, onda se umjesto 

prosječne ocjene uspjeha u tim 

razredima uzima prosječna ocjena 

izvedena za sve razrede u kojima su 

definisane te ocjene, odnosno u kojima 

je moguće izvesti prosječnu ocjenu 

općeg uspjeha zaokruženu na dvije 

decimale; 

c) Za svaku godinu rada u sekcijama 

slobodnih aktivnosti, na osnovu 

vodenja evidencije, učenik po sekciji u 

svakom razredu od II do IX razreda 

dobija dva boda za maksimalno dvije 

sekcije po razredu; 

d) Za učešće i osvojeno mjesto na 

školskom, općinskom, kantonalnom, 

federalnom, državnom takmičenju, 

olimpijadi, evropskom i svjetskom 

takmičenju u znanju iz pojedinih 

predmeta, sporta (u organizaciji aktiva 

nastavnika tjelesnog i zdravstvenog 

odgoja), odnosno za osvojeno mjesto 

na konkursima likovnog, jezičkog, 

dramskog, recitatorskog, literarnog i 

tehničkog stvaralaštva-revije, izložbe, 

smotre i slične manifestacije, učenik 

može dobiti sljedeći broj bodova: 

 NIVO 

TAKMIČENJA 

Broj bodova  

I mjesto II mjesto III mjesto Učešće 

l . Školsko takmičenje           3 2 1 0,5 

2. Općinsko takmičenje           6 5 4 1 

3. Kantonalno takmičenje    12 10 8 2 

4. Federalno takmičenje    18 15 12 3 

5. Državno takmičenje     24 20 16 4 

6. Međunarodna takmičenja     30 25 20 5 

(2) Ukoliko se održava samo ekipno takmičenje 

(prvo, drugo i treće mjesto), učeniku koji je bio 

član ekipe pripada 30% bodova od bodova 

predviđenih za pojedinačni plasman. 

(3) Bodovi iz stava (1) ovog člana se mogu 

dobiti samo po jednom osnovu ili za plasman ili 

za učešće. 

(4) Ako se na ekipnom takmičenju dodjeljuje 

diploma i ekipi i pojedincu, tada se kandidatu 

za učenika generacije boduje diploma koja nosi 

više bodova. 

(5) Kod tehničkog stvaralaštva se boduje jedno 

priznanje i to ono koje nosi više bodova na 

smotri (na nivou jedne školske godine). 
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(6) Kod sportskih takmičenja boduju se najviše 

dva takmičenja (na nivou jedne školske godine) 

koje organizuje aktiv nastavnika tjelesnog i 

zdravstvenog odgoja. 

(7) Učenici koji su završili paralelnu (osnovna 

muzička i osnovna baletna) školu dodjeljuje se 

15 bodova. 

(8) Učeniku koji je rukovodio odjeljenjskom 

zajednicom i/ili rukovodio vijećem učenika, 

pripada po 0,50 bodova. 

(9) Za učešće u vanškolskim aktivnostima i 

volonterskom i/ili humanitarnom radu učeniku 

pripada ukupno 2 boda. 

Član 6. 

(1) Praćenje, prikupljanje prijedloga i sumiranje 

rezultata u školi vrši komisija za izbor učenika 

generacije. 

 Komisiju iz prethodnog stava imenuje 

Nastavničko vijeće škole u čijem sastavu su: 

a) 2 nastavnika (jedan iz razredne nastave 

i jedan iz predmetne nastave), 

b) pedagog/psiholog, pedagog, psiholog - 

koji je ujedno i predsjednik komisije, 

c) 1 predstavnik vijeća roditelja-škole, 

d) 1.predstavnik vijeća učenika iz 

predmetne nastave. 

(2) Poslovnik o radu komisije donosi 

nastavničko vijeće škole. 

(3) Za člana komisije ne mogu biti birani; 

odjeljenske starješine završnih razreda, kao ni 

učitelji koji su vodili generaciju završnog 

razreda te roditelji čije je dijete kandidat za 

učenika generacije. 

(4) Mandat komisije za izbor učenika 

generacije je jedna školska godina. 

Član 7. 

(1) Na početku školske godine razrednici i 

pedagog škole upoznaju kandidate za učenika 

generacije s načinom izbora učenika generacije. 

(2) Članovi komisije boduju kandidate za 

učenika generacije u skladu sa odredbama člana 

3. i člana 5. ovog Pravilnika, neposrednim 

uvidom u pedagošku dokumentaciju i 

dokumentaciju (diplome/uvjerenja i dr.) koju je 

dostavio kandidat za učenika generacije. 

(3) Ukoliko dva ili više kandidata za učenika 

generacije imaju jednak broj bodova, prednost 

ima učenik koji ima veći broj petica u devetom 

razredu. 

(4) Ukoliko i po osnovu iz stava (3) ovog člana 

dva ili više kandidata za učenika generacije 

imaju jednak broj bodova, prednost se daje 

onom učeniku koji ima više bodova u 

rukovođenju odjeljenskom zajednicom ili 

rukovođenju vijećem učenika. 

Član 8. 

(1) Komisija o svom radu vodi zapisnik. 

Sastavni dio zapisnika su i bodovne liste svih 

članova komisije za svakog učenika ponaosob. 

(2) Preliminarne rang-liste se ističu na oglasnoj 

tabli škole. Razrednik učenika koji se nalazi na 

preliminarnoj rang-listi u obavezi je pismeno 

obavijestiti učenika i roditelja/staratelja o istoj 

odmah po isticanju preliminarne rang-liste na 

oglasnoj ploči. 

(3) Na preliminarnu rang-listu može se izjaviti 

prigovor Komisiji koji podnosi učenik, odnosno 

zakonski staratelj/roditelj u roku od 48 sati od 

objave rang-liste na oglasnoj ploči i zaprimljene 

pismene obavijesti. 

(4) Komisija je obavezna dostaviti prigovor iz 

stava (3) ovog člana, Nastavničkom vijeću sa 

svom potrebnom dokumentacijom na 

razmatranje i odlučivanje. 

(5) Nastavničko vijeće škole razmatra prijedlog 

komisije i donosi odluku o izboru učenika 

generacije škole. 

(6) Učenik generacije dobija posebnu diplomu. 

Član 9. 

(l) Žalba na odluku nastavničkog vijeća podnosi 

se školskom odboru škole u roku od tri dana 

nakon proglašenja učenika generacije. 

(2) Odluka školskog odbora je konačna. 

Član 10. 

 Rok za proglašenje učenika generacije 

je 10. juni tekuće godine. 

 Škola je dužna da do 15. juna dostavi 

Odluku (Prilog 2.) o proglašenju učenika 

generacije, životopis i fotografiju učenika 

generacije JU Pedagoškom zavodu Unsko-

sanskog kantona i nadležnom Ministarstvu. 

 

POGLAVLJE III. PRELAZNE 1 

ZAVRŠNE ODREDBE 

 

Član 11. 

 Ovaj Pravilnik stupa na snagu danom 

donošenja i objavit će se u „Službenom 

glasniku Unsko-sanskog kantona“. 

Broj: 10-02-8731-1/25                                      M I N I S T A R 

  8. jula 2025. godine                                Denis Osmankić, dipl. ecc. 
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Prilog 1. 

 

OBRAZAC ZA IZVJEŠTAJ KOMISIJE ZA IZBOR UČENIKA GENERACIJE 

Na sastanku Komisije za izbor učenika generacije održanom _______________ godine razmatrani 

su podaci o kandidatima za izbor učenika generacije za školsku _________godinu. Podaci su 

razmatrani za svakog kandidata pojedinačno. 

Komisija je prilikom pregleda dostavljene dokumentacije kandidata (diplome) utvrdila sljedeću 

bodovnu listu: 

 

Bodovna lista prema utvrđenim kriterijima 

Ime i prezime učenika: ____________________________________ 

 

1. Uspjeh u učenju tokom osnovnog školovanja i vladanje primjerno 

 

Razred Uspjeh Vladanje 

I   

II   

III   

IV   

V   

VI   

VII   

VIII   

IX   

 

Broj bodova ostvaren prema uspjehu iznosi _____________________ 

2. Uspjeh prema članu 9. ovog pravilnika 

 

  Školsko Općinsko Kantonalno Federalno Državno Međunarodna 

i međudržavna 

Učešće 

Razred Plasman I II III I II III I II III I II III I II III I II III Bodovi 

Šk. godina                    

I                     

II                     

III                     

IV                     

V                     

VI                     

VII                     

VIII                     

IX                     

UKUPNO:                     
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3. Rukovođenje odjeljenskom zajednicom 

 
Razred Školska godina Bodovi 0,5/po godini 

I   

II   

III   

IV   

V   

VI   

VII   

VIII   

IX   

 Ukupno:  

 

4. Rukovođenje vijećem učenika škole: ____________ bodova 

5. Učešće u vanškolskim aktivnostima i Volontiranje/humanitarni rad  

      _____________ bodova 

6. Ukupan broj ostvarenih bodova iznosi (l +2+3+4+5): ___________ 

Nakon što je razmatrana dostavljena dokumentacija svakog kandidata i ista bodovana komisija je 

sačinila sljedeću rang-listu kandidata za Učenika generacije školske __________ godine kako 

slijedi: 

1. 

2. 

3. 

Komisija za izbor Učenika generacije daje na prijedlog Nastavničkom vijeću bodovnu listu i 

predlaže da se za Učenika generacije školske _________ godine proglasi _________________ 

učenik __________ razreda. 

Komisija: 

1. ________________________ 

2. ________________________ 

3. ________________________ 

4. ________________________ 

5. ________________________ 

Datum: _____________ godine 
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Prilog 2. 

Na osnovu člana 96. Zakona o osnovnom odgoju i obrazovanju („Službeni glasnik USK”, broj: 19/23 

i 20/24) i člana 8. Pravilnika o izboru učenika generacije u osnovnoj školi, Nastavničko vijeće JU 

OŠ _____________________________ na sjednici održanoj ________________ godine d o n o s i 

 

 

O D L U K U 

o izboru učenika generacije 

 

 
I 

Za školsku _______________ godinu  „Učenikom generacije”   proglašava se  

učenik/ca ____________________________________________. 

 

II 

Izabranom „Učeniku generacije” dodjeljuje se posebna diploma. 

 

 

III 

Odluka stupa na snagu danom donošenja i objavit će se na oglasnoj tabli škole. 

 

Broj: _____/______. 

Datum: __________ 

Direktor škole: 

                                                                             __________________ 
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948. 

 Na osnovu člana 200. Zakona o 

upravnom postupku („Službene novine FBiH”, 

broj:  2/98 i 48/99), člana 179. stav (4) Zakona 

o osnovama sigurnosti saobraćaja na putevima 

u Bosni i Hercegovini („Službeni glasnik BiH”, 

broj: 6/06, 75/06, 44/07, 84/09, 48/10, 18/13, 

8/17, 89/17, 9/18, 46/23 i 88/23), člana 27. stav 

(2), (3) i (4) Pravilnika o uvjetima i načinu 

dobijanja licence („Službeni glasnik BiH“, broj: 

12/07, 41/07 i 13/13), a rješavajući po zahtjevu 

Topić Muhameda iz Cazina, ministar 

Ministarstva obrazovanja, nauke, kulture i 

sporta d o n o s i 

 

R J E Š E NJ E 

 

1. Topić Muhamedu iz Cazina izdaje se 

duplikat licenca predavača teoretske 

nastave, ispitivača teoretskog dijela ispita i 

ispitivača iz upravljanja motornim vozilom 

za kategorije i potkategorije B i B1 sa 

rokom važenja 7.7.2025.-19.7.2029. godine 

sa pravom produženja važenja. 

2. Poništava se licenca predavača teoretske 

nastave, ispitivača teoretskog dijela ispita i   

ispitivača iz upravljanja motornim vozilom 

za kategorije i potkategorije B i B1 izdata 

pod brojem: 20/24 sa rokom važenja 

19.7.2024.-19.7.2029. godine zbog gubitka. 

3. Ovo Rješenje će se objaviti u „Službenom 

glasniku Unsko-sanskog kantona”. 

 

O b r a z l o ž e nj e 

 

 Topić Muhamed iz Cazina podnio je 

ovom Ministarstvu zahtjev za izdavanje 

duplikata licence u kojem je naveo da je izgubio 

licencu predavača teoretske nastave, ispitivača 

teoretskog dijela ispita i ispitivača iz 

upravljanja motornim vozilom za kategoriju i 

potkategoriju B i B1 sa rokom važenja 

7.7.2025.-19.7.2029. godine izdatu od 

Ministarstva obrazovanja, nauke, kulture i 

sporta pod brojem 20/24. 

 U provedenom postupku utvrđeno je da 

je Topić Muhamedu iz Cazina izdata licenca 

predavača teoretskc nastave, ispitivača 

teoretskog dijela ispita i ispitivača iz 

upravljanja  motornim vozilom za kategoriju i 

potkategoriju B i B1 pod brojem 20/24, da je 

podnešen zahtjev za oglašavanje licence 

nevažcéom u „Službenim novinama Federacijc 

BiH” te da su dostavljene dvije fotografije i 

dokaz o uplati administrativne takse. 

 S obzirom na navedeno, ovo 

Ministarstvo Topić Muhamedu izdaje duplikat 

licence - predavača teoretske nastave, ispitivača 

teoretskog dijela ispita i ispitivača iz 

upravljanja motornim vozilom za kategoriju i 

potkategoriju B i B1 sa rokom važenja 

7.7.2025.-19.7.2029. godine sa pravom 

produženja važenja. 

 Administrativna taksa po Tarifnom 

broju 2. Zakona o administrativnim taksama i 

tarifi kantonalnih administrativnih taksa, 

prečišćeni tekst („Službeni glasnik Unsko-

sanskog kantona, broj 17/16) naplaćena je u 

iznosu od 10,00 KM. 

 Pouka o pravnom lijeku: Ovo Rješenje 

je konačno u upravnom postupku i protiv istog 

nije dozvoljena žalba, ali se može pokrenuti 

upravni spor tužbom kod nadležnog 

Kantonalnog suda u Bihaću u roku od 30 dana 

od dana dostavljanja istog. 

                                          Po ovlaštenju ministra 

Broj: 10-23-7388-UP-1/25            Pomoćnik ministra za saobraćajnu 

    7. jula 2025. godine                   edukaciju, provođenje ispita i autoškole 

                                                                         Neir Pašić 
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949. 
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950.
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951. 

 Općinski sud u Cazinu, sudija Haris 

Hairlahović u pravnoj stvari tužitelja 

„UniCredit Bank” d. d. Mostar, Kardinala 

Stepinca b.b., zastupano po punomoćniku 

Ajdinu Selmanoviću, advokatu iz Bihaća, 

protiv tužene Šarić Jasmina iz Cazina radi 

isplate duga, v. sp: 6.441,61 KM, van ročišta 

dana 3. 7. 2025. godine donio je sljedeći 

O G L A S 

o postavljanju privremenog zastupnika 

 Tuženoj Šarić Jasmini iz Cazina, sada 

nepoznatog boravišta, postavlja se u ovom 

parničnom postupku privremeni zastupnik u 

osobi Jasmin Abdagić, advokat iz Cazina, koji 

će vršiti sva prava i dužnosti zakonskog 

zastupnika tuženika dok se tuženik ili njegov 

punomoćnik ne pojavi pred sudom, odnosno 

dok organ starateljstva ne postavi staratelja. 

Broj: 20 0 P 086842 24 P                                          S U D I J A   
   3. jula 2025. godine                     

             Cazin                                                        Haris Hairlahović 

▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐ 

952. 

 Općinski sud u Cazinu, sudija Aida 

Tabaković, u pravnoj stvari tužitelja 1. Pajalić 

Fikret, sin Mahmuta, iz Cazina, trenutno 

nastanjen na adresi Nova Cesta, 10000 Zagreb, 

R Hrvatska, 2. Pajalić Irfet, sin Mahmuta, iz 

Bihaća, ul. 101. Bojen br. 8, 3. Pajalić Nurfet, 

sin Mahmuta, iz Cazina, Stijena bb, 4. 

Smajlović rođ. Pajalić Fadila, kći Mahmuta, iz 

Cazina, Glogovac bb, svi zastupani po 

punomoćniku Jasminu Abdagiću, advokatu iz 

Cazina, protiv tuženih 1. Hadžić Husein, sin 

Ibrahima, iz Cazina, Stijena-Podgredina bb, 2. 

Hadžić Refik, sin Muharema, iz Cazina, 

Podgredina 171, Tromeđa, 3. Hadžić Ćazim, sin 

Fehima, iz Bosanske Krupe, Mahmića Selo bb, 

4. Hadžić Hazim, sin Fehima, iz Bosanske 

Krupe, Mahmića Selo bb, 5. Kolaković Huse, 

sin Huseina-nepoznatog prebivališta i 6. Nazić 

Ale, sin Hase, nepoznatog prebivališta, radi 

utvrđenja i uknjižbe, vsp. 1.001,00 KM, van 

ročišta, dana 7. 7. 2025. godine, donio je 

sljedeći 

O G L A S 

o postavljanju privremenog zastupnika 

 Tuženom 5. Kolaković Huse i 6. Nazić 

Ale, sada nepoznatog boravišta, postavlja se u 

ovom parničnom postupku privremeni 

zastupnik u osobi Amir Kajtezović, advokat iz 

Velike Kladuše, koji će vršiti sva prava i 

dužnosti zakonskog zastupnika tuženika dok se 

tuženi ili njihov punomoćnik ne pojavi pred 

sudom, odnosno dok organ starateljstva ne 

postavi staratelja. 

Broj: 20 0 P 089121 24 P                                          S U D I J A   

   7. jula 2025. godine                     

             Cazin                                                         Aida Tabaković 

▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐ 

953. 

 Općinski sud u Velikoj Kladuši, sudija 

Edis Veladžić, u pravnoj stvari tužitelja KIB dd 

Velika Kladuša, ulica Tone Hrovata bb, 

zastupana po predsjedniku Uprave banke Rošić 

Refiku protiv tuženog Hašić Veldina sin 

Ekrema iz Male Kladuše, Gornja Vidovska br. 

35  JMB: 2204991113837, Muzaferović  Seada 

sin Derviša iz Bosanske Krupe, Jezerski bb  

JMB: 0509958111053 radi naplate potraživanja 

vsp. 26.507,56 KM, vanraspravno, dana 8. 7. 

2025. godine donio je 

 

O G  L  A  S 

o postavljanju privremenog zastupnika 

 

 Rješenjem ovog suda broj:  23 0 P 

061918  25 P  od 8. 7. 2025. godine, na osnovu 

čl. 296. st. 1. 2. tačka 4. Zakona o parničnom 

postupku, u pravnoj stvari tuženom Hašić 

Veldin sin Ekrema iz Male Kladuše, Gornja 

Vidovska br. 35,  JMB: 2204991113837¸ u ovoj 

pravnoj stvari postavlja se privremeni zastupnik 

u osobi advokata Sulejmanagić Albina iz 

Velike Kladuše.            

 Istim Rješenjem određeno je da će 

privremeni zastupnik zastupati tuženog u 

postupku sve dok se tuženi ili njegov 

punomoćnik ne pojavi pred sudom, odnosno 

dok organ starateljstva ne obavijesti sud da je 

tuženom postavio staratelja.   

Broj: 23 0 P 061918 25 P                                          S U D I J A   
   8. jula 2025. godine                     

      Velika Kladuša                                                   Edis Veladžić 

▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐ 

954. 

  Općinski sud u Cazinu, sudija Belma 

Nuhanović - Kapić, u pravnoj stvari tužitelja 

Ćehajić Suad, sin Muhe, Majetići bb - Cazin, 

zastupan po punomoćniku Nadarević Šerifu, 

advokatu iz Cazina protiv tuženih: 1. Varcar 

Zuhdija, sin Mehice, Majetići bb - Cazin (po 

pravu predstavljanja iza Skalčić Husein, sin 

Ale, Skalčić Hata, kći Ale, Varcar Abdo, sin 

Murata, Varcar Ramo, sin Murata, Varcar 
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Mehica, sin Mehe, Varcar Bešir, sin Mehe, 

Varcar Arifa, kći Mehe, Majetić rođ. Varcar 

Đula, Varcar Ferid, sin Hasana, Varcar Derviša, 

kći Hasana, Varcar Bekira, kći Hasana), 2. 

Mesić Husein, sin Rame, Majetići bb - Cazin 

(po pravu predstavljanja iza Mesić Ramo, sin 

Abdije, Mesić Hasnija, kći Šerifa), 3. Majetić 

Alija, sin Dede, Majetići bb - Cazin (lično i po 

pravu predstavljanja iza Majetić rođ. Selimović 

Zlata, Majetić Dedo, sin Dede, Majetić rođ. 

Varcar Đula, 5. Mesić Abid, sin Muharema, 

Majetići bb - Cazin, 6. Mesić Bećo, sin 

Muharema, Majetići bb - Cazin, 7. Begić Nazif, 

sin Mahmuta, (po pravu predstavljanja iza 

Begić Mahmut, sin Mehmeda), 8. Begić Esad, 

sin Mahmuta, Majetići bb - Cazin (po pravu 

predstavljanja iza Begić Mehmed, sin 

Mahmuta), 9. Mesić Fikret, sin Jusufa, Majetići 

bb - Cazin (po pravu predstavljanja iza Mesić 

Jusuf, sin Hase), 10. Redžić Samir, sin Huse, 

Majetići bb - Cazin (po pravu predstavljanja iza 

Redžić Huse, sin Huseina), 11. Redžić Husein, 

sin Huse, Majetići bb - Cazin (po pravu 

predstavljanja iza Redžić Huse, sin Huseina), 

12. Mehmedović rođ. Redžić Melka, Stijena bb 

- Cazin, 13. Redžić Almir, sin Rifeta, Polje bb - 

Cazin (po pravu predstavljanja iza Redžić Rifet, 

sin Huseina), 14. Redžić Safet, sin Polje bb - 

Cazin, 15. Mesić Alija, sin Mehmeda, Majetići 

bb - Cazin, 16. Redžić Sulejman, sin Ale, 

Majetići bb - Cazin (lično i po pravu 

predstavljanja iza Redžić Bego, sin Ale), 17. 

Redžić Alija, sin Ale, Majetići bb - Cazin (lično 

i po pravu predstavljanja iza Redžić Bego, sin 

Ale), 18. Redžić rođ. Nuhanović Fata, Majetići 

bb - Cazin, 19. Redžić Senada, kći Senada, 

Majetići bb - Cazin, 20. Redžić Alija, sin Ale, 

Majetići bb - Cazin (lično i po pravu 

predstavljanja iza Redžić Bego, sin Ale), 21. 

Mesić Kasim, sin Kasima, Majetići br. 250 - 

Cazin, 22. Eminović Gospe, kći Ale, Jablanska 

bb - Bihać, 23. Unterkreuter Alije rođ. Redžić, 

kći Ale, Majetići bb - Cazin, 24. Hrkić Kado, 

kći Ale, Bjelaj bb - Bosanski Petrovac, 25, 

Redžić Husein, sin Safeta, Majetići bb - Cazin, 

26. Ćehajić Suad, sin Muhe, Majetići bb - Cazin 

(lično i po pravu predstavljanja iza Ćehajić 

Mujo, sin Ibre, Ćehajić Meleća, sin Tale, 

Ćehajić Muho, sin Omera), 27. Ćehajić Halil, 

sin Omera, Majetići bb - Cazin (lično i po pravu 

predstavljanja iza Ćehajić Mujo, sin Ibre, 

Ćehajić Meleća, sin Tale, Čehajić Muho, sin 

Omera), 28. Ćehajić Ibro, sin Omera, Majetići 

bb - Cazin (lično i po pravu predstavljanja iza 

Ćehajić Mujo, sin Ibre, Ćehajić Meleća, sin 

Tale, Ćehajić Muho, sin Omera), 29. Ćehajić 

Suada, kći Omera, Majetići bb - Cazin (lično i 

po pravu predstavljanja iza Ćehajić Mujo, sin 

Ibre, Ćehajić Meleća, sin Tale, Ćehajić Muho, 

sin Omera) radi utvrđenja te uknjižbe; vsp: 

500,00 KM, van ročišta, donio je dana 9. 7. 

2025. godine, izdaje 

O G L A S 

o postavljanju privremenog zastupnika 

 

 Tuženima Senada Redžić kćerka 

Senada, Gospe Eminović kćerka Ale, Fata 

Redžić rođ. Nuhanović, sada nepoznatog 

boravišta, postavlja se u ovom parničnom 

postupku privremeni zastupnik u osobi Dino 

Hadžalić, advokat iz Cazina, koji će vršiti sva 

prava i dužnosti zakonskog zastupnika tuženog 

dok se tuženi ili njihov punomoćnik ne pojavi 

pred sudom, odnosno dok organ starateljstva ne 

postavi staratelja.  

Broj: 20 0 P 085643 23 P                                        S U D I J A   

   9. jula 2025. godine                     

             Cazin                                               Belma Nuhanović - Kapić 

▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐ 

955. 

 Općinski sud u Cazinu, sudija Belma 

Nuhanović - Kapić u pravnoj stvari tužitelja 

Halida Nadarević, kći Ibrahima, Tržac bb - 

Cazin, zastupan po punomoćniku Jasminu 

Abdagiću, advokatu iz Cazina protiv tuženih 1. 

Salkan Nadarević, sin Reke, Tržac bb - Cazin 

(zakonski nasljednik po pravu predstavljanja 

iza umrlog Nadarević Redže, sin Salkana iz 

Cazina), 2. Enes Nadarević, sin Muhameda, 

Tržac bb - Cazin, 3. Asim Nadarević, sin 

Mustafe, Tržac bb - Cazin (zakonski nasljednik 

iza umrlog Nadarević Mustafe, sin Mustafe iz 

Cazina), 4. Mirhad Nadarević, sin Mustafe, 

Tržac bb - Cazin (zakonski nasljednik iza 

umrlog Nadarević Mustafe, sin Mustafe iz 

Cazina), 5. Nihad Nadarević, sin Mustafe, 

Tržac bb - Cazin (zakonski nasljednik iza 

umrlog Nadarević Mustafe, sin Mustafe iz 

Cazina), 6. Nermin Nadarević, sin Mustafe, 

Tržac bb - Cazin (zakonski nasljednik iza 

umrlog Nadarević Mustafe, sin Mustafe iz 

Cazina), 7. Ermin Nadarević, sin Mustafe, 

Tržac bb - Cazin (zakonski nasljednik iza 

umrlog Nadarević Mustafe, sin Mustafe iz 

Cazina), 8. Derviša Muminović rođ. Nadarević, 

kći Redže, Tržac bb - Cazin, 9. Nurija 

Nadarević, sin Sulejmana, Tržac bb - Cazin 

(zakonski nasljednik Nadarević Sulejmana iz 
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Cazina), 10. Zuhdija Nadarević, sin Mehmeda, 

Tržac bb - Cazin (zakonski nasljednik iza 

Nadarević Mehmeda iz Cazina) radi utvrđenja i 

uknjižbe, vrijednost spora: 1.001,00 KM, van 

ročišta dana 9. 7. 2025. godine, izdaje 

 

O G L A S 

o postavljanju privremenog zastupnika 

 Tuženima Enes Nadarević sin 

Muhameda i Nurija Nadarević sin Sulejmana, 

sada nepoznatog boravišta, postavlja se u ovom 

parničnom postupku privremeni zastupnik u 

osobi Amir Kajtezović, advokat iz Velike 

Kladuše, koji će vršiti sva prava i dužnosti 

zakonskog zastupnika tuženog dok se tuženi ili 

njihov punomoćnik ne pojavi pred sudom, 

odnosno dok organ starateljstva ne postavi 

staratelja. 

Broj: 20 0 P 085373 23 P                                        S U D I J A   

   9. jula 2025. godine                     
             Cazin                                               Belma Nuhanović - Kapić 

▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐ 

956. 

 Općinski sud u Cazinu, sudija Jasmina 

Vukalić u pravnoj stvari tužitelja 1. Ćoralić 

Jasmin sin Zahida sin Ale iz Cazina, Lojićka bb 

2. Ćoralić Almin sin Zahida sin Ale iz Cazina, 

Lojićka, oba zastupana po punomoćniku 

advokatu Jasminu Abdagiću iz Cazina, protiv 

tuženih 1. Topić rođ. Ćoralić Saćima iz Cazina, 

Ćoralići bb (i zakonski nasljednik iza umrl., 

Ćoralić Senija kći Osme iz Cazina, umrl., 

Ćoralić Alija sin Osme iz Cazina, Ćoralići bb); 

2. Muhamed Dautović sin Osmana iz Cazina, 

Ćoralići bb (zakonski nasljednik iza Dautović 

Osma fic sin Adama iz Cazina, Ćoralići bb); 3. 

Ćoralić Ismet iz Cazina, Ćoralići bb (zakonski 

nasljednik iza Ćoralić Hasana sin Hasiba iz 

Cazina, Ćoralići bb); 4. Ćoralić Midhet iz 

Cazina, Ćoralići bb (zakonski nasljednik iza 

Ćoralić Hasana sin Hasiba iz Cazina, Ćoralići 

bb); 5. Ćoralić Hazim sin Ibrahima iz Cazina, 

Ćoralići bb; 6. Mehagić Alija kći Ahmeta iz 

Cazina, Ćoralići bb; 7. Harbaš rođ. Murić 

Rasima iz Cazina, Ćoralići bb; 8. Beganović 

Ferid sin Velage iz Cazina, Ćoralići bb; 9. 

Beganović Refik sin Smaila iz Cazina, Ćoralići 

bb; 10. Seferagić Elvis sin Nazifa iz Cazina, 

Ćoralići bb (zakonski nasljednik iza umrl. 

Ćoralić Nazifa sin Omera iz Cazina); 11. 

Seferagić rođ. Kapić Mejrema iz Cazina, 

Ćoralići bb; 12. Ćoralić Sead sin Ale iz Cazina, 

Ćoralići bb; 13. Ćoralić Jasmin sin Hasana iz 

Cazina, Ćoralići bb; 14. Ćoralić Medina udova 

Refika iz Cazina, Ćoralići bb (zakonski 

nasljednik iza umrl. Ćoralić Refika sin Hamida 

iz Cazina); 15. Ljubijankić Nevzeta kći Asime 

iz Cazina, Ćoralići bb (zakonski nasljednik iza 

umrl. Ljubijankić rođ. Osmančević Asima iz 

Cazina, Ćoralići bb); 16. Ćoralić Asim sin 

Ibrahima iz Cazina, Seferagići bb; 17. Velagić 

Ahmet sin Hasana iz Cazina, Ćoralići bb; 18. 

Ljubijankić Senad sin Jusufa iz Cazina, Ćoralići 

bb; 19. Ljubijankić Suad sin Jusufa iz Cazina, 

Ćoralići bb; 20. Dervić rođ. Baltić Ekrema iz 

Cazina, Ćoralići bb; 21. Ćoralić Asim sin 

Hasiba iz Cazina, Ćoralići bb; 22. Harbaš 

Munib sin Mehage iz Cazina, Ćoralići bb 23. 

Ćoralić Alija sin Osme iz Cazina, Ćoralići bb; 

24. Seferagić Šemsudin sin Mujage iz Cazina, 

Ćoralići bb; 25. Seferagić Ale sin Mehmeda iz 

Cazina, Ćoralići bb; 26. Seferagić Irfan sin 

Mujage iz Cazina, Ćoralići bb; 27. Lulić Jusuf 

sin Juse iz Cazina, Krivaja bb; 28. Porić rođ. 

Ćoralić Idaeta iz Cazina, Ćoralići bb; 29. 

Ćoralić Aziz sin Hasana iz Cazina, Ćoralići bb; 

30. Bajramović Enes sin Huseina iz Cazina, 

Ćoralići bb; 31. Sumbuljević Elvis sin Fuada 

Cazina, Seferagići bb; 32. Seferagić Fikret sin 

Mehe iz Cazina, Šturlić bb; 33. Seferagić rođ. 

Čerimović Esmira kći Bajre iz Cazina, Šturlić 

bb; 34. Ćoralić Jasko sin Hasana iz Cazina, 

Ćoralići bb; 35. Harbaš Elvis sin Zlatka iz 

Cazina, Lojićka bb; 36. Baltić rođ. Jakupović 

Ekrema kći Hamida iz Bužima, Lubarda bb; 37. 

Seferagić Hajrudin sin Senada iz Cazina, 

Seferagići br. 33; 38. Ćoralić Asim sin 

Ibrahima, nastanjen na adresi Seferagići bb, 

Grad Cazin; 39. Kličić rođ. Seferagić Nihada 

kći Juse iz Cazina, Polje bb; 40. Bajramović 

Dijana kći Remze iz Cazina, Ćoralići bb; 41. 

Dedić Muamer sin Idriza iz Cazina, ul. 25. 

novembra bb; 42. Pajić Mirsada kći Hase iz 

Cazina, Seferagići broj 73; 43. Ćoralić 

Šeherzada kći Omera udov. Sulejmana iz 

Cazina, ul. 25. novembra bb; 44. Lulić rođ. 

Ružnić Kadife kći Smaila, iz Cazina, Seferagići 

bb; 45. Bajramović Husejin sin Muhameda iz 

Cazina, Gornja Koprivna - Muhadžeri; 46. 

Puškar Selma kći Ekrema iz Cazina, ul. 

Generala (Izeta Nanića bb); 47. Ćoralić Elvis 

sin Refika iz Cazina, ul. 25. novembra bb; 48. 

Ljubijankić rođ. Ljubijankić Emina kći Hasana 

iz Cazina, ul. 25. novembra  Ljubijankić Hasiba 

kći Hasana iz Cazina, ul. 25. novembra bb; 49. 

Ljubijankić Hasiba kći Hasana iz Cazina, ul. 25. 

novembra bb, radi utvrđenja te uknjižbe v.sp. 
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1.001,00 KM van ročišta dana 9. 7. 2025. 

godine donio je sljedeće 

O G L A S 

o postavljanju privremenog zastupnika 

 Tuženicima Topić Saćima, Ćoralić 

Hazim, Seferagić Mejrema, Ljubijankić 

Nevzeta, Ljubijankić Suad, Harbaš Munib, 

Ćoralić Alija i Seferagić Ale, sada nepoznatog 

boravišta, po prijedlogu tužitelja za 

privremenog zastupnika postavlja se advokat 

Kajtezović Amir iz Velike Kladuše, koji će 

vršiti sva prava i dužnosti zakonskog 

zastupnika tuženika dok se tuženik ili njegov 

punomoćnik ne pojavi pred sudom, odnosno 

dok organ starateljstva ne postavi staratelja. 

Broj: 20 0 P 085800 24 P                                        S U D I J A   

   9. jula 2025. godine                     

             Cazin                                                       Jasmina Vukalić 

▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐ 

957. 

 Općinski sud u Cazinu, sudija Belma 

Nuhanović - Kapić u pravnoj stvari tužitelja 

Elvis Nuhić, sin Redže, Vilenjača bb - Cazin, 

zastupan po punomoćniku Omeru Abdagiću, 

advokatu iz Cazina protiv tuženih 1. Đula Mujić 

rođ. Mehmedović, Glogovac bb - Cazin, 

zastupana po staratelju za poseban slučaj Dini 

Hadžaliću, advokatu iz Cazina, 2. Saća Mujić 

rođ. Mehmedović, Glogovac bb - Cazin, 

zastupana po staratelju za poseban slučaj Dini 

Hadžaliću, advokatu iz Cazina, 3. Fata Ramić 

rođ. Mehmedović, Jezerski bb - Bosanska 

Krupa, zastupana po staratelju za poseban 

slučaj Dini Hadžaliću, advokatu iz Cazina, 4. 

Hajra Dautović rođ. Mehmedović, Gnjilavac bb 

- Cazin, zastupana po staratelju za poseban 

slučaj Dini Hadžaliću, advokatu iz Cazina, 5. 

Ramić rođ. Mehmedović Gopa, Jezerski bb - 

Bosanska Krupa, zastupana po staratelju za 

poseban slučaj Dini Hadžaliću, advokatu iz 

Cazina, 6. Kada Kasumović rođ. Nuhić, Stijena 

bb, zastupana po staratelju za poseban slučaj 

Dini Hadžaliću, advokatu iz Cazina, 7. 

Sultanija Cerić, kći Huseina, Novi Grad, 8. 

Devleta Cerić, kći Huseina, Novi Grad, 9. 

Ćamila Cerić, kći Huseina, Novi Grad, 10. 

Ajiša Cerić, kći Huseina, Novi Grad, 11. Tahira 

Cerić, kći Huseina, Novi Grad, 12. Mujo 

Hadžipašić, sin Memage, Pištaline bb, zastupan 

po staratelju za poseban slučaj Dini Hadžaliću, 

advokatu iz Cazina, 13. Ferid Cerić, sin 

Alibega, Novi Grad, 14. Ibrahim Cerić, sin 

Alibega, Novi Grad, 15. Fatima Džinić rođ. 

Cerić, Novi Grad, 16. Emina Džinić rođ. Cerić, 

Novi Grad, 17. Emina Džinić rođ. Cerić, Novi 

Grad, 18. Uzejr Cerić-Jablanica, sin Alibega, 

Novi Grad, 19. Zećo Halkić, sin Zeće, Stijena 

bb - Cazin, zastupan po staratelju za poseban 

slučaj Dini Hadžaliću, advokatu iz Cazina, 20. 

Hajra Muratović rođ. Halkić, Jezero bb - Bihać, 

zastupana po staratelju za poseban slučaj Dini 

Hadžaliću, advokatu iz Cazina, 21. Ajiša Nuhić 

rođ. Ružnić, Stijena bb - Cazin, zastupana po 

staratelju za poseban slučaj Dini Hadžaliću, 

advokatu iz Cazina, 22. Osme Nuhić, sin 

Redže, Ul. Nurije Pozderca br. 64 - Cazin, 23. 

Fatima Jašić rođ. Nuhić, kći Redže, Klisa bb - 

Cazin, 24. Hasan Nuhić, sin Abdulaha, 

Vilenjača bb - Cazin (zakonski nasljednik iza 

umrlog Nuhić Abdulaha, sina Mehmeda), 25. 

Mujaga Nuhić, sin Arifa, Stijena br. 155 - 

Cazin, 26. Juso Nuhić, sin Muje, Vilenjača br. 

160 - Cazin (zakonski nasljednik iza Nuhić 

Muje, sina Arifa), 27. Kasim Nuhić, sin Hasana, 

Vilenjača br. 164 - Cazin, 28. Amir Nuhić, sin 

Hašima, Vilenjača bb - Cazin, 29. Asim Nuhić, 

sin Hasana, Vilenjača bb - Cazin, 30. Hadija 

Mahmić rođ. Sadiković, Mahmića selo br. 169 

- Bosanska Krupa, 31. Zajim Nuhić, sin 

Mustafe, Stijena bb - Cazin, zastupan putem 

staratelja za poseban slučaj Dini Hadžaliću, 

advokatu iz Cazina, 32. Zukan Nuhić, sin Ale, 

Vilenjača br. 178 - Cazin, 33. Alije Nuhić, 

udova Hase, nepoznata adresa u Cazinu, 34. 

Husein Nuhić, sin Hase, nepoznata adresa u 

Cazinu, 35. Rasim Nuhić, sin Ale, Vilenjača bb 

- Cazin, 36. Refik Nuhić, sin Hasiba, Vilenjača 

br. 117 - Cazin, 37. Šefik Nuhić, sin Hasiba, 

Vilenjača br. 161 - Cazin, 38. Nermina 

Hajdarević, kći Huseina, Ul. Kralja Milutina br. 

22 - Kozarska Dubica, 39. Medina Blagdanić 

rođ. Hajdarević, kći Huseina, Ul. Kralja 

Milutina br. 22 - Kozarska Dubica, 40. Fatima 

Nuhić, udova Hasana, Vilenjača bb - Cazin, 41. 

Mumin Nuhić, sin Hasana, Vilenjača br. 111 - 

Cazin, 42, Rifet Nuhić, sin Hasana, Vilenjača 

br. 156 - Cazin, 43. Fikret Nuhić, sin Hasana, 

Stijena bb - Cazin, 44. Ibrahim Nuhić, sin 

Šerifa, Ul. Invalida Domovinskog rata S-3/9 - 

Cazin, 45. Habib Nuhić, sin Šerifa, Donji 

Nuhići br. 158 - Cazin radi utvrđenja i uknjižbe, 

vrijednost spora: 1.001,00 KM, van ročišta 

dana 9. 7. 2025. godine donio je 

 

O G L A S 

o postavljanju privremenog zastupnika 
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 Tuženima Cerić Sultanija kći Huseina, 

Cerić Devleta kći Huseina, Cerić Ćamila kći 

Huseina, Cerić Ajiša kći Huseina, Cerić Tahira 

kći Huseina, 6. Cerić Ferid sin Alibega, 7. Cerić 

Ibrahim sin Alibega, 8. Džinić r. Cerić Fatima, 

Džinić r. Cerić Emina, Mandić r. Cerić Razija, 

Cerić - Jablanica Uzejr sin Alibega, Nuhić Alije 

ud. Hase, Nuhić Husein sin Hase, Fatima Jašić 

rođ. Nuhić kćerka Redže, Amir Nuhić sin 

Hašima, Zajim Nuhić sin Mustafe i Fatima 

Nuhić ud. Hasana, sada nepoznatog boravišta, 

postavlja se u ovom parničnom postupku 

privremeni zastupnik u osobi Dino Hadžalić, 

advokat iz Cazina, koji će vršiti sva prava i 

dužnosti zakonskog zastupnika tuženog dok se 

tuženi ili njihov punomoćnik ne pojavi pred 

sudom, odnosno dok organ starateljstva ne 

postavi staratelja. 

Broj: 20 0 P 085292 23 P                                        S U D I J A   
   9. jula 2025. godine                     
             Cazin                                              Belma Nuhanović - Kapić 

▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐ 

958. 

 Općinski sud u Cazinu, sudija Jasmina 

Vukalić, u pravnoj stvari tužitelja Selmir 

Bajramović zastupan po punomoćniku Arslanu 

Lojiću, advokatu iz Cazina protiv tuženih Rajak 

Đuka sin Pere, nepoznatog boravišta, radi 

utvrđenja, van ročišta dana 9. 7. 2025. godine 

donio je  

O G L A S 

o postavljanju privremenog zastupnika 

 

 Tuženiku Rajak Đuka sin Pere, 

nepoznatog boravišta, po prijedlogu tužitelja za 

privremenog zastupnika postavlja se advokat 

Amir Alagić iz Cazina, koji će vršiti sva prava 

i dužnosti zakonskog zastupnika tuženika dok 

se tuženik ili njegov punomoćnik ne pojavi pred 

sudom, odnosno dok organ starateljstva ne 

postavi staratelja. 

Broj: 20 0 P 091890 25 P                                        S U D I J A   

   9. jula 2025. godine                     

             Cazin                                                       Jasmina Vukalić 

▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐ 

959. 

 Općinski sud u Cazinu, sudija Belma 

Nuhanović - Kapić postupajući u pravnoj stvari 

tužitelja Seferagić Fikret, sin Adila, Šturlićka 

Platnica bb - Cazin, koga zastupa punomoćnik 

Nadarević Šerif, advokat iz Cazina, protiv 

tuženih 1. Huremagić rođ. Kapić Ajiša, 

Ćoralići, Huremagići bb - Cazin, 2. Kapić 

Rasim, sin Mehmeda, Kapići bb - Cazin (lično 

i po pravu predstavljanja iza Kapić rođ. Čizmić 

Emina, Delalić rođ. Kapić Đulsa, Kapić rođ. 

Hasanagić Hatidža, Kapić Ale, sin Huse, 3. 

Đogić Saća, kći Sejde, Pećigrad bb - Cazin 

(lično i po pravu predstavljanja iza Đogić 

Smail, sin Sejde, Kovačević rođ. Dogić Nura), 

4. Nadarević rođ. Kapić Zuhra, Tržac, Pjanići 

bb - Cazin, 5. Kapić Fata, kći Smaila, Kapići bb 

- Cazin (lično i po pravu predstavljanja iza 

Kapić rođ. Čizmić Emina, Delalić rođ. Kapić 

Đulsa, Kapić rođ. Hasanagić Hatidža, Kapić 

Ale, sin Huse), 6. Kapić Safet, sin Smaila, 

Kapići bb - Cazin (lično i po pravu 

predstavljanja iza Kapić rođ. Čizmić Emina, 

Delalić rođ. Kapić Đulsa, Kapić rođ. Hasanagić 

Hatidža, Kapić Ale, sin Huse), 7. Kapić Samir, 

sin Murata, Kapići bb - Cazin (lično i po pravu 

predstavljanja iza Kapić rođ. Čizmić Emina, 

Delalić rođ. Kapić Đulsa, Kapić rođ. Hasanagić 

Hatidža, Kapić Ale, sin Huse), 8. Kapić 

Zuhdija, sin Huse, Kapići bb - Cazin (lično i po 

pravu predstavljanja iza Kapić rođ. Čizmić 

Emina, Delalić rođ. Kapić Đulsa, Kapić rođ. 

Hasanagić Hatidža, Kapić Ale, sin Huse), 9. 

Ljubijankić Rasim, sin Mehmeda, Ljubijankići 

bb - Cazin, 10. Kapić Muhamed, sin Juse, 

Ćoralići bb - Cazin (lično i po pravu 

predstavljanja iza Kapić Juso, sin Huse), 11. 

Kapić Hamdija, sin Juse, Ćoralići bb - Cazin 

(lično i po pravu predstavljanja iza Kapić Juso, 

sin Huse), 12. Kapić Senad, sin Juse, Ćoralići 

bb - Cazin (lično i po pravu predstavljanja iza 

Kapić Juso, sin Huse), 13. Kapić Ibrahim, sin 

Juse, Ćoralići bb - Cazin (lično i po pravu 

predstavljanja iza Kapić Juso, sin Huse), 14. 

Kapić Ahmet, sin Huseina, Ćoralići bb - Cazin, 

15. Kapić Husnija, sin Juse, Kapići bb - Cazin, 

16. Kapić Hazim, sin Hase, Kapići bb - Cazin, 

17. Kapić Zuhdija, sin Hase, Kapići, Ratkovac 

bb - Cazin, 18. Kapić Fata, kći Smaila, zv. Fate, 

Rajak bb - Cazin, 19. Muharemović Šemsa, kći 

Šerifa, Urga bb - Cazin, 20. Ikanović Hazima, 

kći Šerifa, Ćoralići bb - Cazin, 21. Nuhanović 

Senada, kći Šerifa, Rajak bb - Cazin, 22. Šumar 

Mirsada, kćerka Šerifa, Tržac bb - Cazin, 23. 

Sulić Dževada, kći Šerifa, Izačić bb - Cazin, 24. 

Kapić Husnija, sin Huseina, Ćoralići bb - Cazin 

(lično i po pravu predstavljanja iza Kapić 

Husein, sin Huse), 25. Kapić Muhamed, sin 

Huseina, Ćoralići bb - Cazin (lično i po pravu 

predstavljanja iza Kapić Husein, sin Huse), 26. 

Kendić Raza, kći Juse, Ćoralići bb - Cazin 

(lično i po pravu predstavljanja iza Kapić Huse, 

sin Juse), 27. Kapić Hamdija, sin Juse, Ćoralići 

bb - Cazin (lično i po pravu predstavljanja iza 
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Kapić Juso, sin Huse), 28. Kapić Muhamed, sin 

Juse, Krakača bb - Cazin (lično i po pravu 

predstavljanja iza Kapić Juso, sin Huse), 29. 

Kapić Ibrahim, sin Juse, Ćoralići bb - Cazin 

(lično i po pravu predstavljanja iza Kapić Juso, 

sin Huse), 30. Kapić Senad, sin Juse, Ćoralići 

bb - Cazin (lično i po pravu predstavljanja iza 

Kapić Juso, sin Huse), 31. Begić rođ. Kapić 

Alida, kći Juse, Rajak bb - Cazin, 32. Kapić 

Fatima, kći Huse, Begove Kafane bb - Cazin 

(lično i po pravu predstavljanja iza Kapić 

Osman, sin Mehe, Kapić rođ. Ćoralić Feza, 

Kapić rođ. Redžepović Ajiša), 33. Kapić 

Hazim, sin Huse, Begove Kafane bb - Cazin 

(lično i po pravu predstavljanja iza Kapić 

Osman, sin Mehe, Kapić rođ. Ćoralić Feza, 

Kapić rođ. Redžepović Ajiša), 34. Abdić Ramo, 

sin Ahmeta, Begove Kafane bb - Cazin, 35. 

Jušić rođ. Harbaš Mevlida, kći Šabana, Mutnik, 

Harbaši bb - Cazin, 36. Kapić Halil, sin Hasana, 

Kapići 486 - Cazin (lično i po pravu 

predstavljanja iza Kapić Hasan, sin Huse), 37. 

Kapić Asim, sin Murata, Begove Kafane br. 

574 - Cazin, 38. Kapić Rasim, sin Murata, 

Begove Kafane 573 - Cazin, 39. Nadarević rođ. 

Bećići Hanka, kći Bajre, Pjanići bb - Cazin radi 

utvrđenja i uknjižbe; vsp. 500,00 KM, dana 10. 

7. 2025. godine, izdaje 

 

O G L A S 

o postavljanju privremenog zastupnika 

 

 Tuženima Saća Đogić kćerka Sejde i 

Dževada Sulić kćeka Šerifa, sada nepoznatog 

boravišta, postavlja se u ovom parničnom 

postupku privremeni zastupnik u osobi Dino 

Hadžalić, advokat iz Cazina, koji će vršiti sva 

prava i dužnosti zakonskog zastupnika tuženog 

dok se tuženi ili njihov punomoćnik ne pojavi 

pred sudom, odnosno dok organ starateljstva ne 

postavi staratelja. 

Broj: 20 0 P 083046 23 P                                        S U D I J A   

   10. jula 2025. godine                     

             Cazin                                               Belma Nuhanović - Kapić 

▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐ 

960. 

 Općinski sud u Cazinu, sudija Belma 

Nuhanović - Kapić postupajući u pravnoj stvari 

tužitelja Japić Arif, sin Rešida, Glogovac bb - 

Cazin, koga zastupa punomoćnik Nadarević 

Šerif, advokat iz Cazina, protiv tuženih 1. 

Džaferović Kasim, sin Imšira, Glogovac bb - 

Cazin (po pravu predstavljanja iza Džaferović 

Imšir, sin Redže, rođ. Čataković ud. 

Skenderović Hanka, Skenderović Mehmed, sin 

Huse, Skenderović Alaga, sin Huse, Smajlović 

Zaim, sin Osmana, Stranjac Ahmet, sin 

Huseina), 2. Džaferović Rasim, sin Imšira, 

Glogovac bb - Cazin (po pravu predstavljanja 

iza Džaferović Imšir, sin Redže, rođ. Čataković 

ud. Skenderović Hanka, Skenderović Mehmed, 

sin Huse, Skenderović Alaga, sin Huse, 

Smajlović Zaim, sin Osmana, Stranjac Ahmet, 

sin Huseina), 3. Džaferović Nijaz, sin Esada, 

zv. Nijo, Glogovac bb - Cazin (po pravu 

predstavljanja iza Džaferović ud. Okanović 

Ajka), 4. Delalić Enes, Glogovac bb - Cazin (po 

pravu predstavljanja iza Delalić rođ. Čataković 

Zula), 5. Ćoralić rođ. Džaferović Jasmina, kći 

Alage, Glogovac bb - Cazin (po pravu 

predstavljanja iza Džaferović Alaga, sin 

Mehmeda), 6. Džaferović Mehmed, sin Redže, 

Glogovac bb - Cazin (lično i po pravu 

predstavljanja iza Džaferović Hasib, sin 

Redže), 7. Džaferović Sabid, sin Redže, 

Glogovac bb - Cazin (lično i po pravu 

predstavljanja iza Džaferović Hasib, sin 

Redže), 8. Pilić rođ. Džaferović Sanela, 

Glogovac bb - Cazin, 9. Džaferović Redžep, sin 

Arifa, Glogovac bb - Cazin, 10. Džaferović 

Mersud, sin Almasa, Glogovac bb - Cazin (po 

pravu predstavljanja iza Džaferović Almas, sin 

Arifa), 11. Džaferović Ensad, sin Almasa, 

Glogovac bb - Cazin (po pravu predstavljanja 

iza Džaferović Almas, sin Arifa), 12. 

Džaferović Arif, sin Almasa, Glogovac bb - 

Cazin (po pravu predstavljanja iza Džaferović 

Almas, sin Arifa), 13. Džaferović Redžo, sin 

Arifa, Glogovac bb - Cazin, 14. Džaferović 

Abdo, sin Arifa, Glogovac bb - Cazin (lično i 

po pravu predstavljanja iza Džaferović rođ. 

Ćoralić Đule, kći Huse i Džaferović Ahmet, sin 

Huse), 15. Džaferović Abdaga, sin Arifa, 

Glogovac bb - Cazin (lično i po pravu 

predstavljanja iza Džaferović rođ. Ćoralić Đula, 

sin Hase i Džaferović Ahmet, sin Huse), 16. 

Džaferović Mujo, sin Redže, Glogovac bb - 

Cazin (lično i po pravu predstavljanja iza 

Džaferović rođ. Ćoralić Đula, sin Hase i 

Džaferović Ahmet, sin Huse), 17. Džaferović 

Ismet, sin Aziza, Glogovac bb - Cazin (po pravu 

predstavljanja iza Džaferović Aziz, sin Huse), 

18. Džaferović Safet, sin Aziza, Glogovac bb - 

Cazin (po pravu predstavljanja iza Džaferović 

Aziz, sin Huse), 19. Džaferović Abid, sin 

Aziza, Glogovac bb - Cazin (po pravu 

predstavljanja iza Džaferović Aziz, sin Huse), 

20. Džaferović Teufik, sin Fikreta, Glogovac bb 
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- Cazin (po pravu predstavljanja iza Džaferović 

Fikret, sin Huse), 21. Džaferović Fikret, sin 

Fikreta, Glogovac bb - Cazin (po pravu 

predstavljanja iza Džaferović Fikret, sin Huse), 

22. Nadarević Mustafa, sin Zeflije, Glogovac 

bb - Cazin (po pravu predstavljanja iza 

Nadarević Zeflija, sin Huse), 23. Nadarević 

Muhamed, sin Zeflije, Glogovac bb - Cazin ( po 

pravu predstavljanja iza Nadarević Zeflija, sin 

Huse), 24. Džaferović Izeta, Glogovac bb - 

Cazin, 25. Džaferović Samira, kći Atifa, 

Glogovac bb - Cazin (lično i po pravu 

predstavljanja iza Džaferović Atifa, sin Atifa), 

26. Džaferović Mirsada, kći Atifa, Glogovac bb 

- Cazin (lično i po pravu predstavljanja iza 

Džaferović Atifa, sin Atifa), 27. Džaferović 

Mersud, sin Atifa, Glogovac bb - Cazin (lično i 

po pravu predstavljanja iza Džaferović Atifa, 

sin Atifa), 28. Džaferović Mirsad, sin Hasana, 

Ul. Saliha Mušanovića bb - Bihać, 29. 

Džaferović Hase, sin Hasana, Mali lug bb - 

Bihać, 30. Džaferović Mensud, Mali lug bb – 

Bihać, 31. Džaferović Jasmin, sin Hasana, Mali 

lug bb - Bihać radi utvrđenja i uknjižbe; vsp. 

500,00 KM , dana 10. 7. 2025. godine, izdaje 

 

O G L A S 

o postavljanju privremenog zastupnika 

 

 Tuženima Kasim Džaferović sin Imšira, 

Rasim Džaferović sin Imšira, Nijaz Džaferović 

sin Esada, Jasmina Ćoralić rođ. Džaferović 

kćerka Alage, Sabid Džaferović sin Redže, 

Teufik Džaferović sin Fikreta, Fikret 

Džaferović sin Fikreta, Izeta Džaferović, 

Samira Džaferović kćerka Atifa, Mirsada 

Džaferović kćerka Atifa, sada nepoznatog 

boravišta, postavlja se u ovom parničnom 

postupku privremeni zastupnik u osobi Dino 

Hadžalić, advokat iz Cazina, koji će vršiti sva 

prava i dužnosti zakonskog zastupnika tuženog 

dok se tuženi ili njihov punomoćnik ne pojavi 

pred sudom, odnosno dok organ starateljstva ne 

postavi staratelja. 

Broj: 20 0 P 083114 23 P                                        S U D I J A   

  10. jula 2025. godine                     

             Cazin                                               Belma Nuhanović - Kapić 

▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐ 

961. 

 Općinski sud u Cazinu, sudija Haris 

Hairlahović u pravnoj stvari tužitelja Kapić 

Ibrahim sin Juse iz Cazina, Ćoralići - Begove 

Kafane bb, zastupan po punomoćniku 

Nadarević Šerifu, advokatu iz Cazina, protiv 

tuženika: 1. Kapić rođ. Čizmić Emina iz 

Cazina, Ćoralići bb, nepoznatog prebivališta i 

boravišta; 2. Delalić rođ. Kapić Đulsa, Ćoralići 

bb, nepoznatog prebivališta i boravišta; 3. 

Begić rođ. Kapić (Huse) Alida iz Cazina, 

Ćoralići bb, lično i po pravu predstavljanja iza 

Kapić (Huse) Husein; 4. Kapić (Huse) Fatima 

iz Cazina, Ćoralići bb, lično i po pravu 

predstavljanja iza Kapić (Huse) Husein; 5. 

Kapić (Huse) Hazim iz Cazina, Ćoralići 573, 

lično i po pravu predstavljanja iza Kapić (Huse) 

Husein; 6. Kapić rođ. Hasanagić Hatidža iz 

Cazina, Ćoralići bb, nepoznatog prebivališta i 

boravišta; 7. Kapić (Huse) Ale iz Velike 

Kladuše, Oračeva Luka bb; 8. Huremagić rođ. 

Kapić Ajiša iz Cazina, Ćoralići bb, nepoznatog 

prebivališta i boravišta; 9. Đogić (Sejdo) Smail 

iz Cazina, Ćoralići bb, nepoznatog prebivališta 

i boravišta; 10. Kovačević rođ. Đogić Nura iz 

Cazina, Ćoralići, nepoznatog prebivališta i 

boravišta; 11. Đogić (Sejdo) Saća iz Cazina, 

Ćoralići bb, nepoznatog prebivališta i boravišta; 

12. Nadarević (Imšir) Mehmed iz Cazina, 

Ćoralići bb, nepoznatog prebivališta i boravišta; 

13. Kapić (Mehmed) Rasim zv. Asim iz Cazina, 

Kapići 585; 14. Nadarević rođ. Kapić Zuhra iz 

Cazina, Pjanići 297; 15. Kapić (Hasan zv. 

Nanin) Halil iz Cazina, Kapići - Rajak bb, po 

pravu predstavljanja iza Kapić (Huse) Hasan; 

16. Kapić (Halil) Enver iz Cazina, Kapići bb, po 

pravu predstavljanja iza Kapić (Hasan) Halil; 

17. Kapić (Halil) Esad iz Cazina, Kapići bb, po 

pravu predstavljanja iza Kapić (Hasan) Halil; 

18. Kapić (Murat) Asim iz Cazina, Ćoralići bb; 

19. Kapić (Smail) Fata iz Cazina, Ćoralići bb; 

20. Kapić (Smail) Safet iz Cazina, Ćoralići bb; 

21. Kapić (Murat) Samir iz Cazina, Kapići 573; 

22. Kapić Rasim zv. Brko sin Murata, Ćoralići 

573, Cazin, 23. Kapić Mejrema kći Murata, 

Ćoralići 573, Cazin, 24. Smajlović rođ. Kapić 

Jasminka kći Murata, Majetići bb, Cazin 25. 

Kapić (Hase) Zuhdija iz Cazina, Ćoralići 583; 

lično i po pravu predstavljanja iza Kapić rođ. 

Redžepović Ajiša; 26. Kapić (Hase) Hazim iz 

Cazina, Kapići 100; lično i po pravu 

predstavljanja iza Kapić rođ. Redžepović Ajiša, 

Kapić r. Ćoralić Feza; 27. Ljubijankić 

(Mehmed) Rasim iz Cazina, Kapići 17; 28. 

Kapić (Juso) Muhamed iz Cazina, Krakača bb; 

29. Kapić (Juso) Hamdija iz Cazina, Begove 

Kafane bb; 30. Kapić (Juso) Senad iz Cazina, 

Ćoralići bb; 31. Kapić (Husein) Ahmet iz 

Cazina, Ćoralići 590; 32. Kapić (Juso) Husnija 

iz Cazina, 25. novembra bb; 33. Seferagić 
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(Adil) Fikret iz Cazina, Žrtava domovinskog 

rata bb; 34. Muharemović (Šerif) Šemsa iz 

Cazina, Urga 134; 35. Ikanović (Šerif) Hazima 

iz Cazina, Ćoralići 501; 36. Nuhanović (Šerif) 

Senada iz Cazina, Ćoralići bb; 37. Šumar rođ. 

Kapić (Šerif) Mirsada iz Cazina, Tržac bb; 38. 

Sulić (Šerif) Dževada iz Bihaća, Izačić bb; 39. 

Harbaš rođ. Kapić (Jusuf) Fatima iz Cazina, 

Mutnik bb, nepoznatog prebivališta i boravišta; 

40. Bečić rođ. Kapić (JusuD Zlatija iz Cazina, 

Kapići bb; 41. Abdić (Ajiša) Ramo iz Cazina, 

Ćoralići - Abdići bb, po pravu predstavljanja iza 

Abdić rođ. Kapić (Jusuf) Ajiša; 42. Kapić 

(Husein) Husnija iz Cazina, Ćoralići bb; 43. 

Kapić (Husein) Muhamed iz Cazina, Kapići bb, 

i 44, Kendić (Juso i Emina) Raza iz Cazina, 

Ćoralići bb, nepoznatog prebivališta i boravišta, 

radi utvrđenja te uknjižbe, v. spe 500,00 KM, 

van ročišta dana 11. 7. 2025. godine donio je 

sljedeći 

O G L A S 

o postavljanju privremenog zastupnika 

 

 Tuženima Kapić rođ. Čizmić Emina, 

Delalić rođ. Kapić Đulsa, Kapić rođ. Hasanagić 

Hatidža, Huremagić rođ. Kapić Ajiša, Đogić 

Smail sin Sejde, Kovačević rođ. Đogić Nura, 

Đogić Saća kći Sejde, Nadarević Mehmed sin 

Imšira, Harbaš rođ. Kapić Fatima, Kendić Raza 

kći Juse, Seferagić Fikret sin Adila, Smajlović 

rođ. Kapić Jasminka kći Murata, sada 

nepoznatog boravišta, postavlja se u ovom 

parničnom postupku privremeni zastupnik u 

osobi Medina Mustedanagić-Hajrulahović, 

advokat iz Cazina, koji će vršiti sva prava i 

dužnosti zakonskog zastupnika tuženika dok se 

tuženik ili njegov punomoćnik ne pojavi pred 

sudom, odnosno dok organ starateljstva ne 

postavi staratelja. 

Broj: 20 0 P 066260 24 P 2                                    S U D I J A   

    11. jula 2025. godine                     

             Cazin                                                     Haris Hairlahović 

▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐ 

962. 

 Općinski sud u Cazinu, sudija Aida 

Tabaković, u izvršnom postupku, tražioca 

izvršenja Prošić rođ. Kečanović Hasiba, kći 

Hasana iz Cazina, Prošići br. 166, zastupana po 

punomoćniku Abdagić Jasminu, advokatu iz 

Cazina, protiv izvršenika Prošić Ale, sin 

Huseijna iz Cazina, Prošići bb - sada 

nepoznatog prebivališta, radi: izvršenja, vsp: 

1.171,36 KM, donio je, van ročišta, dana 14. 7. 

2025. godine, sljedeći 

O G L A S 

o postavljanju privremenog zastupnika 

 Izvršeniku Prošić Ali postavlja se u 

ovom izvršenom postupku privremeni 

zastupnik u osobi Amir Kajtezović, advokat iz 

Velike Kladuše. 

 Privremeni zastupnik ima u postupku za 

koji je postavljen sva prava i dužnosti 

zakonskog zastupnika, koje obavlja sve dok se 

izvršenik ili njihov punomoćnik ne pojave pred 

sudom, odnosno dok organ starateljstva ne 

obavijesti sud da je postavio staratelja. 

Broj: 20 0 P 056969 24 I                                         S U D I J A   

   14. jula 2025. godine                     

               Cazin                                                      Aida Tabaković 

▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐ 

963. 

 Općinski sud u Velikoj Kladuši, sudija 

Edis Veladžić, u pravnoj stvari tužiteljice 

Mahić Senade kći Ferida, Spodnje Stranje IC, 

1242 Strahovica Kamnik Slovenija, zastupana 

po punomoćniku advokatu Šehić Adnanu iz 

Velike Kladuše protiv tuženih Mahić Rame sin 

Huse, Todorovo bb, Velika Kladuša, zastupan 

po punomoćniku advokatu Sarajlija Nedžadu iz 

Velike Kladuše, Mahić Mehmeda sin Huse, 

Todorovo bb Velika Kladuša, Dizdarević Adile 

kći Huse, Todorovo bb Velika Kladuša i drugih, 

radi uspostavljanja prava služnosti, 

vanraspravno, dana 14. 7. 2025. godine, donio 

je 

O G L A S 

o postavljanju privremenog zastupnika 

 

 Rješenjem ovog suda broj: 23 0 P 

058417 24 P od 14. 7. 2025. godine, na osnovu 

čl. 296. st. 1.  2. tačka 4. Zakona o parničnom 

postupku, u pravnoj stvari tuženima Mahić 

Mehmed sin Huse, Todorovo bb Velika 

Kladuša, Dizdarević Adile kći Huse, Todorovo 

bb Velika Kladuša, Mahić Ramize, Klavčićeva 

ulica 6, 1241 Kamnik Slovenija, Mahić Safet 

Klavčićeva ulica 6, 1241 Kamnik Slovenija, 

Pandžić Semiri Klavčićeva ulica 6, 1241 

Kamnik Slovenija, Mahić Alije kći Rame 

Molkova pot 8 1241 Kamnik Slovenija, Mahić 

Sena Molkova pot 8 1241 Kamnik Slovenija, 

Skenderović Nennin Rajnovac bb Velika 

Kladuša, Salkić Sebine Moste 27, 1218 

Komenda Slovenija, Hušidić Zerina Orčeva, 

Luka bb Velika Kladuša, Mahić Zumreta 

Todorovo bb Velika Kladuša, Melkić Esada 

Todorovo bb Velika Kladuša, Mahić Hasana 
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Todorovo bb Velika Kladuša, Janković Šerifa 

Todorovo bb Velika Kladuša, Mahić Hasana 

sin majke Feride Todorovo bb Velika Kladuša, 

Mahić Šefika kći majke Feride, Todorovo bb 

Velika Kladuša, Mahić Hasib sin Saliha, 

Todorovo bb Velika Kladuša, Mahić Ale sin 

Saliha Todorovo bb Velika Kladuša, Pandžić 

Asmira kći Sulejmana Todorovo bb Velika 

Kladuša, Mahić Muhameda sin Muhameda 

Todorovo bb Velika Kladuša, Mahić Esada sin 

Muhameda Todorovo bb Velika Kladuša, 

Mahić Ekrema sin Muhameda, Todorovo bb 

Velika Kladuša, Mahić Izeta sin Muhameda, 

Todorovo bb Velika Kladuša, Gračanin Ekrema 

rođ. Mahić kći Muhameda, ulica Krajiška br. 27 

Velika Kladuša, Mahić Besima rođ. Silahić kći 

Zuhdije Todorovo bb Velika Kladuša, Berovnik 

Mirela rođ. Mahić kći Šefika Zohmanngasse 

8/1/1105 1100 Wiena Austrija, Hašić Adela 

rođ. Mahić kći Šefika Lazarettgasse 34/2/8 

8020 Graz Austrija, u ovoj pravnoj stvari 

postavlja se privremeni zastupnik u osobi 

advokata Kasić Mirzeta iz Bihaća. 

 Istim Rješenjem određeno je da će 

privremeni zastupnik zastupati tužene u 

postupku sve dok se tuženi ili njihovi 

punomoćnici ne pojave pred sudom, odnosno 

dok organ starateljstva ne obavijesti sud da je 

tuženima postavio staratelja. 

Broj: 23 0 P 058417 24 P                                           S U D I J A   

   14. jula 2025. godine                     

       Velika Kladuša                                                  Edis Veladžić 

▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐▐ 

964. 

Općinski sud u Cazinu, sudija Belma 

Nuhanović - Kapić, u pravnoj stvari tužitelja 

Durić Ismet, sin Osme, Liskovac bb - Cazin, 

zastupan po punomoćniku Nadarević Šerifu, 

advokatu iz Cazina, protiv tuženih 1. Durić 

Hazim, sin Husejna, Liskovac bb - Cazin (po 

pravu predstavljanja iza Durić Husejn, sin 

Husejna i Durić Hasnija, kći Husejna), 2. 

Hadžić Dževad, sin Hasnije, Liskovac bb - 

Cazin (po pravu predstavljanja iza Durić 

Husejn, sin Husejna i Durić Hasnija, kći 

Husejna), 3. Durić Aziz, sin Dragana, Donja 

Barska bb - Cazin, 4. Durić Ćazim, zv. Firga, 

sin Mehmeda, Donja Barska bb - Cazin (po 

pravu predstavljanja iza Durić Mehmed, sin 

Hase), 5. Mahmutović Rasema, kći Ahmeta, 

Donja Barska bb - Cazin, 6. Durić Zemina, 

Donja Barska bb - Cazin, 7. Nuhanović 

Jasminka, kći Ahmeta, Donja Barska bb - 

Cazin, 8. Rošić Izeta, kći Ahmeta, Donja 

Barska bb - Cazin, 9. Begić Ismeta, kći 

Ahmeta, Miostrah bb - Cazin, 10. Durić Sinan, 

sin Arifa, Donja Barska bb - Cazin, 11. Durić 

Ajla, kći Arifa, Donja Barska bb - Cazin, 12. 

Hirkić Hamid, sin Mumina, Krivaja bb - Cazin, 

13. Durić Meldin, sin Jusufa, Donja Barska br. 

64 - Cazin, 14. Durić Izet, sin Osme, Donja 

Barska bb - Cazin, 15. Durić Rifet, sin Osme, 

Donja Barska bb Cazin radi utvrđenja i 

uknjižbe, vsp. 500,00 KM, van ročišta donio je 

dana 15. 7. 2025. godine 

O G L A S 

o postavljanju privremenog zastupnika 

Tuženoj Ismeta Begić kćerka Ahmeta, 

sada nepoznatog boravišta, postavlja se u 

ovom parničnom postupku privremeni 

zastupnik u osobi Dino Hadžalić, advokat iz 

Cazina, koji će vršiti sva prava i dužnosti 

zakonskog zastupnika tužene dok se tužena ili 

njen punomoćnik ne pojavi pred sudom, 

odnosno dok organ starateljstva ne postavi 

staratelja. 

Broj: 20 0 P 083673 23 P                                       S U D I J A   

   15. jula 2025. godine                     

              Cazin                                              Belma Nuhanović - Kapić 
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S A D R Ž A J 

 

SKUPŠTINA UNSKO-SANSKOG KANTONA 

925. Zakon o izmjenama i dopunama Zakona o 

plaćama i naknadama u organima vlasti 

Unsko-sanskog kantona                                  1 

926. Zakon o izmjenama i dopunama Zakona o 

Univerzitetu u Bihaću                                    2 

927. Zakon o izmjenama i dopunama Zakona o 

studentskom standardu                                   6 

928. Zakon o izmjenama i dopunama Zakona o 

komunalnim djelatnostima                             7 

929. Odluka Skupštine Unsko-sanskog kantona 

broj: 01/1-2-45-484/25 od 15. 7. 2025. godine    

                                                                    12 

930. Zaključak Skupštine Unsko-sanskog kantona 

broj: 01/1-2-45-483/25 od 15. 7. 2025. godine 

                                                                    12 

VLADA UNSKO-SANSKOG KANTONA 

931. Odluka o načinu i kriterijima za raspodjelu 

namjenskih sredstava iz ekoloških naknada za 

2025. godinu                                                     13 

932. Odluka o proglašenju 10. jula 2025. godine 

Danom žalosti na Unsko-sanskom kantonu 33 

933. Odluka o proglašenju Dana žalosti na Unsko-

sanskom kantonu                                            33 

934. Odluka o usvajanju Programa utroška 

sredstava Tekućeg granta – Grant „Duga“ 

Kulen Vakuf iz Budžeta Unsko-sanskog 

kantona za 2025. godinu                              33 

935. Odluka o usvajanju Programa utroška 

sredstava Grant Privatni vrtići i privatne 

osnovne škole za 2025. godinu                      34 

936. Odluka o preraspodjeli sredstava iz Budžeta 

Unsko-sanskog kantona za 2025. godinu broj: 

03-02-51-695/2025 od 3. 7. 2025. godine    35 

937. Odluka o preraspodjeli sredstava iz Budžeta 

Unsko-sanskog kantona za 2025. godinu broj: 

03-02-51-699/2025 od 8. 7. 2025. godine     36 

938. Odluka o dopuni Odluke Vlade Unsko-

sanskog kantona broj: 03-02-51-544/2025 od 

14. 5. 2025. godine                                         36 

939. Odluka o izmjeni Odluke o formiranju 

Projektnog tima za pripremu prijedloga 

projekta javno-privatnog partnerstva i 

provođenje postupka dodjele ugovora javno-

privatnog partnerstva za potencijalni projekt 

„Razvoj dijagnostičko-terapijskog Centra u 

KB „Dr. Irfan Ljubijankić“ Bihać za pružanje 

usluga visoko-diferencirane zdravstvene 

zaštite na području Unsko-sanskog kantona“            

                                                                    37 

940. Odluka o izmjeni Odluke Vlade Unsko-

sanskog kantona o usmjeravanju donacije  

 

 

 

 

broj: 03-02-51-618/2025 od 13. 6. 2025. 

godine                                                           37 

941. Odluka o izmjeni i dopuni Odluke o usvajanju 

Programa utroška sredstava na poziciji Tekući  

grantovi neprofitnim organizacijama – Grant 

Bihaćko muftijstvo i Ilmijja, utvrđenih 

Budžetom Unsko-sanskog kantona za 2025. 

godinu broj: 03-02-51-323/2025 od 21. 3. 

2025. godine                                                 37 

942. Zaključak Vlade Unsko-sanskog kantona 

broj: 03-02-51-680/2025 od 3. 7. 2025. 

godine                                                          38 

943. Zaključak Vlade Unsko-sanskog kantona 

broj: 03-02-51-698/2025 od . 7. 2025. godine 

                                                                    38 

944. Rješenje o razrješenju člana Školskog odbora 

JU OŠ „Harmani I“ Bihać iz reda lokalne 

zajednice                                                                39 

945. Rješenje o imenovanju člana Školskog odbora 

JU OŠ „Harmani I“ Bihać, predstavnika 

lokalne zajednice                                          39 

MINISTARSTVO PRAVOSUĐA I UPRAVE 

946. Rješenje o određivanju vršioca dužnosti 

notara                                                            39 

MINISTARSTVO OBRAZOVANJA, NAUKE, 

KULTURE I SPORTA 

947. Pravilnik o izboru učenika generacije u 

osnovnoj školi                                                 40 

948. Rješenje broj: 10-23-7388-UP-1/25 od 7. 7. 

2025. godine                                                   46 

MINISTARSTVO ZA GRAĐENJE, 

PROSTORNO UREĐENJE I ZAŠTITU 

OKOLIŠA 

949. Ovlaštenje broj: 11-19-1988-UP-1/25 od 7. 7. 

2025. godine                                                  47 

950. Ovlaštenje broj: 11-19-9976-UP-1/25 od 11. 

7. 2025. godine                                             48 

OGLASI O POSTAVLJANJU PRIVREMENIH 

ZASTUPNIKA OPĆINSKIH SUDOVA 

951. Oglas o postavljanju privremenog zastupnika 

Općinskog suda u Cazinu broj: 20 0 P 086842 

24 P od 3. 7. 2025. godine                             49 

952. Oglas o postavljanju privremenog zastupnika 

Općinskog suda u Cazinu broj: 20 0 P 089121 

24 P od 7. 7. 2025. godine                            49 
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953. Oglas o postavljanju privremenog zastupnika 

Općinskog suda u Velikoj Kladuši broj: 23 0 

P 061918 25 P od 8. 7. 2025. godine            49 

954. Oglas o postavljanju privremenog zastupnika 

Općinskog suda u Cazinu broj: 20 0 P 085643 

23 P od 9. 7. 2025. godine                            49 

955. Oglas o postavljanju privremenog zastupnika 

Općinskog suda u Cazinu broj: 20 0 P 085373 

23 P od 9. 7. 2025. godine                            50 

956. Oglas o postavljanju privremenog zastupnika 

Općinskog suda u Cazinu broj: 20 0 P 085800 

24 P od 9. 7. 2025. godine                            51 

957. Oglas o postavljanju privremenog zastupnika 

Općinskog suda u Cazinu broj: 20 0 P 085292 

23 P od 9. 7. 2025. godine                            52 

958. Oglas o postavljanju privremenog zastupnika 

Općinskog suda u Cazinu broj: 20 0 P 091890 

25 P od 9. 7. 2025. godine                            53 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

959. Oglas o postavljanju privremenog zastupnika 

Općinskog suda u Cazinu broj: 20 0 P 083046 

23 P od 10. 7. 2025. godine                          53 

960. Oglas o postavljanju privremenog zastupnika 

Općinskog suda u Cazinu broj: 20 0 P 083114 

23 P od 10. 7. 2025. godine                          54 

961. Oglas o postavljanju privremenog zastupnika 

Općinskog suda u Cazinu broj: 20 0 P 066260 

24 P 2 od 11. 7. 2025. godine                       55 

962. Oglas o postavljanju privremenog zastupnika 

Općinskog suda u Cazinu broj: 20 0 P 056969 

24 I od 14. 7. 2025. godine                           56 

963. Oglas o postavljanju privremenog zastupnika 

Općinskog suda u Velikoj Kladuši broj: 23 0 

P 058417 24 P od 14. 7. 2025. godine          56 

964. Oglas o postavljanju privremenog zastupnika 

Općinskog suda u Cazinu broj: 20 0 P 083673 

23 P od 15. 7. 2025. godine                          57 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

OBAVJEŠTENJE 

Obavještavamo pravna i fizička lica da godišnja pretplata za internet izdanje „Službenog glasnika Unsko-sanskog kantona“ za ovu godinu 

iznosi 200 KM, a za elektronsku verziju jednog broja (CD) 10 KM. Pretplata se može  izvršiti na transakcijski račun broj 3380002210005877 

u korist budžeta USK-a, vrsta prihoda 722651, budžetska organizacija 1102001, identifikacijski broj 4263639340002. Izdavač: Vlada Unsko-

sanskog kantona, Ulica Alije Đerzeleza broj 2. Bihać; Telefon 316-000; Za izdavača: Emina Miljković; Redakcija i pretplata: tel. 316-019, 

email: sluzbeniglasnikusk@vladausk.ba 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 
 

 


